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camiones y autobuses, mientras reducen el consumo de combustible y de las emisiones
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Seguridad de planificacion y
optimizacion de procesos — jdatos
CAD mediante un clic del raton!

/A

PLAN
Irm—

e 12.900 datos sobre articulos y
macros

e (Cdédmoda seleccion de
herramientas

e \Version P8

‘

(@AW

e Modelos sobre aprox.
15.000 productos

e Maés de 80 formatos distintos
neutros y nativos

www.eaton.eu/cad

Para apoyar los procesos de planificacion de forma
Optima, Eaton pone a disposicion de sus clientes
datos CAD. Tanto los datos de construccién
eléctricos como los mecanicos se consultan a
través de Internet de forma cémoda, rapiday

en todo momento. Ya en la fase de diseno de
armarios de conexiones, instalaciones y maquinas,
de este modo se reducen los tiempos de
mecanizado, se minimizan los fallos y se ahorran
costes.

eCAD: Eaton facilita datos de productos y macros para el sistema de
planificacién EPLAN Electric P8. Tras la descarga del programa de seleccion
pequeno EPLANSelection pueden seleccionarse y exportarse los articulos
necesarios de la base de datos con méas de 12.900 productos e importarse a la
base de datos de articulos EPLAN propia del cliente.

mCAD: Eaton faclita datos 2D y 3D para unos 15.000 productos. Mas de

80 formatos distintos neutros y nativos garantizan la compatibilidad con los
sistemas de diseno especificos para el cliente. Los modelos pueden obtenerse
del portal Partcommunity en Internet o bien integrarse mediante el software
CADENAS Partsolution directamente en el software de planificacion.
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El configurador de pulsadores:
seleccion de productos rapida y sencilla.

Prodcts & Services | Market Sokutiors J Comrmeppers | O Corrpany

Froducts & Services | Market Soictions [JETEUEE R Foliow the Charge | Contact Us

El configurador de pulsadores esta disponible en linea

y le ayuda al seleccionar y combinar distintos aparatos
de mando vy senalizacién, p. €j. la serie RMQ-Titan. El
manejo del configurador es facil para el usuario y dispone
de un daro diseno. Este ofrece un rapido sindptico de
las distintas gamas y muestra las soluciones adecuadas
mediante la facil guia para el usuario. Después de
seleccionar los distintos componentes estos se muestran
en una estructura combinada. En el campo de diseno la
visualizacién directa de los articulos seleccionados facilita
la configuracién de los componentes correctos para su
aplicacion.

Mando y senalizacion CA047003ES — Octubre 2016

Con la funcion Label Editor integrada pueden crearse
rotulaciones personalizadas de los aparatos de mando y
senalizacion. Esto le permite un diseno especifico para el
cliente de su aplicacion. Los aparatos completos creados
individualmente también pueden configurarse facilmente.
Tras la configuracion de sus aparatos de mando y
senalizacion se le muestra una lista de piezas con la que
puede pedir comodamente todos los componentes. Las
imagenes, las listas de piezas y los enlaces integrados a las
hojas de datos permiten ademas una facil documentacion
del proyecto.

Aqui accederd directamente al configurador de
pulsadores:
www.eaton.eu/config/rmq

www.eaton.eu 3
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D SmartWire-DT
The easy way to connect

Descarga del catélogo:
www.eaton.eu/catalog

www.eaton.eu/rmq

Los aparatos de mando y senalizacion de las series RMQ-Titan M22 y
M30 pueden utilizarse de forma flexible en todo tipo de aplicaciones

y procesos. Gracias a su elevado grado de proteccion los ambitos de
aplicacion son muy versatiles. Los elementos de pulsadores de forma
ergondémica combinan un disefio moderno con una funcionalidad éptima.
Gracias al uso de los nuevos elementos de contacto planos, el uso de la
serie RMQ-Titan también es posible con poca profundidad de montaje.
Los aparatos de mando y senalizacion RMQ-Titan permiten gracias a su
forma un manejo comodo e intuitivo.

La probada serie de productos M22 se amplia con los nuevos elementos
M30 en disefo plano. Para el montaje frontal de las dos series se ofrecen
elementos de contacto y LED en dos profundidades de montaje.

Con el sistema de comunicacién SmartWire-DT, los aparatos de mando y

senalizacion pueden conectarse facilmente a la perfeccion.

Los pulsadores de parada controlada/parada de emergencia en distintas
ejecuciones son un importante componente para la desconexion segura
de peligros y con ello para la proteccion de las personas, la maquina y la
instalacion. Los pulsadores estan protegidos contra manipulaciones.

El uso en todo el mundo de RMQ-Titan estd garantizado mediante
multiples homologaciones asi como aprobaciones navales.

La amplia gama de aparatos de mando y senalizacién contribuye a un
proceso sin problemas de sus maquinas, instalaciones y procesos.
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Desconexién segura con RMQ-Titan

Los pulsadores de parada de emergencia se suministran

con o sin llave, desbloqueables mediante resorte o giro, no
iluminados, con posibilidad de iluminacion con LED estandar o
con indicador de posicién de maniobra mecanico (verde/rojo)
en el centro del elemento de accionamiento. Los elementos
de contacto con auto-monitorizacién garantizan una amplia
seguridad de servicio: incluso en caso de una instalacion
defectuosa o tras un accionamiento excesivamente fuerte.

Montaje sencillo y flexible

Los aparatos RMQ Flat Front no solo ofrecen un aspecto
atractivoy moderno, sino que destacan por un refinado
concepto de manejo: el denominado RMQ-AFX. Al apretar la
tuerca moleteada un elemento de resorte se encarga en el
mismo paso de trabajo de la adaptacion automatica al grosor
correspondiente de la placa de montaje. Los aparatos RMQ Flat
Front se han disefado para orificios de montaje de 30,5 mm.

Rotulacion rapida y flexible: el Labeleditor

El Labeleditor esta a su disposicién como funcién dentro del
configurador de pulsadores. Después de componer sus
combinaciones de aparatos de mandoy sefalizacion tiene la
posibilidad de rotular con laser las placas de pulsadores con sus
propias rotulaciones de la empresay el proyecto, logotipos o
iméagenes: de forma facil, cémoday sobre todo personalizada con
ayuda del Labeleditor.

www.eaton.eu/config/rmq

Mando y sefalizacion

Los pulsadores planos RMQ-Titan

RMQ-Titan con partes frontales planas respalda el moderno
diseno de la maquinay se ha realizado a medida de los
requisitos individuales y &mbitos de aplicacién. Los pulsadores
planos son modularesy se adaptan perfectamente a la serie
RMQ-Titany los contactos planos asi como elementos LED.

El paso plano entre el tecladoy la parte frontal permite los
montajesy las aplicaciones més modernos.

Planos y modulares: elementos Flat Rear

Los elementos de contactoy LED planos con tan solo 30 mm
de profundidad de montaje ahorran espacio en cuadros de
mando pequehos. Su modularidad resulta excepcional en
relacion con elementos de mando, contactos, colores LED y
accesorios. Los elementos LED multicolor planos permiten
nuevos conceptos de mando inteligentes para maquinas.

Configuraciones precisas

Con el encoder M22-SWD pueden llevarse a cabo
configuraciones exactas en maquinas mediante giroy
confirmacién. El disefio modular del encoder M22-SWD'y

la conexién SmartWire-DT directa permiten la méaxima
flexibilidad en el montaje y una buena capacidad de
diagnéstico. Ademas se suprime cualquier tipo de costes
adicionales, p. ej. para la conexion PLC. El manejo con guantes
es considerablemente facil.

CA047003ES - Octubre 2016 www.eaton.eu 5


http://www.eaton.eu/config/rmq

1 O Aparatos de mando v senalizacion RMQ-Titan

. Moeller series
Indice
- M22 1.0 Aparatos de mando y sefnalizacion RMQ-Titan
1.1 Sinoptico del sistema
M22/M30 - Sindptico del sistema . . .. ... 8
M22 - Sindptico del sistema de parada controlada/parada de emergencia . . ... .. 10

1.2 Seleccion de productos
M22 — Aparatos completos para parada controlada/parada de emergencia para el

montaje empotrado .. ... ... 12
M22 — Pulsadores de parada controlada/parada de emergencia ... ............ 13
C22 — Aparatos completos para parada controlada/parada de emergencia . . ... .. 15
Accesorios para parada controlada/parada de emergencia .. ................. 16
M22 — Placas indicadoras de parada controlada/parada de emergencia . ........ 17
M22 — Pulsadores de parada/detencion. . ......... ... 19

1.3 Sinéptico del sistema
M22 —Sindptico del sistema . . ......... . .. ... 20

1.4 Seleccion de productos
M22 — Aparatos completos . ... ... ... 22
M22 — Pulsadores dobles. . . .. ... ... ... 24
M22 — Pulsadores ... ....... . ... 25
M22 — Pulsadores en formadeseta .......... ... .. .. . ... ... ... ... ... 27
M22 — SeleCtores . . . ... .. 28
M22 —Selectores de llave ... ... ... . ... .. 29
M22 — Selectores de llave, juego elementos codif. .. ......... ... ... ... .. ... 30
M22 —JOyStiCKS . . .o 31
M22 — Pulsadores de posiciones, etiquetas. . .. ........................... 32
M22 — Lamparas de sefalizacion . . . .. ... .. 33
M22 — Potenciometros, indicadores acUstiCoS. . . ... .. ..ottt 34
M22 — Pulsadores luminosos . ......... ... 35
M22 — Selectores IlUMINOSOS . . ... ... . 37

6 Mando y senalizacion CA047003ES - Octubre 2016 www.eaton.eu



Aparatos de mando y senalizacion RMQ-Titan 1 O

Moeller series -
Indice

M30 1.5 Sinéptico del sistema
M30 - Flat Front — Sindéptico del sistema. . . ............ ... ... ... ... ..... 38
1.6 Seleccion de productos
M30 — Pulsadores (Flat Front). .. ... ... 40
M30 —Selectores (Flat Front) . . ... ... 41
M30 - Selectores de llave (Flat Front) . ........... ... .. . . . .. . . . 42
M30 - Joysticks, ld&mparas de sefnalizacion (Flat Front) . ... ... ... ... ... .. ... 44
M30 - Pulsadores luminosos (Flat Front). . .......... ... ... ... ... ... ..... 45
M30 - Selectores luminosos (Flat Front) .. .......... ... ... ... ... .. ....... 46
M30 - Potenciometros (Flat Front). ... ... ... ... ... . ... ... .. .. ... ... .. ... 47
Adaptadores de fijacion, elementos de contacto. . ......................... 48
Elementos de contacto, contactos de sefalizacion . . .............. ... ... .. 49
Modulos COMPIEtOS . . . . ..o 50
Elementos LED . ... ... . .. . . 51
Elementos de contacto, elementos LED (FlatRear) .......... ... ... ... .. ... 53
Elementos de funcion SmartWire-DT. . .. ... ... . . . ... 54
Accesorios SmartWire-DT . ... ... ... 56
Portaetiquetas adicionales, etiquetas. . .. .......... .. ... ... ... 57
Placas indicadoras para pulsadores . .. .......... .. .. ... ... 58
Placas indicadoras para pulsadores en formadeseta .. ..................... 60
Lentes frontales para ldmparas de sefalizacién. .. ............. ... ... .. ... 62
Lentes frontales para pulsadores IlumMin0OsSOS . .. .......... ... 64
Placas empotrables, caperuzas . .............. .. 66
Cajas para montaje en superficie . . . ... .. .. 67
AS-Interface . .. ... 68
ACCESOMIOS . . o o 69
1.7 Disefo
Contacto con auto-monitorizacion .. ........... ... 73
Funcién de retorno, puente, Labeleditor, configurador de pulsadores. .. ........ 74
Elementos LED . ... ... . .. . 75

1.8 Datos técnicos
Elementos de contacto/LED, aparatos de mando y sefalizacion M22..., M30... . .. 76

AS-Interface . ... ... 78

Elementos de funcion SmartWire-DT. . .. .. ... ... 80

Accesorios SmartWire-DT ... ... ... 82
1.9 Dimensiones

M22 — DIMENSIONES . . . . . oo 84

M22-SWD — DIMEeNSIONES . . . .. oot 90

M30 — DIMENSIONES . . . .o oot 91

Mando y senalizacion CA047003ES — Octubre 2016 www.eaton.eu 7



1 1 Aparatos de mando v senalizacion RMQ-Titan

M22/M30 — Sindptico del sistema

- Sindptico del sistema

Moeller series
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Moeller series

Lamparas de sefalizacion M30

Aparatos de mando y senalizacion RMQ-Titan 1 1

M22/M30 - Sindptico del sistema

Disefio: rasante

Selectores M22 9

Colores: blanco, verde, rojo,
amarillo, azul, naranja

2y 3 posiciones

con mando redondo, maneta corta

—> Péagina 44

funcién de retorno/enclavamiento
programable

Pulsadores M30

Selectores luminosos con maneta
corta transparente

con retorno y con enclavamiento

rasante

Colores: blanco, verde, rojo,
amarillo, azul

Colores: blanco, verde, rojo,
amarillo, azul, negro, gris

—> Pégina 28

Elementos de contacto 15

contacto normalmente cerrado y
normalmente abierto

contactos universales adecuados
para electrénica

funcién de seguridad a través de
maniobra de apertura positiva,
segun |IEC/EN 60947-5-1

2 niveles max., con 3 elementos
de contacto cada uno

—> Pégina 48

—> Pégina 40

Selectores de llave M22 10

para cerraduras individuales

Pulsadores luminosos M30

2 03 posiciones

Pulsadores luminosos

—> Pagina 29

Elementos de contacto Flat Rear 16

Cage Clamp con terminales a presion

—> Pégina 53

Colores: blanco, verde, rojo,
amarillo, azul, naranja

—> Pagina 45

Lamparas de seiializacion M22 "

Disefio: rasante, conico

Selectores M30

Colores: blanco, verde, rojo,
amarillo, azul, naranja

2y 3 posiciones

—> Pégina 33

Elementos LED Flat Rear 17

Cage Clamp con terminales a presion

—> Pégina 53

Adaptador de centrado 18

con mando redondo, maneta corta

funcién de retorno/enclavamiento
programable

Pulsadores de parada controlada/ 12
de emergencia

Selectores luminosos con maneta
corta transparente

proteccion contra manipulaciones
segn 1SO 13850/EN 418

Colores: blanco, verde, rojo,
amarillo, azul

tapa precintable de seguridad

etiquetas adicionales con o sin

para el centrado de elementos de
accionamiento y sefializacion en la
utilizacion de clip telescopico

—> Pégina 69

Clip telescopico 19

para compensar la profundidad en
montajes en fondo panel en cajas
Cl-K'y armarios

—> Pégina 69

—> Péagina 41 rotulacion
—> Pégina 14
Selectores de llave M30
para cerraduras individuales Portaetiquetas 13
2 03 posiciones para etiquetas
—> Pégina 42 Color: negro
Etiquetas: color de aluminio,
RMOQ-AFX con o sin rotulacion, posibilidad

proteccién antitorsién

de grabado

material incluido en el suministro de
los elementos frontales M30

—> Pégina 57

Adaptadores de fijacion 14

Anillo roscado

para montaje empotrado

—> Péagina 70

para elementos de contacto y LED

—> Pégina 48

Pulsadores M22

con retorno y con enclavamiento

rasante

Colores: blanco, verde, rojo,
amarillo, azul, negro

Pulsadores luminosos

Colores: blanco, verde, rojo,
amarillo, azul, naranja

—> Péagina 25

Mando y senalizacion CA047003ES — Octubre 2016
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1 1 Aparatos de mando v senalizacion RMQ-Titan
. Moeller series

M22 — Sindptico del sistema de parada controlada/parada de emergencia

En forma de seta

e

=)

En forma de palma

Qs

Qe
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R Q

Q
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Aparatos de mando y senalizacion RMQ-Titan

Moeller series

M22 — Sindptico del sistema de parada controlada/parada de emergencia

1.1

Pulsadores de parada controlada Pulsadores de parada controlada 5 Elementos de contacto, lamparas 1"
Pulsadores de parada de emergencia Pulsadores de parada de emergencia de sefializacion
En forma de seta En forma de palma contacto normalmente cerrado
no iluminado con cerradura MS1-MS20 y normalmente abierto
posibilidad de iluminacion con LED didmetro 45 mmy 60 mm contactos universales adecuados
con cerradura MS1-MS20 proteccién contra manipulaciones para electronica
con cerradura para sistema de llaves seglin 1ISO 13850/EN 418 funcion de seguridad a través de
proteccién contra manipulaciones Directiva Europea sobre maniobra de apertura positiva,
segtn 1SO 13850/EN 418 Maquinarias 2006/42/CE segun IEC/EN 60947-5-1
Directiva EUrOpea sobre etiquetas adicionales con 2 niveles méax., con 3 elementos
Maquinarias 2006/42/CE o sin rotulacion de contacto cada uno
tapa precintable de seguridad Desenclavamiento por giro —> Péagina 48
etiquetas adicionales con —> Pégina 14
o sin rotulacion Contacto con auto-monitorizacion 12
Desenclavamiento por giro Pulsadores de parada controlada 6 fijacion frontal o fijacién posterior
—> Pégina 13 Pulsadores de parada de emergencia 1 contacto normalmente cerrado
En forma de palma y 1 contacto normalmente abierto
Pulsadores de parada controlada con cerradura Ronis 455 {:lon_ectadf); en serie |
Pulsadores de parada de emergencia diametro 45 mmy 60 mm c:rr::r(]it)ess.l C‘;?};‘;i?;":{)’:g;?;:::gte
En forma de palma proteccion contra manipulaciones S
— . abierto;
no iluminado st?gun'ISO 13850/EN 418 1 contacto normalmente cerrado
didgmetro 45 mm y 60 mm Directiva Europea sobre 1 contacto normalmente abierto
proteccion contra manipulaciones Maguinarias 2006/42/CE _ para estandares de seguridad hasta
seg(n 1SO 13850/EN 418 tapa precintable de seguridad SIL3 seg(in EN 62061 o Performance
Directiva Europea sobre etiquetas adicionales con Level e segan IS0 13849-1
Maquinarias 2006/42/CE 0 sin rotulacion —> Pégina 49
etiquetas adicionales con desenclavamiento por giro
osin rotulacién ' 0 extr’ac.ci()n Botoneras 13
Desenclavamiento por giro —> Pégina 14 Botonera para montaje en superficie
—> Pégina 14 en el grado de proteccion IP67 hasta
Etiquetas de parada controlada 7 6 orificios
Pulsadores de parada controlada Placas indicadoras de parada de Botonera para montaje en superficie
Pulsadores de parada de emergencia emergencia en el grado de proteccion IP55 hasta
En forma de palma version redonda, cuadrada, 12 orificios
posibilidad de iluminacion con LED rectangular Botonera empotrable en el grado de
diametro 45 mm y 60 mm monolingiies, multilingiies, proteccién IP54 hasta 6 orificios
proteccion contra manipulaciones personalizables tapas en el grado de proteccion IP40
segn 1SO 13850/EN 418 —> Pagina 17 para botoneras empotrables
Directiva Europea sobre —> Pégina 67
Maquinarias 2006/42/CE Anillo luminoso 8
etiquetas adicionales con en las variantes: Confort en la rotulacion 14
o sin rotulacién 24V AC/DC, 120V AC, 230 V AC Todas las placas indicadoras,
Desenclavamiento por giro Luz permanente lamparas de sefializacion e
—> Pégina 14 Luz intermitente con accionamiento indicadores adicionales de la gama
separado RMQ-Titan pueden rotularse con
Pulsadores de parada controlada Luz en movimiento con laser con cualquier texto y simbolos.
Pulsadores de parada de emergencia accionamiento separado 24 V AC/DC Descarga: )
En forma de palma con tres filas de LED con activacion www.eaton.de/conﬁg/rmq
— — e independiente Palabra clave "Configurador de
con indicador de posicién mecénico hd pulsadores —> funcién Labeleditor"
didmetro 45 mm y 60 mm —> Pagina 16
ggc;tf:::é%nlcg%r;g/allzwi%pulacmnes Anillo protector 9 g:;lltt:acto de seializacion para 15
Directiva Europea sobre contra accionamientos no —
Magquinarias 2006/42/CE intencionados —> Pdgina 43
i ici i ara disefios en 38 mm y 45 mm
:e:ttﬂﬁ:gfésnadlcmnales conosin L Pagina 16 ® v Placa indicadora de para!da 16
Desenclavamiento por giro controlada/de gmergencla ;
—> Pagina 14 Adaptador de fijacion 10 con p?c.a necesidad de espacio
para montaje empotrado —> Pagina 18
para elementos de contacto y -
elementos LED con M22-A... Accef‘»olrlos 1
para elementos de contacto —> Pégina 69
con M22-A4
—> Pégina 48
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1.2

Aparatos de mando y senalizacion RMQ-Titan

M22 — Aparatos completos para parada controlada/parada de emergencia

para el montaje empotrado

- Seleccion de producto

Moeller series

Configuracion de contactos: Diagrama de Grado de Referencia Ud. de Notas
& = funcion de seguridad, contactos proteccion Cadigo embalaje
mediante maniobra de apertura
positiva segtin IEC/EN 60947-5-1
NA =normalmente NC = normalmente
abierto cerrado
Pulsadores de parada de emergencia
proteccion contra manipulaciones segtn ISO 13850/EN 418
el desenclavamiento se realiza por traccion del cabezal
equipamiento max.: 4 x M22-(C)K...
en forma de seta rojo, base amarilla
- INCO® 2 IP66, IPGIK  M22-PV/KO01 5 unidades
BAUART
(G 216515 é >_ GEPRUFT
22 TOV TYPE
1NA INCO o IP66, IPGIK  M22-PV/K11 5 unidades  |_rrosuct seiery_| A7PROVED
-vw‘ 216516

SUVA
CNA
INSAI

Selector de llave en forma de seta de parada de emergencia

proteccion contra manipulaciones segin IS0 13850/EN 418

con 1 llave, cerradura individual MS1, sin posibilidad de sistema de llaves
el desenclavamiento se produce con accionamiento por llave.

en forma de seta rojo, base amarilla

- 1INC® 21 IP67, IPBIK  M22-PVS/KO01 5 unidades
BAUART
()‘\/"?L 216514 é é GEPRUFT
22 TOV TYPE
Rheinland APPROVED
Product Safety
Posiciones de Configuracion de contactos: Simbolos Grado de Referencia Ud. de embalaje
mando & =funcion de seguridad, mediante para proteccion Caodigo
maniobra de apertura positiva segiin ~ esquemas
IEC/EN 60947-5-1
Namero NA = normalmente NC = normalmente
abierto cerrado
= Pulsadores de parada de emergencia
=7 ’ !
° (0 proteccion contra manipulaciones segin IS0 13850/EN 418
o el desenclavamiento se realiza por traccién del cabezal
1 - 2NCO T IP66, IP6IK M22-PV/KC02/lY 1 unidad
quﬁ | 216524
Eaeal
1 1NA INCO® T IP66, IP6IK M22-PV/KC11/1Y
‘14 < 13‘ 218525
=
7|
Selector de llave en forma de seta de parada de emergencia
con 1 llave
cerradura MS1
1 1NA INCO® N IP67, IP6IK M22-PVS/KC11/1Y 1 unidad
fi*\ 216523
W‘-fr—" .
2zl
Aparatos completos personalizados
El pedido se realiza mediante el formulario de pedido FO0315 M22-COMBINATION 1 unidad

12
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—> Ficha técnica en el catalogo online
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Moeller series

Aparatos de mando y senalizacion RMQ-Titan

M22 — Pulsadores de parada controlada/parada de emergencia

1.2

lluminacion Color, Grado de Referencia Ud. de
simbolo proteccion Cadigo embalaje
tipo seta
Pulsadores de parada controlada/de emergencia
D lavamiento por tr sin iluminacion el desenclavamiento se realiza por . IP66, IPGIK  M22-PV 5 unidades
Diametro de la seta 38 mm traccion del cabezal 216876
sin iluminacion el desenclavamiento se realiza por . IP66, IP6IK  M22-PV-GVP 50
traccion del cabezal 216877 unidades
sin iluminacion el desenclavamiento se realiza por IP66, IP6IK  M22-PV-ESS 5 unidades
traccion del cabezal 178983
posibilidad de iluminacién el desenclavamiento se realiza por . IP66, IPBIK  M22-PVL
con elemento LED traccion del cabezal 216878
Desenclavamiento por giro sin iluminacién el desenclavamiento se realiza @ IP67, IP6IK  M22-PVT 5 unidades
Diametro de la seta 38 mm mediante giro 263467
posibilidad de iluminacién el desenclavamiento se realiza @ IP67, IPBIK  M22-PVLT
con elemento LED mediante giro 263469
Desenclavamiento por giro con llave  sin iluminacion cerradura individual MS1 . IP67, IP6IK  M22-PVS 5 unidades
Diametro de la seta 38 mm sin posibilidad de sistema de Ilaves 216879
con 1 llave sin iluminacién cerradura individual MS2 - MS20 . IP67,IP69K  M22-PVS-MS* 1 unidad
sin posibilidad de sistema de llaves 216880
—->2,...,20
(es decir: M22-PVS-MS2, ...,
M22-PVS-M20)
sin iluminacion posibilidad de sistema de llaves ‘ IP67, IP69K  M22-PVS-SA(*)-*
el pedido se realiza a través del 104826
formulario MZ047002ZU (antes FO276)
—> Ficha técnica en el catélogo online
Plazo de suministro aprox. de 4 a 6
semanas
Para los sistema de llaves véase
—> P4gina 30
Mando y senalizacion CA047003ES — Octubre 2016 www.eaton.eu 13



1.2

M22 — Pulsadores de parada controlada/parada de emergencia

Aparatos de mando y senalizacion RMQ-Titan

Moeller series

lluminacién Color del Referencia Ud. de embalaje
tipo seta Codigo
Pulsadores de parada controlada/de emergencia, IP67, IP69K
D miento por tr sin iluminacion . M22-PV45P 1 unidad
En forma de palma, diametro 45 mm 152862
sin iluminacion con indicador de posicion mecanico . M22-PV45P-MPI
indicador de posicién mecanico verde 152863
=—> Pulsador no accionado
indicador de posicién mecénico rojo
—> Pulsador accionado
posibilidad de iluminacién . M22-PVL45P
con elemento LED 152860
Desenclavamiento por giro sin iluminacion - . M22-PVT45P 1 unidad
En forma de palma, diametro 45 mm 121462
posibilidad de iluminacion - ‘ M22-PVLT45P
con elemento LED 121460
sin iluminacién con indicador de posicién mecénico ‘ M22-PVT45P-MPI
indicador de posicién mecénico verde 121463
—> Pulsador no accionado
indicador de posicién mecanico rojo
—> Pulsador accionado
Desenclavamiento por giro con llave, sin iluminacion cerradura individual MST1, . M22-PVS45P-MS1 1 unidad
en forma de palma sin posibilidad de sistema de llaves 121468
Diémetro 45 mm con 1 llave sin iluminacion cerraduras individuales MS2 - MS20 . M22-PVS45P-MS*
sin posibilidad de sistema de Ilaves 121470
—>2,...,20
(es decir: M22-PVS45P-MS2, ...,
M22-PVS45P-MS20)
sin iluminacion cerradura individual Ronis 455 . M22-PVS45P-RS
sin posibilidad de sistema de Ilaves 121466
Pulsadores de parada controlada/de emergencia, IP67, IP69K
D lavamiento por tr sin iluminacién . M22-PV60P 1 unidad
En forma de palma, diametro 60 mm 152864
sin iluminacién con indicador de posicién mecénico . M22-PV60P-MPI
indicador de posicién mecanico verde 152865
—> Pulsador no accionado
indicador de posicién mecénico rojo
=—> Pulsador accionado
posibilidad de iluminacién . M22-PVL60P
con elemento LED 152861
Desenclavamiento por giro sin iluminacion - . M22-PVT60P
En forma de palma, diametro 60 mm 121464
posibilidad de iluminacién - . M22-PVLT60P
con elemento LED 121461

00

sin iluminacién con indicador de posicién mecanico . M22-PVT60P-MPI
indicador de posicién mecanico verde 121465
=—> Pulsador no accionado
indicador de posicién mecénico rojo
—> Pulsador accionado
Desenclavamiento por giro con llave, sin iluminacion cerradura individual MST, ‘ M22-PVS60P-MS1
en forma de palma sin posibilidad de sistema de Ilaves 121469
Diametro 60 mm con 1 llave sin iluminacion cerraduras individuales MS2 - MS20 o M22-PVS60P-MS*
sin posibilidad de sistema de Ilaves 121471
=>2,...,20
(es decir: M22-PVSB0P-MS?2, ...,
M22-PVSB0P-MS20)
sin iluminacion cerradura individual Ronis 455 M22-PVS60P-RS

'

-

sin posibilidad de sistema de llaves

121467

Mando y senalizacion CA047003ES - Octubre 2016
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Aparatos de mando y senalizacion RMQ-Titan 1 2

Moeller seri
oelier series (22 - Aparatos completos para parada controlada/parada de emergencia

Color del Configuracién de contactos Referencia Ud. de embalaje -
tipo seta NA =normalmente NC = normalmente Codigo

abierto cerrado

Pulsadores de parada controlada/de emergencia, IP67, IP69K

Desenclavamiento por giro sin iluminacion . 2NCO® C22-PVT45P-K02 1 unidad
En forma de palma, diametro 45 mm 121611

sin iluminacién . 1NA INCO® C22-PVT45P-K11
121610
Desenclavamiento por giro sin iluminacién . 2NCO C22-PVS45P-MS1-K02
con llave, MS1 121619
En forma de palma, didmetro 45mm  ~in iy minacion ® 1NA INCO C22-PVS45P-MS1-K11
121618
Desenclavamiento por giro sin iluminacion . 2NCO C22-PVT60P-K02
En forma de palma, diametro 60 mm 121621
sin iluminacién . 1NA 1NC® C22-PVT60P-K11
121620
Desenclavamiento por giro sin iluminacion . 2NCO C22-PVS60P-MS1-K02
con llave, MS1 121613
En forma de palma, didmetro 60mm gir i), minacign ® 1NA INCO C22-PVSG0P-MS1-K11
121612
Notas @ Funcion de seguridad a través de maniobra de apertura positiva, segtin IEC/EN 60947-5-1

Mando y senalizacion CA047003ES — Octubre 2016 www.eaton.eu 15



1 2 Aparatos de mando v senalizacion RMQ-Titan

Accesorios para parada controlada/parada de emergencia

Moeller series

Valor RAL Grado de proteccion Referencia Ud. de embalaje
Cadigo
Anillo protector
dificulta un accionamiento no intencionado
RAL 1004 M22-XGPV 1 unidad
231273
RAL 1004 M22-XGPV3
177047
Tapa precintable
para aparatos con didmetro de la seta de 38 mm
transparente con punto de separacion nominal, puede volver a utilizarse tras una conexion de parada
controlada/parada de emergencia/parada/detencion
en paso de 30 x 50 los orificios adyacentes deben cerrarse con tapones ciegos M22(S)-B
- M22-PL-PV 2 unidades
216397
Anillo de iluminacion LED
Amarillo con LEDs amarillos
—> Disefio, Pagina 75 (esquema de contactos)
60 mm de didmetro M22-XPV60-Y-24 1 unidad
24V AC/DC 121477
tres grupos cada uno con 4 LEDs (conectados en serie) accionamiento independiente
(p. €j. para luz en movimiento)
60 mm de didmetro M22-XPV60-Y-120 1 unidad
120V AC 121476
un grupo de 8 LEDs (conectado en serie)
60 mm de didmetro M22-XPV60-Y-230 1 unidad
230 VAC 138280
un grupo de 8 LEDs (conectado en serie)
Aparatos completos personalizados
El pedido se realiza mediante el formulario de pedido FO0315
—> Ficha técnica en el catdlogo online
M22-COMBINATION 1 unidad

2010741

Notas: Elementos de contacto =—> Pégina 48
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Aparatos de mando y senalizacion RMQ-Titan

Moeller series

M22 - Placas indicadoras de parada controlada/parada de emergencia

1.2

Rotulacion Idioma Color Referencia Ud. de embalaje
Codigo
Etiquetas de parada controlada, IP66
Texto en negro
33 x 50 mm NOT-HALT de M22-XZK1-D99 10 unidades
121089
Arresto di emergenza it M22-XZK1-199
121370
@ HATAPYSAYTYS fi M22-XZK1-SF99
121371
33 x 50 mm Simbolo (5638) para parada controlada — M22-XZK-ESS
180470
@
50 x 50 mm en cuatro idiomas de, en, fr, it M22-XYK11
121373

33 x 50 mm Simbolo (5638) para parada controlada  — M22-XZK-ESS2
180474
@
en cuatro idiomas de, en, fr, it M22-XAK11
121085
en cuatro idiomas de, en, es, pt M22-XAK12
121086
en cuatro idiomas de, en, nl, fr M22-XAK13
121087
en cuatro idiomas en, sv, fi, da M22-XAK14
121088
50 x 50 mm Simbolo (5638) para parada controlada  — M22-XYK-ESS
180471
O
@
@ 60 mm en cuatro idiomas de, en, fr, it M22-XBK11
121372
728
Wwﬁ
@ 90 mm Simbolo (5638) para parada controlada  — M22-XAK-ESS
180469
@
@
@ 60 mm Simbolo (5638) para parada controlada  — M22-XBK-ESS
© 180472

O

@

Mando y senalizacion CA047003ES — Octubre 2016 www.eaton.eu
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1.2

Aparatos de mando y senalizacion RMQ-Titan

Moeller series

M22 — Placas indicadoras de parada controlada/parada de emergencia

Rotulacion Idioma Color Referencia Ud. de embalaje
Codigo
Placas indicadoras de parada de emergencia, IP66
Texto en negro
33 x 50 mm NOT-AUS de M22-XZK-D99 10 unidades
—_ 216471
Emergency Stop en M22-XZK-GB99
216472
@ Arrét d'urgence fr M22-XZK-F99
216473
EMERGENZA it M22-XZK-199
216474
NOODSTOP nl M22-XZK-NL99
216475
NODSTOPP sv M22-XZK-S99
216476
HATA-SEIS fi M22-XZK-SF99
216477
N@DSTOP da M22-XZK-DK99
216478
50 x 50 mm - de, en, fr, it M22-XYK1
216484
NOTAUs
@ 90 mm - de, en, fr, it M22-XAK1
o 216465
f - de, en, es, pt M22-XAK2
g <> 216466
N ¢ d
L - e, en, nl, fr M22-XAK3
Loa® 216467
- en, sy, fi, da M22-XAK4
216468
@ 60 mm en cuatro idiomas de, en, fr, it M22-XBK1
{m% 216483
9
Qo
Placas indicadoras de parada controlada/parada de emergencia
33 x 50 mm con rotulacion personalizada mediante  — M22-XZK-* 10 unidades
Labeleditor, 216479
—> Disefio, Pagina 74
sin rotulacion - M22-XZK
@ 216470
50 x 50 mm con rotulacion personalizada mediante M22-XYK-*
Labeleditor, 231181
3: —> Disefio, Pagina 74
@ 90 mm con rotulacion personalizada mediante M22-XAK-*
Labeleditor, 216469
—> Disefio, Pagina 74
sin rotulacion M22-XAK
216464
@ 60 mm con rotulacion personalizada mediante  — M22-XBK-*
Labeleditor, 231762
—> Disefio, Pagina 74
sin rotulacion M22-XBK
269580
@ 40 mm sin rotulacion, para espacios pequefios  — M22-XAK40
177703

O

Y
©
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Aparatos de mando y senalizacion RMQ-Titan 1 2

M22 — Pulsadores de parada/detencién

Moeller series

Color del Grado de Referencia Ud. de embalaje
tipo seta proteccion Cadigo
Pulsadores de parada/detencion
no iluminado, el desenclavamiento se realiza por traccién . IP66, IPBIK M22S-PV 5 unidades
225528
no iluminado, el desenclavamiento se realiza por giro IP67, IP6IK M22S-PVT
271499
no iluminado, el desenclavamiento se realiza por giro ) IP67, IP6IK M22Y-PVT
= 147403
luminoso, el desenclavamiento se realiza por traccion . IP66, IP6IK M22S-PVL
230962
luminoso, el desenclavamiento se realiza por giro . IP67, IP6IK M22S-PVLT
271540
Anillo protector para tecla de parada/detencion
- IP65 M22G-XGPV 1 unidad
271610

Mando y senalizacion CA047003ES — Octubre 2016 www.eaton.eu 19



1 3 Aparatos de mando v senalizacion RMQ-Titan

M22 - Sindptico del sistema

Moeller series

Sindptico del sistema

20 Mando y senalizacion CA047003ES - Octubre 2016 www.eaton.eu



Moeller series

Aparatos de mando y senalizacion RMQ-Titan 1 3

M22 - Sindptico del sistema

Selector de 4 posiciones M22

4 posiciones

Adaptador de centrado 8

con mando redondo 0 maneta corta

funcién de enclavamiento
0-1-0-2-0-3-0-4

para el centrado de elementos de
accionamiento y sefializacién en la
utilizacion de clip telescopico

—> Pégina 69

Selectores 17

2y 3 posiciones

con mando redondo, maneta corta

—> Pégina 28

funcién de retorno/enclavamiento
programable

Adaptador de guia simétrica IVS 9

Etiquetas con portaetiquetas

Color aluminio

para el montaje directo sobre carril

Etiquetas: con rotulacion,
personalizables, en blanco

Selectores luminosos con maneta
corta transparente

Colores: blanco, verde, rojo,

—> Pégina 32

Adaptadores de fijacion

segln IEC/EN 60175 amarillo, azul

—> Pégina 70 —> Pégina 28

Portaetiquetas 10 Placas indicadoras/lentes 18
para etiquetas frontales

Color: negro Rotulacion mediante tecnologia laser

para montaje empotrado

para elementos de contacto y
elementos LED con M22-A...

Etiquetas: color de aluminio,
con o sin rotulacion, posibilidad
de grabado

para elementos de contacto con
M22-A4

—> Pagina 57

para pulsadores y pulsadores en
forma de seta

Lentes frontales para pulsadores
luminosos y l&mparas de
sefializacion, planas

—> Pégina 48

Indicador acistico 1

Elementos de contacto (dobles)

Grado de proteccion P40
sin zumbador

contacto normalmente cerrado y
normalmente abierto

—> Pagina 34

Con textos estandares y simbolos
o con rotulacién personalizada

—> Pégina 60

Pulsadores 19

contactos universales adecuados
para electronica

Zumbador para indicador aciistico 12

funcién de seguridad a través de
maniobra de apertura positiva, segln
|IEC/EN 60947-5-1

Sonido continuo, sonido pulsante

18-30 vV DC

—> Pégina 34

con retorno y con enclavamiento

rasante y saliente

cony sin anillo sobresaliente

2 niveles méx., con 3 elementos de
contacto cada uno

Pulsadores en forma de seta,
pulsadores dobles

Potenciometro 13

—> Péagina 49

Valores de resistencia de 1 kQ-1 MQ

Elementos LED

3 conexiones que salen
individualmente

Margen de tensiones:
12-30V AC/DC
85-264 V AC

con conexiones a tornillos

—> Pégina 34

Colores: blanco, verde, rojo,
amarillo, azul, negro

Pulsadores luminosos

Colores: blanco, verde, rojo,
amarillo, azul

—> Pégina 25

—> Pégina 51

Pulsadores de parada controlada/ 14
de emergencia

Confort en la rotulacion

Todas las placas indicadoras,
lamparas de sefalizacion e
indicadores adicionales de la gama
RMQ-Titan pueden rotularse con
laser con cualquier texto y simbolos.
Descarga:
www.eaton.de/config/rmq

Palabra clave "Configurador de
pulsadores => funcién Labeleditor"

proteccion contra manipulaciones
segln ISO 13850/EN 418

tapa precintable de seguridad

etiquetas adicionales con o sin
rotulacion

—> Pégina 14

Joysticks 20

4 posiciones

—> Pégina 31

Pulsador de 4 posiciones 21

4 posiciones
Pulsadores, con retorno

—> Pégina 32

Lamparas de seiializacion 15

Disefio: rasante, conico
Colores: blanco, verde, rojo,
amarillo, azul

Botoneras

—> Pégina 33

Anillos frontales 22

e Titanio
* Negro

Botonera para montaje en superficie
en el grado de proteccion IP67 hasta
6 orificios

* En oro de 24 quilates, solo
se puede pedir a través de
M22-COMBINATION.

Selectores de llave 16

Botonera para montaje en superficie
en el grado de proteccion IP55 hasta
12 orificios

2y 3 posiciones

Botonera empotrable en el grado de
proteccién IP54 hasta 6 orificios

funcién de retorno/enclavamiento
programable y posibilidad de
extraccion de la llave

posibilidad de sistema de llaves

tapas en el grado de proteccion IP40
e IP55 para Botoneras empotrables

—> Pégina 29

—> Pégina 69
Accesorios 23
—> Pégina 69
SmartWire-DT 24

—> Pégina 67

Clip telescopico

4 posiciones

para compensar la profundidad en
montajes en fondo panel en cajas
Cly CI-Ky armarios

—> Pagina 69

Mando y senalizacion CA047003ES — Octubre 2016

Caracteristicas del producto

e Sistema modular en técnica de clip

e Anillo frontal, titanio, negro u oro

e Didmetro de montaje 22,3 mm

* Dimension de la cuadricula minima
30 x40 mm

e Grado de proteccién min. IP66

» Hasta 6 contactos para cada orificio

¢ Conexion de distintos potenciales

e Homologacion mundial

www.eaton.eu 21




1.4

Aparatos de mando y senalizacion RMQ-Titan

Moeller seri
M22 — Aparatos completos oeller series

- Seleccion de producto

Anillo frontal, color titanio

Placa Configuracion de contactos: Diagrama de Gradode  Referencia Ud. de
indicadora © = funcion de seguridad, por contactos proteccion Coédigo embalaje
maniobra de apertura positiva
segin IEC/EN 60947-5-1

NA = normalmente  NC = normalmente

abierto cerrado
Pulsador
Tecla rasante
@ - 1NC® i IP67, IPBIK  M22-D-R-X0/K01 5 unidades
E---- 216510
22
0 1NA - E IP67, IPBIK  M22-D-G-X1/K10 5 unidades
E-- 216512

Pulsador doble con elemento LED, lente frontal blanca
85-264 V AC

1NA INCO E P66 M22-DDL-GR-X1/X0/K11/230-W 5 unidades
E\ 216509
n

X1 . X2

-l

Selector

Maneta corta negra

La funcion de enclavamiento/con retorno se puede modificar mediante elementos de codificacion M22-XC-Y

—> Pégina 74

Las posiciones de conexion 0, I, Il corresponden a la posicién del dispositivo de accionamiento en la vista frontal.
Anillo frontal dorado = Pégina 69

2 posiciones,  — 1NA - 01 ® IP66 M22-WRK/K10 5 unidades
con Fobebn - 216518

enclavamiento v “

3 posiciones, — 2NA - 1ol (33 IP66 M22-WRK3/K20 5 unidades
con R 216520

enclavamiento

22

Selector con llave

La funcién de enclavamiento/con retorno y extraccion de la llave se puede modificar mediante elementos de codificacion M22-XC-...
—> Pégina 74

2 posiciones, con enclavamiento

cerradura MS1, con 1 llave

- - 1 NA INCO®

IP66 M22-WRS/K11 5 unidades

QVSH‘ 216517

14722
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Aparatos de mando y senalizacion RMQ-Titan 1 4

Moeller seri
Oelier seres M22 — Aparatos completos

Anillo frontal, color

titanio
Posiciones  Configuracion de contactos: ~ Diagrama de contactos Color de la tapa de Gradode  Referencia Ud. de
de mando @ = funcion de seguridad, por la caja proteccion Cadigo embalaje
maniobra de apertura positiva
segun [EC/EN 60947-5-1
Ndmero NA = NC = Valor RAL
normalmente  normalmente
abierto cerrado
Pulsador
Tecla rasante
1 1 NA 1NC® 0 RAL7035 P67, IP69K M22-D-G-X1/KC11/1 1 unidad
216522
T
=
(Exmal]
1 1NA 1NCO® @ RAL7035  IP67, IP69K M22-D-R-X0/KC11/1
216521
T
!
Exmal]

Selector con llave

La funcién de enclavamiento/con retorno y extraccion de la llave se puede modificar mediante elementos de codificacion M22-XC-...
—> Pégina 74

con 1 llave

2 posiciones, con enclavamiento

cerradura MS1

1 1NA 1NC® Q RAL7035 P66 M22-WRS/KC11/1 1 unidad
B’;‘ 216526
|

Pulsador doble

sin lampara de 2 2NA 2NCO® @ o RAL7035  IP67, IP69K M22-12-M1 1 unidad
sefializacion 216529
™ ™
212 212
~
314 13 14
con lampara de 2 2NA 2NCO @ “ RAL7035 P67, IP6IK M22-13-M2 1 unidad
seiializacion blanca, p - 216533
elemento LED Thniwm T Talm
85-264V AC | =5 i
P13 14 13 14
ffffff |
Pulsador triple
3 3NA 3NCO® RAL7035  IP67, IP69K M22-13-M1 1 unidad
? (:) ? 216532
iz e nial
gy s—— \
Aparatos completos personalizados
El pedido se realiza mediante el formulario de pedido FO315 M22-COMBINATION 1 unidad
—> Ficha técnica en el catdlogo online 2010741
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1 4 Aparatos de mando y senalizacion RMQ-Titan

Moeller series
M22 — Pulsadores dobles
Anillo frontal, color titanio Anillo frontal, color negro
Disefio Placa indicadora Referencia Referencia Ud. de embalaje
Cadigo Cadigo
Pulsadores dobles con lampara de sefalizacion, IP66
Lente frontal blanca
con retorno
Anillo frontal dorado => Pagina 69
Teclasylamparas - M22-DDL-GR M22S-DDL-GR 5 unidades
de seiializacion 216698 216699
resaltados -
“ M22-DDL-GR-X1/X0 M22S-DDL-GR-X1/X0
n 216700 216701
START M22-DDL-GR-GB1/GB0 M22S-DDL-GR-GB1/GB0
216702 216703
STOP
I:] M22-DDL-WS M22S-DDL-WS
- 216704 216705
II] M22-DDL-WS-X1/X0 M22S-DDL-WS-X1/X0
n 216706 216707
M22-DDL-WS-GB1/GB0 M22S-DDL-WS-GB1/GB0
216708 216709
STOP
M22-DDL-S-X7/X7 M22S-DDL-S-X7/X7
216710 216711
M22-DDL-S-X226/X26 -
105227
M22-DDL-S-X4/X5 M22S-DDL-S-X4/X5
- 218145 218146
con rotulacion personalizada M22-DDL-*-*-* M22S-DDL-*-*-*
mediante Labeleditor, 226770 230350
—> Notas
Teclasylamparas “ M22-DDLF-GR-X1/X0 M22S-DDLF-GR-X1/X0 5 unidades
de sefializacion 284814 284815
enrasados n
II] M22-DDLF-WS-X1/X0 M22S-DDLF-WS-X1/X0
n 284816 284817
con rotulacion personalizada  M22-DDLF-*-*-* M22S-DDLF-*-*-*
mediante Labeleditor, 284818 284819
—> Notas
Tecla | y lampara ll M22-DDLM-GR-X1/X0 M22S-DDLM-GR-X1/X0 5 unidades
de seiializacion 284830 284831
enrasados, n
pulsador 0 M22-DDLM-WS-X1/X0 M225-DDLM-WS-X1/X0
Itad a Treen A B
resaado % 284832 284833
con rotulacion personalizada  M22-DDLM-*-*-*
mediante Labeleditor, 107062
—> Notas
Notas Primer caracter de sustitucion (*) = color de la placa indicadora: B =azul, G = verde, R=rojo, S =negro

Segundo v tercer carécter de
sustitucion (*)

B/S = arriba azul/abajo negro
G/R = arriba verde/abajo rojo
G/S = arriba verde/abajo negro
W/S = arriba blanco/abajo negro

=nombre del archivo asignado por Labeleditor (indicar dos veces),
otras combinaciones de colores bajo demanda => Disefio, Pagina 74
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Aparatos de mando y senalizacion RMQ-Titan

Moeller series

Anillo frontal, color titanio

M22 - Pulsadores

Anillo frontal, color negro

1.4

Placa indicadora Referencia Ud. de Referencia Ud. de Notas
Cadigo embalaje Codigo embalaje
Pulsadores IP67, IP69K
Anillo frontal dorado => P4gina 69
Pulsador rasante, . M22-D-S 10 unidades  M22S-D-S 10 unidades —
con retorno 216590 216591
O M22-D-W M22S-D-W
216592 216593
. M22-D-R M22S-D-R
216594 216595
. M22-D-G M22S-D-G
216596 216597
M22-D-Y M22S-D-Y
216598 216599
‘ M22-D-B M22S-D-B
216600 216601
M22-D-GR M22S-D-GR
132671 132672
- M22-D-X M22S-D-X
216602 216604
- M22-D-X-GVP 50 unidades
216603
@ M22-D-R-X0 10 unidades ~ M22S-D-R-X0 10 unidades
216605 216606
0 M22-D-G-X1 M22S-D-G-X1
216607 216608
@ M22-D-S-X0 M22S-D-S-X0
216609 216610
@ M22-D-W-X1 M22S-D-W-X1
216611 216612
Pulsador rasante, . M22-DR-S 5unidades  M22S-DR-S 5unidades  Programacion de los pulsadores
con enclavamiento 216613 216614 con enclavamiento/retorno
O M22-DR-W M22S-DR-W
216615 216616
. M22-DR-R M22S-DR-R
216617 216618
. M22-DR-G M22S-DR-G
216619 216620
M22-DR-Y M22S-DR-Y
216621 216622
. M22-DR-B M22S-DR-B
216623 216624
- M22-DR-X M22S-DR-X
216625 216627
- M22-DR-X-GVP 50 unidades
216626
@ M22-DR-R-X0 5unidades  M22S-DR-R-X0 5 unidades
216628 216629
o M22-DR-G-X1 M22S-DR-G-X1
216630 216631
@ M22-DR-S-X0 M22S-DR-S-X0
216632 216633
@ M22-DR-W-X1 M22S-DR-W-X1
216634 216635
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1.4

Aparatos de mando y senalizacion RMQ-Titan

Moeller series
M22 — Pulsadores
Anillo frontal, color titanio Anillo frontal, color negro
Placa indicadora Referencia Ud. de Referencia Ud. de Notas
Cadigo embalaje Codigo embalaje
Pulsadores IP67, IP69K
Anillo frontal dorado => P4gina 69
Pulsador saliente, . M22-DH-S 5unidades  M22S-DH-S 5unidades -
con retorno 216636 216637
O M22-DH-W M22S-DH-W
216638 216639
' M22-DH-G M22S-DH-G
216643 216645
. M22-DH-R M22S-DH-R
216641 216642
M22-DH-Y M22S-DH-Y
216646 216647
. M22-DH-B M22S-DH-B
216649 216650
@ M22-DH-R-X0 M22S-DH-R-X0
216655 216656
o M22-DH-G-X1 M22S-DH-G-X1
216657 216658
@ M22-DH-S-X0 M22S-DH-S-X0
216659 216660
@ M22-DH-W-X1 M22S-DH-W-X1
216661 216662
Pulsador saliente, . M22-DRH-S 5 unidades M22S-DRH-S 5 unidades Programacién de los pulsadores
con enclavamiento 216663 216664 con enclavamiento/retorno
O M22-DRH-W M22S-DRH-W
216665 216666
. M22-DRH-R M22S-DRH-R
216667 216668
. M22-DRH-G M22S-DRH-G
216669 216670
M22-DRH-Y M22S-DRH-Y
216671 216672
. M22-DRH-B M22S-DRH-B
216673 216674
@ M22-DRH-R-X0 M22S-DRH-R-X0
216675 216676
o M22-DRH-G-X1 M22S-DRH-G-X1
216677 216678
@ M22-DRH-S-X0 M22S-DRH-S-X0
216679 216680
@ M22-DRH-W-X1 M22S-DRH-W-X1
216681 216682

26

Pulsadores con anillo sobresaliente, con retorno, IP66, IP69K

Anillo frontal dorado => Pagina 69

- M22-DG-X
220921

5 unidades
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Aparatos de mando y senalizacion RMQ-Titan

Moeller series

Anillo frontal, color titanio

M22 - Pulsadores en forma de seta

Anillo frontal, color negro

1.4

Placa Color de la Referencia Ud. de Referencia Ud. de Notas
indicadora seta Cadigo embalaje Cadigo embalaje
Pulsadores en forma de seta, IP67, IP69K
Anillo frontal dorado => P4gina 69
con retorno M22-DP-S 5unidades  M22S-DP-S 5unidades -
. . 216712 216713
. . M22-DP-R M22S-DP-R
216714 216715
. . M22-DP-G M22S-DP-G
216716 216717
M22-DP-Y M22S-DP-Y
216718 216719
@ . M22-DP-R-X0 M22S-DP-R-X0
216720 216721
o . M22-DP-G-X1 M22S-DP-G-X1
216722 216723
@ . M22-DP-S-X0 M22S-DP-S-X0
216724 216725
@ . M22-DP-W-X1 M22S-DP-W-X1
216726 216727
- . M22-DP-S-X M22S-DP-S-X
216728 216730
- . M22-DP-R-X M22S-DP-R-X
216731 216733
- . M22-DP-G-X M22S-DP-G-X
216734 216736
- M22-DP-Y-X M22S-DP-Y-X
216737 216739
con enclavamiento . . M22-DRP-S 5unidades  M22S-DRP-S 5unidades  Programacion de los
216743 216744 pulsadores con
M22-DRP-R M22S-DRP-R enclavamiento/con retorno
. . 216745 216746
. . M22-DRP-G M22S-DRP-G
216747 216748
M22-DRP-Y M22S-DRP-Y
216749 216750
@ . M22-DRP-R-X0 M22S-DRP-R-X0
216751 216752
o . M22-DRP-G-X1 M22S-DRP-G-X1
216753 216754
@ . M22-DRP-S-X0 M22S-DRP-S-X0
216755 216756 T/' o)
M22-DRP-W-X1 M22S-DRP-W-X1
® o 216757 216758 >
M22-DR...  M22-D\
- ‘ M22-DRP-S-X M22S-DRP-S-X
216759 216761 | L)
I —
- . M22-DRP-R-X M22S-DRP-R-X —7
216762 216764
- . M22-DRP-G-X M22S-DRP-G-X
216765 216767
- M22-DRP-Y-X M22S-DRP-Y-X
216768 216770
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1.4

Aparatos de mando y senalizacion RMQ-Titan

M22 — Selectores

Moeller series

Anillo frontal, Anillo frontal,
color titanio color negro
Funcion: Placa Rotulacién Funcién Referencia Ud. de Referencia Ud. de
I) =con retorno (MO) indicadora Cadigo embalaje  Cddigo embalaje
I/ = con enclavamiento (MA)
Selectores, IP66
Anillo frontal dorado => Pagina 69
Funcién con enclavamiento/retorno, modificable con juego de elementos de codificacion = Pégina 30
2 posiciones
con mando I) 40° e - - M22-w 5unidades M22S-W 5 unidades
redondo 216853 216854
I/ 60° e - - M22-WR M22S-WR
216855 216856
I/ 60° Q - - M22-WR-X92 M22S-WR-X92
216857 216858
I/ 60° AUTO HAND - M22-WR-X91 M22S-WR-X91
216859 216860
I/ 60° * = con rotulacion - M22-WR-* M22S-WR-*
personalizada mediante 226836 226837
Labeleditor
—> Pégina 74
con maneta corta I) 40° - - - M22-WK 5unidades M22S-WK 5 unidades
216865 216866
I/ 60° - - - M22-WRK 10 M22S-WRK 10
216867 unidades 216869 unidades
I/ 60° - - - M22-WRK-GVP 50 50
216868 unidades unidades
con maneta corta, \.” 60° - - - M22-WKV 5unidades M22S-WKV 5 unidades
posicion V 216874 216875
3 posiciones
con puente => Pagina 74
con mando 40° QH) 40° @ - - M22-W3 5unidades M22S-W3 5 unidades
redondo 216861 216862
60° 60° - - M22-WR3 M22S-WR3
\”/ @ 216863 216864
60° \”/ 60° g AUTO 0 MAN. - M22-WR3-X94 M22S-WR3-X94
226838 226839
60° \“/ 60° @ * =con rotulacién personaliz-  — M22-WR3-* M22S-WR3-*
ada mediante Labeleditor 226840 226841
—> Pégina 74
40° QH) 40° - - - M22-WK3 5unidades M22S-WK3 5 unidades
216870 216871
60° \”/ 60° - - - M22-WRK3 M22S-WRK3
216872 216873
- - - M22-WRK3-* M22S-WRK3-*
217436 217437
4 posiciones
No adecuado para elementos de codificacion
Utilizar el adaptador de fijacién M22-A4 => Pagina 48, etiquetas => Pégina 32
con mando 45° “ - INR M22-WR4 5unidades M22S-WR4 5 unidades
redondo °?‘|§2" 279419 279430
con maneta corta  45° “ - INH M22-WRK4 5unidades M22S-WRK4 5 unidades
kK 279431 279432
Notas ' El carécter * puede poseer los valores 10 2:

*=1:para 60° \“) 40°
*=2: para 40° QH/ 60°
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Aparatos de mando y senalizacion RMQ-Titan

Moeller series

M22 — Selectores de llave

Anillo frontal, color titanio

Anillo frontal, color negro

1.4

Funcion: llave extraible en posicion Referencia Ud. de Referencia Ud. de
Cadigo embalaje Codigo embalaje
I) = con retorno (MO)
I/ = con enclavamiento (MA)
Selectores de llave para cerraduras individuales, IP66
Anillo frontal dorado => Pagina 69
sin posibilidad de sistema de llaves
con 1 llave
La funcién con enclavamiento/retorno y extraccion de la llave se puede modificar con elementos de codificacién => Pagina 30
2 posiciones
cerradura MS1 |) 40° - 0 - M22-WS 1unidad M22S-WS 1 unidad
216881 216882
I/ 60° - 0 | M22-WRS 5 M22S-WRS 5
216887 unidades 216889 unidades
I/ 60° - 0 | M22-WRS-GVP 25
216888 unidades
I/ 50° - 0 - M22-WRS-A1 5 M22S-WRS-A1 5
229092 unidades 229093 unidades
Cerradura I) 40° - 0 - M22-WS-MS*! 1 unidad  M22S-WS-MS*! 1 unidad
MS2-MS20 216883 216884
(ndcarel | o0 - 0 M22-WRS-MS*! I unidad  M22S-WRS-MS*" 1 unidad
numero de 1a 216890 216891
cerradura en
la referencia) l/ 50° - 0 - M22-WRS-MS*-A1" 5 M22S-WRS-MS*-A1" 5
217440 unidades 217441 unidades
3 posiciones
con puente —> Disefio, Pgina 74
cerradura MS1 40° QH) 40° - 0 - M22-WS3 1 unidad M22S-WS3 1 unidad
216894 216895
60° \”/ 60° I 0 Il M22-WRS3 5 M22S-WRS3 5
216900 unidades 216901 unidades
60° \”/ 60° I 0 I M22-WRS3-GVP 25
216902 unidades
\]L seleccionable? — - M22-WRS3-A*1M 5 M22S-WRS3-A*4 5
229094 unidades 229095 unidades
Cerradura seleccionable seleccionable? — - M22-WRS3-MS*-A*12) 5 M22S-WRS3-MS*-A*112) 5
l\_/IS_Z-MSZD 217442 unidades 217443 unidades
(ndicar el 407 5 40" - 0 -  M2-Ws3-Ms* Tunidad  M22S-WS3-MS*) 1 unidad
numero de 1a 216896 216897
cerradura en
la referencia) 60° \”/ 60° 0 I M22-WRS3-MS*" 1 unidad  M22S-WRS3-MS*" 1 unidad
216903 216904
2 0 3 posiciones
Cerradura seleccionable seleccionable — - M22-WRS*-MS*-*13) 1 unidad
MS2-MS20 262521
(indicar el
nimero de la
cerradura en
la referencia)
{'ﬁ Llave individual
é/’ Llave de recambio para interruptor de llave AUTO—OFF/RESET-MANUAL
para cerradura MS1 M22-ES-MS1 5
216416 unidades
para cerradura MS2-MS20 M22-ES-MS* 1 unidad
216417
Notas ') Plazo de suministro: 4 semanas a partir de la entrada del pedido en fabrica
2 Ejemplo: M22(S)-WRS3-MS*-A*
MS*: * = MS2 - MS20 (nimero de la cerradura individual)
A*: *=1, funcién , extraible en posicién 0
* =12, funcién , extraible en posicion |, 0
* =3, funcion , extrafble en posicion 0, I
* =4, funcion , extraible en posicién |, 0
* =5, funcién , extraible en posicién 0
* =6, funcion , extraible en posicién 0, Il
* =7, funcién , extraible en posicién 0
* =10, funcion \”/ extraible en la posicion I, Il (no para el articulo M30C-FWRS3-A%)
3 Ejemplo: M22(S)-WRS*-MS*-*
WRS*: * =20 3 posiciones (funcion y extraccion de la llave como M22-WRS o M22-WRS3)
MS*: *=%*=MS2 - MS20 (ntimero de la cerradura individual)
-* * = rotulacion individual mediante Labeleditor; para * entrar el nombre del archivo asignado automaticamente
(—> Disefio, Pagina 74) o "en blanco", en caso de no contar con rotulacion
4 La variante A10 no puede seleccionarse.
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1.4

M22 — Selectores de llave, juego elementos codif.

Anillo frontal, color titanio

Aparatos de mando y senalizacion RMQ-Titan

Moeller series

Anillo frontal, color negro

Funcion: llave extraible en  Referencia Ud. de Referencia Ud. de embalaje
posicion Cadigo embalaje Caodigo
I) = con retorno (MO0)
I/ = con enclavamiento (MA)
Selectores de llave para sistemas de llaves, IP66
Anillo frontal dorado => Pagina 69
con 2 llaves
2 posiciones |) 40° 0 M22-WS-SA(*)-* 5unidades  M22S-WS-SA(*)-* 5 unidades
216885 216886
|/ 60° 0 M22-WRS-SA(*)-* M22S-WRS-SA(*)-*
216892 216893
|/ 60° 0l M22-WRS-SA(*)-*-A8 M22S-WRS-SA(*)-*-A8
285537 285538
60° \“/ 60° 101 M22-WRS3-SA(*)-*-A9 M22S-WRS3-SA(*)-*-A9
285539 285581
40° QI) 40° 0 M22-WS3-SA(*)-* M22S-WS3-SA(*)-*
216898 216899
60° \”/ 60° 0 M22-WRS3-SA(*)-* M22S-WRS3-SA(*)-*
216905 216906
Llave individual para sistemas de llaves
0 M22-ES-SA(*)-* 10 unidades

217444

Notas

Sistemas de llaves: plazo de suministro de 4 a 6 semanas a partir de la entrada del pedido en fabrica

El pedido se realiza mediante el formulario MZ047002ZU (antes FO276) => Ficha técnica en el catalogo online

Funcion Referencia Ud. de embalaje

Cadigo
Juego de elementos de codificacion
No para selectores de llave para sistemas de llaves
para el cambio de la funcién 50° M22-XC-R 10 unidades
de la extraccion de la llave % t{:»«:@ - 216406
—> Pégina 74

| < | e

para el cambio de la funcién 40° M22-XC-Y 10 unidades
de la funcién de enclavamiento/retorno 216407

—> Pégina 74
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Moeller series

Aparatos de mando y senalizacion RMQ-Titan

Rotulacion Funcién:

para
I) = con retorno (MO)

I/ = con enclavamiento (MA)

aplicable

M22 — Joysticks

Anillo frontal,
color titanio

Anillo frontal,
color negro

Ud. de
embalaje

Ud. de
embalaje

Referencia
Cadigo

Referencia
Cadigo

1.4

Joysticks, IP66

Anillo frontal dorado = Pégina 69, utilizar el adaptador M22-A4
con un punto de conmutacién por cada direccion de accionamiento

2 posiciones

e —

M22-WJ2H
289195

Tunidad  M22S-WJ2H

289197

1 unidad

e —

M22-WJS2H"
178570

M22S-WRJ2H
289241

M22-WRJ2H
289199

M22-WRJS2H"
178574

M22S-WJ2v
289138

M22-WJ2v
289136

M22-wJsav"
178571

M22S-WRJ2v
289242

M22-WRJ2V
289240

M22-WRJS2v"
178575

4 posiciones

M22-WRJ4
279415

M22S-WRJ4 5
279416 unidades

5 unidades

M22-WRJS4"
178566

M22-WJ4
279417

M22S-WJ4
279418

ENENER N

M22-wJs4"
178568

Joysticks con dos puntos de conmutacion por cada direccion de accionamiento

Estos joysticks se combinan con contactos de cierre normales M22-K10 y contactos de cierre adelantados M22-K10P.

2 posiciones

M22-WJ2H-2P
111508

1 unidad

M22-WJS2H-2P"
178565

M22-WJ2v-2P
111507

M22-WJS2v-2P"
178564

4 posiciones

M22-WJ4-2P
110836

S A

M22-WJS4-2P"
178563

Notas

') Con eje metélico

-*** =B=azul, G =verde, R=rojo, S =negro, W = blanco, Y = amarillo
Especificacion del color en el sentido de las agujas del reloj, empezando por las 12:00 horas

-

G

-*-*:* = nombre del archivo asignado por el Labeleditor
—> Disefio, Pégina 74
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1.4

Aparatos de mando y senalizacion RMQ-Titan

. . Moeller series
M22 — Pulsadores de posiciones, etiquetas
Anillo frontal, Anillo frontal,
color titanio color negro
Rotulacion Funcion: aplicable para  Referencia Ud. de Referencia Ud. de
Cadigo embalaje  Coddigo embalaje
D = con retorno (MO0)
I/ = con enclavamiento (MA)
Pulsadores de posicion, IP66, 4 posiciones
Teclas no bloqueadas  sin rotulacion, teclas de Q[f M22-D4-S 5unidades M22S-D4-S 5
mecanicamente color negro 279411 279412 unidades
entre si Rotulacion y color de las Q{f M22-D4-*-* M22S-D4-*-*
teclas individuales, 279413 279414
—> Notas
Flechas blancas, color de las %’][f M22-D4-S-X7 M22S-D4-S-X7
teclas negro 286336 286337
Teclas situadas Flechas blancas, color de Q{f M22-D14-S-X7 M22S-DI4-S-X7
unas frente a las teclas negro 286338 286339
otras’ b!oqueadas . Rotulacién y color de las ;][% M22-DI3-*-* M22S-DI3-*-*
mecanicamente entre si 0|55 individuales, 286340 286341
—> Notas
Notas -*-*:*=B=aul, G =verde, R=rojo, S = negro, W = blanco, Y = amarillo
Especificacion del color en el sentido de las agujas del reloj, empezando por las 12:00 horas
N
B+W
G
-*-*:* = nombre del archivo asignado por el Labeleditor
—> Disefio, Pégina 74
Anillo frontal, color titanio
Rotulacion aplicable para Referencia Ud. de embalaje
Cadigo
Etiquetas
sin rotulacion Joystick M22-XCK 10 unidades
Q Selectores de 4 posiciones 279433
T 4 flechas indicadoras Joystick - M22-XCK1
‘_O_' Selectores de 4 posiciones 279434
3
1T 2 flechas indicadoras, con posibilidad ~ Joystick, 2 posiciones M22-XCK3
<> de giro de 90° 290260
L 2
o 0-1-0-2-0-3-0-4 Selectores de 4 posiciones M22-XCK2
4 ©1 279435
0 0
372
con rotulacion personalizada mediante  Joystick M22-XCK-*
Labeleditor = Disefio, Pégina 74 Selectores de 4 posiciones 279436

32

Notas

-*-*:* =B =auul, G =verde, R=rojo, S =negro, W = blanco, Y = amarillo
Especificacion del color en el sentido de las agujas del reloj, empezando por las 12:00 horas

-

G

-*-*.* = nombre del archivo asignado por el Labeleditor

—> Disefio, Pagina 74
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Aparatos de mando y senalizacion RMQ-Titan

Moeller series

M22 — Lamparas de senalizacién

1.4

Color Disefio Grado de proteccion Referencia Ud. de embalaje
Codigo
Lamparas de seiializacion
LEDs para ldmparas de sefializacion = Pégina 51y siguientes.
O blanco rasante IP67, IP6IK M22-L-W 10 unidades
216771
. rojo rasante IP67, IPGIK M22-L-R
216772
. verde rasante IP67, IP6IK M22-L-G
216773
amarillo rasante IP67, IP6IK M22-L-Y
216774
. azul rasante IP67, IP6IK M22-L-B
216775
. naranja rasante IP67, IP6IK M22-L-A
164374
- sin lente frontal’ rasante IP67, IP6IK M22-L-X
216776
- sin lente frontal’ rasante IP67, IP6IK M22-L-X-GVP 50 unidades
216777
O blanco saliente, conico IP67, IP6IK M22-LH-W 10 unidades
216778
. rojo saliente, conico IP67, IPBIK M22-LH-R
216779
. verde saliente, conico IP67, IP6IK M22-LH-G
216780
amarillo saliente, conico IP67, IP6IK M22-LH-Y
216781
. azul saliente, conico IP67, IP6IK M22-LH-B
216782
. naranja saliente, conico IP67, IP6IK M22-LH-A
164375
Lampara de sefalizacion conica BA 9s
puede montarse en el pretaladro de la base M20/M25
para lamparas de filamento y ldmparas de neén hasta 2,4 W
. rojo cbnico IP67, IP6IK L-R 1 unidad
208689
. verde conico IP67, IP6IK L-G
208690
amarillo conico IP67, IPIK LY
208691
O blanco conico IP67, IPBIK L-w
208692
Lampara de sefializacion compacta
sin lampara
para lamparas de filamento, ldmparas de nedn y LEDs hasta 2,4 W
con portaldmparas BA 9s
O blanco rasante IP67, IP6IK M22-LC-W 10 unidades
216907
. rojo rasante IP67, IP6IK M22-LC-R
216908
. verde rasante IP67, IP6IK M22-LC-G
216909
amarillo rasante IP67, IP6IK M22-LC-Y
216910
‘ azul rasante IP67, IP6IK M22-LC-B
216911
- sin lente frontal") rasante IP67, IP6IK M22-LC-X
216912
O blanco saliente, conico IP67, IP6IK M22-LCH-W
216914
‘ rojo saliente, conico IP67, IP6IK M22-LCH-R
216915
‘ verde saliente, conico IP67, IP6IK M22-LCH-G
216916
amarillo saliente, conico IP67, IP6IK M22-LCH-Y
216917
. azul saliente, conico IP67, IP6IK M22-LCH-B
216918
Notas

' Lentes frontales para lamparas de sefializacion —> Pagina 62
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1 4 Aparatos de mando y senalizacion RMQ-Titan

. L . Moeller series
M22 — Potenciémetros, indicadores acusticos
Anillo frontal, color titanio Anillo frontal, color negro
Simbolos para esquemas Resistencia Referencia Ud. de Referencia Ud. de
Cadigo embalaje  Cadigo embalaje
R
kQ
Potenciometro, IP66
Anillo frontal dorado => Pégina 69
3 bornes roscados separados, P, =0,5W
Precisidn del valor de resistencia: +10 % (lineal)
M22...RH con botén de mando grande
1 M22-R1K Tunidad  M22S-R1K 1 unidad
atn 229489 232231
22 M22-R2K2
171157
47 M22-RaK7 M22S-RaK7
229490 232232
10 M22-R10K M22S-R10K
229491 232233
47 M22-R47K M22S-R47K
229492 232234
100 M22-R100K M22S-R100K
229493 232235
470 M22-R470K M22S-R470K
229494 232236
seleccionable => Notas" M22-R*-* M22S-R*-*
263371 263372
seleccionable => Notas" M22-R*-*-RH
288863
Notas "' La denominacion de tipo debe ampliarse al realizar el pedido con los siguientes datos:

1. caracter 2 valor de resistencia
2. cardcter 2 escala estandar/rotulacion
*—**=valorde resistencia disponible:
1K=1kQ
2K2=2,2kQ
AK7 =47 kQ
10K=10kQ
22K =22kQ
47K =47 kQ
100K =100 kQ
470K = 470 kQ
MM=1MQ
*—**= gscala estandar/rotulacion: X1000
sin escala/rotulacién: "blank"

Referencia Ud. de
Codigo embalaje

Indicador acustico compacto, IP40

Parte frontal de color negro, sin M22-AMC 1 unidad
zumbador, con portalémparas BA 9s 229015

Zumbador para indicador aciistico

para zécalo BA 9s

83 dB/10 cm,

18-30 mA,

polo positivo en X1,

f=2300 Hz

Sonido continuo, 18-30 V DC M22-XAM 1 unidad
229025

Sonido pulsante, 24 V DC M22-XAMP 1 unidad

(+10 %/-15 %) 229028
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Moeller series

Anillo frontal, color titanio

Aparatos de mando y senalizacion RMQ-Titan

M22 - Pulsadores luminosos

Anillo frontal, color negro

1.4

Color Referencia Referencia Ud. de Notas
Placa indicadora Codigo Cadigo embalaje
Pulsadores luminosos, IP67, IP69K
Anillo frontal dorado => Pégina 69
rasante O M22-DL-W M22S-DL-W 10 -
con retorno 216922 216924 unidades
. M22-DL-R M22S-DL-R
216925 216926
. M22-DL-G M22S-DL-G
216927 216928
M22-DL-Y M22S-DL-Y
216929 216930
. M22-DL-B M22S-DL-B
216931 216932
M22-DL-A M22S-DL-A
167429 167430
- M22-DL-X M22S-DL-X
216933 216935
- M22-DL-X-GVP 50
216934 unidades
. M22-DL-R-X0 M22S-DL-R-X0 10
216936 216937 unidades
. M22-DL-G-X1 M22S-DL-G-X1
216938 216939
@ M22-DL-W-X0 M22S-DL-W-X0
216940 216941
@ M22-DL-W-X1 M22S-DL-W-X1
216942 216943
rasante O M22-DRL-W M22S-DRL-W 5unidades Programacion de los pulsadores
con enclavamiento 216944 216945 con enclavamiento/retorno
. M22-DRL-R M22S-DRL-R
216946 216947
. M22-DRL-G M22S-DRL-G
216948 216949
M22-DRL-Y M22S-DRL-Y
216950 216951
. M22-DRL-B M22S-DRL-B
216952 216953
M22-DRL-A
167431
- M22-DRL-X M22S-DRL-X
216954 216956
- M22-DRL-X-GVP 50
216955 unidades
. M22-DRL-R-X0 M22S-DRL-R-X0 5 unidades
216957 216958
. M22-DRL-G-X1 M22S-DRL-G-X1
216959 216960
@ M22-DRL-W-X0 M22S-DRL-W-X0
216961 216962
@ M22-DRL-W-X1 M22S-DRL-W-X1
216963 216964
saliente O M22-DLH-W M22S-DLH-W 5 unidades
con retorno 216965 216966
. M22-DLH-R M22S-DLH-R
216967 216968
. M22-DLH-G M22S-DLH-G
216969 216970
M22-DLH-Y M22S-DLH-Y
216971 216972
‘ M22-DLH-B M22S-DLH-B
216973 216974
M22-DLH-A M22S-DLH-A
167433 167434
. M22-DLH-R-X0 M22S-DLH-R-X0
216975 216976
. M22-DLH-G-X1 M22S-DLH-G-X1
216977 216978
@ M22-DLH-W-X0 M22S-DLH-W-X0
216979 216980
@ M22-DLH-W-X1 M22S-DLH-W-X1
216981 216982
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1.4
1

Aparatos de mando y senalizacion RMQ-Titan

M22 - Pulsadores luminosos

Anillo frontal, color titanio

Anillo frontal, color negro

Moeller series

Color Referencia Referencia Notas
Placa indicadora Codigo Codigo
Pulsadores luminosos, IP67, IP69K
Anillo frontal dorado —> Pégina 69
saliente O M22-DRLH-W M22S-DRLH-W Programacion de los pulsadores
con enclavamiento 216788 216791 con enclavamiento/retorno
. M22-DRLH-R M22S-DRLH-R
216789 216792
. M22-DRLH-G M22S-DRLH-G
216796 216798
M22-DRLH-Y M22S-DRLH-Y
216799 216801
. M22-DRLH-B M22S-DRLH-B
216802 216803
. M22-DRLH-A
167435
. M22-DRLH-R-X0 M22S-DRLH-R-X0
216804 216808
. M22-DRLH-G-X1 M22S-DRLH-G-X1
216805 216809
@ M22-DRLH-W-X0 M22S-DRLH-W-X0
216806 216810
@ M22-DRLH-W-X1 M22S-DRLH-W-X1
216807 216811
con anillo sobresaliente - M22-DGL-X
con retorno 230961
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Aparatos de mando y senalizacion RMQ-Titan

Moeller series

M22 — Selectores luminosos

Anillo frontal, color titanio

Anillo frontal, color negro

1.4

Funcion: Color Referencia Referencia Ud. de embalaje
I) = con retorno (MO0) Cédigo Codigo
|/ = con enclavamiento (MA)
Selectores luminosos, maneta corta, IP66
Anillo frontal dorado —> Pégina 69
Funcién de enclavamiento/retorno con M22-XC-Y codificable => Disefio, Pagina 74
2 posiciones
con retorno |) 40° blanco M22-WLK-W M22S-WLK-W 5 unidades
O 216812 216813
I) 40° . rojo M22-WLK-R M22S-WLK-R
216814 216815
I) 40° . verde M22-WLK-G M22S-WLK-G
216816 216817
I) 40° amarillo M22-WLK-Y M22S-WLK-Y
216818 216819
I) 40° . azul M22-WLK-B M22S-WLK-B
216820 216821
L 60° O blanco M22-WRLK-W M22S-WRLK-W 5 unidades
216823 216824
L 60° . rojo M22-WRLK-R M22S-WRLK-R
216825 216826
|/ 60° . verde M22-WRLK-G M22S-WRLK-G
216827 216828
|/ 60° amarillo M22-WRLK-Y M22S-WRLK-Y
216829 216830
|/ 60° . azul M22-WRLK-B M22S-WRLK-B
216831 216832
3 posiciones
con retorno 40° QH) 40° blanco M22-WLK3-W M22S-WLK3-W 5 unidades
O 216833 216834
40° 40° rojo M22-WLK3-R M22S-WLK3-R
<“) . 216835 216836
40° 40° verde M22-WLK3-G M22S-WLK3-G
<“) . 216837 216838
40° <“) 40° amarillo M22-WLK3-Y M22S-WLK3-Y
216839 216840
40° 40° azul M22-WLK3-B M22S-WLK3-B
QI) . 216841 216842
60° \”/ 60° O blanco M22-WRLK3-W M22S-WRLK3-W 5 unidades
216843 216844
60° 60° rojo M22-WRLK3-R M22S-WRLK3-R
\“/ . 216845 216846
60° 60° verde M22-WRLK3-G M22S-WRLK3-G
\“/ . 216847 216848
60° \“/ 60° amarillo M22-WRLK3-Y M22S-WRLK3-Y
216849 216850
60° 60° azul M22-WRLK3-B M22S-WRLK3-B
\“/ . 216851 216852
seleccionable seleccionable —> Notas M22-WRLK3-*/* M22S-WRLK3-*/*
217438 217439
Posicion V
v 60° O blanco M22-WLKV-W M22S-WLKV-W 5 unidades
284393 284398
v 60° . rojo M22-WLKV-R M22S-WLKV-R
284394 284399
v 60° . verde M22-WLKV-G M22S-WLKV-G
284395 284540
v 60° amarillo M22-WLKV-Y M22S-WLKV-Y
284396 284543
\/ 60° . azul M22-WLKV-B M22S-WLKV-B
284397 284544
Notas Ejemplo: M22-WRLK3-*/*
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1 5 Aparatos de mando v senalizacion RMQ-Titan

M30 — Flat Front — sinéptico del sistema

- Sindptico del sistema

Moeller series

°
S
\Q\
Y EN
|
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Moeller series

Aparatos de mando y senalizacion RMQ-Titan 1 5

M30 — Flat Front — sindptico del sistema

Clip telescépico 16

para compensar la profundidad en
montajes en fondo panel en cajas
Cl-K'y armarios

—> Pégina 69

Confort en la rotulacion 17

Selector de 4 posiciones M30 1 Conectores para montaje 8
4 posiciones empotrado M30
con mando redondo o0 maneta corta USB 3.0
funcién de enclavamiento —> Pégina 71
0-1-0-2-0-3-0-4
—> Pagina 41 Conectores para montaje 9
empotrado M30
Joysticks M30 2 RJ45
2 0 4 posiciones —> Péagina 71
—> Péagina 44
RMQ-AFX 10
Pulsadores M30 3 proteccion antitorsion

con retorno y con enclavamiento

rasante

Colores: blanco, verde, rojo,
amarillo, azul, negro

Pulsadores luminosos

Colores: blanco, verde, rojo,
amarillo, azul, naranja

—> Péagina 40

material incluido en el suministro de
los elementos frontales M30

Todas las placas indicadoras,
lamparas de sefializacion e
indicadores adicionales de la gama
RMQ-Titan pueden rotularse con
laser con cualquier texto y simbolos.
Descarga:
www.eaton.de/config/rmg

Palabra clave "Configurador de
pulsadores => funciéon Labeleditor"

Anillo roscado "
—> Pégina 70 SmartWire-DT 18
Adaptadores de fijacion 12 Caracteristicas del producto

para montaje empotrado

Selectores M30 4

2y 3 posiciones

con mando redondo, maneta corta

funcién de retorno/enclavamiento
programable

Selectores luminosos con maneta
corta transparente

Colores: blanco, verde, rojo,

para elementos de contacto y LED

—> Pagina 48

Elementos de contacto 13

contacto normalmente cerrado
y normalmente abierto

contactos universales adecuados
para electronica

funcién de seguridad a través de

amarillo, azul maniobra de apertura positiva,
—> Pagina 41 segtn IEC/EN 60947-5-1

2 niveles max., con 3 elementos de
Selectores de llave M30 5 contacto cada uno

para cerraduras individuales

2 0 3 posiciones

funcién de retorno/enclavamiento
programable y posibilidad de
extraccion de la llave

posibilidad de sistema de llaves

—> Pégina 42

—> Pagina 48

* Sistema modular en técnica de clip

e Anillo frontal metélico, plano

* Didmetro de montaje 30,5 mm

* Dimensién de la cuadricula minima
40 x 50 mm

e Grado de proteccién min. IP66

* Hasta 6 contactos para cada orificio

* Conexion de distintos potenciales

* Homologacién mundial

Elementos de contacto Flat Rear 14

Cage Clamp con terminales a presion

—> Pégina 53

Elementos LED Flat Rear 15

Lamparas de sefalizacion M30 6

Colores: blanco, verde, rojo,
amarillo, azul, naranja

—> Pégina 44

Cage Clamp con terminales a presion

—> Pégina 53

Codificador SmartWire-DT, 7

potenciémetro M30

Valores de resistencia
de 1kQ-1 MQ

3 conexiones que salen
individualmente

—> Pégina 47
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1 6 Aparatos de mando y senalizacion RMQ-Titan

M30 — Pulsadores (Flat Front)

- Seleccion de producto

Placa indicadora

Referencia Ud. de embalaje
Cadigo

Pulsadores

IP67, IPGIK

Anillo frontal metélico
Dimension frontal @ 36
rasante

con retorno

M30C-FD-S 1 unidad
182959

M30C-FD-W
182960

M30C-FD-R
182918

M30C-FD-G
182919

M30C-FD-Y
182920

M30C-FD-B
182921

M30C-FD-GR
182923

M30C-FD-S-X0
182961

M30C-FD-W-X1
182962

M30C-FD-W-X11
182963

M30C-FD-R-X0
182939

M30C-FD-G-X1
182956

M30C-FD-B-X217
182967

QS eead0e o ee0e

M30C-FD-GR-X66
182964

con retorno sin placa indicadora

M30C-FD-X 1 unidad
182922

M30C-FDR-S 1 unidad
182942

M30C-FDR-W
182943

M30C-FDR-R
182944

M30C-FDR-G
182945

M30C-FDR-Y
182946

M30C-FDR-B
182947

M30C-FDR-S-X0
182937

M30C-FDR-W-X1
182938

M30C-FDR-R-X0
182936

@O0 ee 0000

M30C-FDR-G-X1
182931

con sin placa indicadora
enclavamiento”

M30C-FDR-X 1 unidad
182948

Notas
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Aparatos de mando y senalizacion RMQ-Titan 1 6

Moeller series M30 - Selectores (Flat Front)

Funcién: Placaindicadora  Referencia Ud. de Nota sobre el pedido
Codigo embalaje

I) = con retorno (MO)
I/ = con enclavamiento (MA)

Selectores

1P66

Anillo frontal metélico

Dimension frontal @ 36 mm

La funcién de enclavamiento/retorno se puede modificar mediante elementos
de codificacion M22-XC-Y

2 posiciones
con mando redondo 40° M30C-FW 1 unidad
b L 167067
| 60° ‘ M30C-FWR
187088
I/ 60° AUTO HAND M30C-FWR-X91
. 187113
60° M30C-FWR-X92
I/ e 187114
I/ 60° personalizable M30C-FWR-* * = con rotulacién personalizada mediante Labeleditor,
187105 —> Pagina 74
con maneta corta I) 40° M30C-FWK 1 unidad
187103
I/ 60° M30C-FWRK
187109
con maneta corta \ 60° M30C-FWKV 1 unidad
187102
3 posiciones"
con mando redondo 40° 40° M30C-FW3 1 unidad
<”) g 187089
60° 60° M30C-FWR3
\”/ @ 187090
60° 60° M30C-FWR3-X7
\”/ o 187107
60° 60° M30C-FWR3-X94
\”/ % 187108
60° dl/ 60° personalizable M30C-FWR3-* * = con rotulacién personalizada mediante Labeleditor,
187106 —> Pégina 74
con maneta corta 40° QI) 40° M30C-FWK3 1 unidad
187104
60° \”/ 60° M30C-FWRK3
187110
seleccionable M30C-FWRK3-* *=MAMOQ (para 60° \”) 40°) 0o MOMA (para 40° Q“/ 60°)
187111
4 posiciones?-¥
con mando redondo 290 M30C-FWR4 1 unidad
0?!620 “ 187091
con maneta corta 29 M30C-FWRK4 1 unidad
ok o 187112
Notas ') Con puente para el contacto intermedio

2 No adecuado para elementos de codificacion
3 Utilizar el adaptador de fijacion M22-A4 —> Pé4gina 69
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1 6 Aparatos de mando y senalizacion RMQ-Titan

Moeller series
M30 — Selectores de llave (Flat Front)

Funcién: cerradura llave extraible en posicion informacion Referencia Ud. de
sobre el volumen Cédigo embalaje
de suministro

I) = con retorno (MO)
I/ = con enclavamiento (MA)

Selectores de llave para cerraduras individuales

IP66

Anillo frontal metdlico

Dimension frontal @ 36 mm

La funcién de enclavamiento/retorno se puede modificar mediante elementos de codificacion M22-XC-Y

La extraccion de la llave se puede modificar mediante elementos de codificacion M22-XC-...

2 posiciones

I) 40° MS1 0 - - con 1 llave M30C-FWS 1 unidad
187068

I/ 60° MS1 0 - M30C-FWRS
187092

I/ 50° MS1 0 - - M30C-FWRS-A1
187047

I/ 60° MS1 | - I M30C-FWRS-X95
187067

I) 40° seleccionable 0 - - M30C-FWS-MS*
187072

I/ 60° seleccionable 0 - M30C-FWRS-MS*
187048

l) 40° MS2 0 - - M30C-FWS-MS2
187073

D 40° MS3 0 - - M30C-FWS-MS3
187074

l/ 60° MS3 0 - | M30C-FWRS-MS3
187053

|/ 60° MS4 0 - | M30C-FWRS-MS4
187055

|/ 60° MS5 0 - | M30C-FWRS-MS5
187057

|) 40° MS5 0 - - M30C-FWS-MS5
187075

|/ 60° MS6 0 - | M30C-FWRS-MS6
187059

|/ 60° MS7 0 - | M30C-FWRS-MS7
187060

I/ 60° MS8 0 - I M30C-FWRS-MS8
187061

I/ 60° MS10 0 - I M30C-FWRS-MS10
187051

I/ 50° seleccionable 0 - - M30C-FWRS-MS*-A1
187049

I/ 50° MS3 0 - - M30C-FWRS-MS3-A1
187054

I/ 50° MS4 0 - - M30C-FWRS-MS4-A1
187056

I/ 50° MS5 0 - - M30C-FWRS-MS5-A1
187058

I/ 50° MS10 0 - - M30C-FWRS-MS10-A1
187052

I/ 60° seleccionable - - I M30C-FWRS-MS*-A21-*
187050

L 60° Ronis 455 0 - | con 2 llaves M30C-FWRS-RS 1 unidad
187062

l/ 60° Ronis 455 0 - - M30C-FWRS-RS-A1
187063
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Moeller series

Aparatos de mando y senalizacion RMQ-Titan 1 6

M30 — Selectores de llave (Flat Front)

Funcién: cerradura llave extraible en posicion informacion Referencia Ud. de
sobre el volumen Cédigo embalaje
de suministro

I) = con retorno (MO)
I/ = con enclavamiento (MA)
Selectores de llave para cerraduras individuales
3 posiciones
40° QH) 40° MS1 0 - - con 1 llave M30C-FWS3 1 unidad
187069

40° <”) 40° seleccionable 0 - - M30C-FWS3-MS*
187070

60° \”/ 60° MS1 0 | Il M30C-FWRS3
187094

60° \”/ 60° seleccionable seleccionable - M30C-FWRS3-MS*-A*
187096

60° \”/ 60° MS1 seleccionable - M30C-FWRS3-A*
187095

60° \”/ 60° MS3 0 - Il M30C-FWRS3-MS3
187097

60° \”/ 60° Ronis 455 0 | I con 2 llaves M30C-FWRS3-RS 1 unidad
187098

60° \”/ 60° Ronis 455 0 - - M30C-FWRS3-RS-A1
187099

2 0 3 posiciones

seleccionable - - con 1 llave M30C-FWRS*-MS*-* 1 unidad

187093

Selectores de llave para sistemas de llaves

Anillo frontal metélico

IP66

Dimension frontal @ 36 mm

El pedido se realiza mediante el formulario MZ047002ZU (antes FO276),

—> Ficha técnica en el catalogo online

Plazo de suministro de 4 a 6 semanas a partir de la entrada del pedido en fébrica

2 posiciones

I) 40° - - con 2 llaves M30C-FWS-SA(*)-* 1 unidad
187076
I/ 60° - - M30C-FWRS-SA(*)-*
187064
l/ 60° - M30C-FWRS-SA(*)-*-A8
187066
3 posiciones
40° <“) 40° - - con 2 llaves M30C-FWS3-SA(*)-* 1 unidad
187071
60° Jl/ 60° - - M30C-FWRS3-SA(*)-*
187100
60° dl/ 60° | Il M30C-FWRS3-SA(*)-*-A9
187101

Notas

MS*: *=MST, ..., MS20; (entrar el nimero de la cerradura en la referencia.)

A*: *=1, funcion
* =2, funcion
* =3, funcion
* =4, funcién
* =5, funcién
* =8, funcién
* =7, funcion

, extrafble en posicion 0

, extrafble en posicion |, 0
, extraible en posicién 0, Il
, extraible en posicién |, 0

, extraible en posicién 0

, extraible en posicién 0, Il

, extraible en posicion 0

*=10, funcion I/ , extraible en la posicion |, Il (no para el articulo M30C-FWRS3-A*)

_*.

(—> Pagina 74) 0 "en blanco”, en caso de no contar con rotulacion
WRS*: 2 0 3 posiciones (funcion y extraccion de la llave como M22-WRS o M22-WRS3)

Mando y senalizacion CA047003ES — Octubre 2016
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1 6 Aparatos de mando v senalizacion RMQ-Titan

M30 — Joysticks, ldamparas de senalizacién (Flat Front)

Funcion: Referencia Ud. de
Codigo embalaje
I) = con retorno (MO)
|/ = con enclavamiento (MA)

Moeller series

Joysticks

con un punto de conmutacion por cada direccién de accionamiento
con eje metalico

1P66

Anillo frontal metélico

Dimension frontal @ 36 mm

2 posiciones _ M30C-FWRJS2H 1 unidad
187078

2 posiciones ‘ M30C-FWRJS2V
187065

4 posiciones Tfl’} M30C-FWJS4
187077

Lamparas de sefalizacion

IP67, IP6IK
Anillo frontal metélico
Dimension frontal @ 36 mm Lente frontal

M30C-FL-W 1 unidad
183287
M30C-FL-R
183282
M30C-FL-G
183283
M30C-FL-Y
183285
M30C-FL-B
183284
M30C-FL-A
183286
M30C-FL-W-*
183293
M30C-FL-R-*
183288
M30C-FL-G-*
183289
M30C-FL-Y-*
183291
M30C-FL-B-*
183290
M30C-FL-A-*
183292

* = con rotulacién personalizada mediante Labeleditor, => Pégina 74

o0 00006060 o000
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Aparatos de mando y senalizacion RMQ-Titan 1 6

Moeller series M30 — Pulsadores luminosos (Flat Front)

Placa indicadora Referencia Ud. de
Cadigo embalaje

Pulsadores luminosos

IP67, IPGIK

Anillo frontal metélico
Dimension frontal @ 36
rasante

M30C-FDL-W 1 unidad
182925

M30C-FDL-R
182926

M30C-FDL-G
182927

M30C-FDL-Y
182928

M30C-FDL-B
182940

M30C-FDL-A
182924
M30C-FDL-W-X0
182929
M30C-FDL-W-X1
182930
M30C-FDL-W-X100
182966
M30C-FDL-R-X0
182958
M30C-FDL-G-X1
182957

M30C-FDL-G-X32
182968

M30C-FDL-Y-X162
182965

con retorno

C 0000000 0600

con retorno sin placa indicadora M30C-FDL-X 1 unidad
182941

M30C-FDRL-W 1 unidad
182950

M30C-FDRL-R
182951

M30C-FDRL-G
182952

M30C-FDRL-Y
182953

M30C-FDRL-B
182954

M30C-FDRL-A
182949

M30C-FDRL-W-X0
182934

M30C-FDRL-W-X1
182935

M30C-FDRL-R-X0
182933

M30C-FDRL-G-X1
182932

®©0-o0®e 00

con sin placa indicadora M30C-FDRL-X 1 unidad
enclavamiento" 182955

Notas 1'La funcién de enclavamiento/retorno se
puede modificar en el aparato
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1.6

Funcién:

I) = con retorno (MO)

I/ = con enclavamiento (MA)

Aparatos de mando y senalizacion RMQ-Titan

M30 - Selectores luminosos (Flat Front)

Referencia Ud. de
Codigo embalaje

Maneta corta

Selectores luminosos

IP66

con maneta corta

Anillo frontal metélico
Dimensidn frontal @ 36 mm

La funcién de enclavamiento/retorno se puede modificar mediante elementos

de codificacién M22-XC-Y
2 posiciones
40° M30C-FWLK-W 1 unidad
I) O 187128
60° M30C-FWRLK-W
b O 187026
40° M30C-FWLK-R
I) . 187122
60° M30C-FWRLK-R
I/ . 187025
40° M30C-FWLK-G
b ® 187121
60° M30C-FWRLK-G
I/ . 187024
I) 40° M30C-FWLK-Y
187129
I/ 60° M30C-FWRLK-Y
187027
40° M30C-FWLK-B
I) . 187120
60° M30C-FWRLK-B
l/ ' 187023
2 posiciones (posicion V)
v 60° O M30C-FWLKV-W 1 unidad
187126
v 60° M30C-FWLKV-R
. 187125
v 60° M30C-FWLKV-G
‘ 187124
v 60° M30C-FWLKV-Y
187127
v 60° M30C-FWLKV-B
. 187123
3 posiciones
40° 40° M30C-FWLK3-W 1 unidad
QI) O 187118
60° 60° M30C-FWRLK3-W
N O 187134
40° 40° M30C-FWLK3-R
QI) . 187117
60° 60° M30C-FWRLK3-R
\”/ . 187133
40° 40° M30C-FWLK3-G
(”) . 187116
60° 60° M30C-FWRLK3-G
\”/ . 187132
40° 40° M30C-FWLK3-Y
Q”) 187119
60° \”/ 60° M30C-FWRLK3-Y
187022
40° ¢ || 40° M30C-FWLK3-B
QH) . 187115
60° 60° M30C-FWRLK3-B
\”/ . 187131
seleccionable seleccionable M30C-FWRLK3-*/*1)
187130

Notas:
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Aparatos de mando y senalizacion RMQ-Titan

Moeller series M30 — Potenciémetros (Flat Front)

1.6

Resistencia Escala/rotulacién Diagrama de contactos Referencia Ud. de
R Codigo embalaje
kQ
Potenciometro, IP66
3 bornes roscados separados
Precision del valor de resistencia: +10 % (lineal)
Anillo frontal metélico
Potencia asignada P=0,5 W
1 Escala estandar/rotulacion M30C-FR1K 1 unidad
a ¥ » 187029
4,7 M30C-FR4K7
187030
10 M30C-FR10K
187035
47 M30C-FR47K
187031
100 M30C-FR100K
187032
470 M30C-FR470K
187033
2.2 M30C-FR2K2
187034
22 M30C-FR22K
187036
1000 M30C-FR1M
187037
1 sin escala/rotulacion M30C-FR1K-BLANK
187038
2.2 M30C-FR2K2-BLANK
187039
47 M30C-FR4K7-BLANK
187040
10 M30C-FR10K-BLANK
187041
22 M30C-FR22K-BLANK
187042
47 M30C-FR47K-BLANK
187043
100 M30C-FR100K-BLANK
187044
470 M30C-FR470K-BLANK
187045
1000 M30C-FR1M-BLANK
187046
seleccionable’! seleccionable? M30C-FR*-*
187081
Potenciometro SmartWire-DT, IP65
solo en combinacién con elemento de funcion M22-SWD-R
- Anillo frontal, color titanio M22-R-SWD 1 unidad
M22 { 179292
- Anillo frontal metélico M30C-FR-SWD 1 unidad
Flat Front 187080
Encoder SmartWire-DT, IP65
con funcién de accionamiento
solo en combinacion con elemento de funcion M22-SWD-INC
- Anillo frontal, color titanio - M22-INC-SWD 1 unidad
M22 179981
- Anillo frontal metélico - M30C-FINC-SWD 1 unidad
Flat Front 187079
Notas: ! Carécter: valores de resistencia disponibles:

1K=1kQ, 2K2=2,2kQ, 4K7 =4,7 kQ, 10K =10 kQ,
22K =22 kQ, 47K = 47 kQ, 100K = 100 kQ, 470K = 470 kQ, 1M =1 MQ
%) Caracter: escala estandar/rotulacion: X1000 sin escala/rotulacion: "-"
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1 6 Aparatos de mando y senalizacion RMQ-Titan

o Moeller series
Adaptadores de fijacién, elementos de contacto
Configuracion Referencia Ud. de
Cadigo embalaje
Adaptadores de fijacion
Adaptador de fijacidn (fijacion frontal) para 3 elementos de contacto/LED M22-A 50
Para elementos de contacto M22-(C)K... y elementos de LED M22-(C)LED... 216374 unidades

Nameros de secuencia en el adaptador de fijacion

M22-A-GVP 500

216375 unidades

Adaptador de fijacion (fijacion frontal) para 4 elementos de contacto, M22-A4 10
utilizacién con M22-WR4, M22-D4, M22-WJ..., M22-WRJ.... 279437 unidades
para elementos de contacto M22-(C)K
Técnicade  Configuracion de contactos: Diagrama de Diagrama de recorrido, Configuracion Referencia Ud. de
conexion © = funcion de seguridad, por contactos carreraen Codigo embalaje

maniobra de apertura positiva combinacién con

segun IEC/EN 60947-5-1 elemento frontal

Elementos de contacto

1NA M22-K10-GVP 500
216377 unidades

M22-K10P 20
110835 unidades

A ¥ -

INCO b M22-K01 20
7 0.12——&|5 216378 unidades
1NCO ? M22-K01-GVP 500

216379 unidades

M22-K01D 20
262165 unidades

e j —

M22-KC10 20
216380 unidades

> tornillos

Fijacion posterior Conexionesa 1 NA |3 I | .
=7 \ 0 28 55

TNA M22-KC10-GVP 200

216381 unidades

Fijacion frontal Conexionesa 1 NA E M22-K10 20
tornillos \ (;Hs 216376 unidades
4
]

TNCO® M22-KC01-GVP 200
216383 unidades

Fijacion frontal Terminalesa 1 NA 13 M22-CK10 20
presion \ (;HS . 216384 unidades

M22-CKo1
216385

neo ' T
7: 012 5.5

M22-CK01D
262510

e y —

Fijacion posterior Terminalesa 1 NA E M22-CKC10 20
presion \ EHS 216386 unidades

INCO : M22-CKCO1 20
7 OHS 2 216387 unidades
2

4
BHEl
INCO® 7’ 0.1.2—5.L M %%égcm ﬁgidades
B
o)
e[
Bl
311

48 Mando y senalizacion CA047003ES - Octubre 2016 www.eaton.eu



Aparatos de mando y senalizacion RMQ-Titan

Moeller series

Elementos de contacto, contactos de senalizacion

Técnicade  Configuracion de Diagrama de contactos Diagrama de recorrido, Configuracion Referencia Ud. de
conexion contactos: carreraen Cadigo embalaje
© = funcion de combinacién con
seguridad, por elemento frontal

maniobra de apertura
positiva segtin IEC/EN
60947-5-1

1.6

Elemento de contacto con auto-monitorizacion

El contacto normalmente abierto se acciona en el pulsador durante el montaje.

Fijacion frontal

Conexiones a
tornillos

M22-K01SMC10 1 unidad

TNA
TNCe® @ 121472

012 28 5.5

1NA M22-K02SMC10
2NCO 121474
012 28 5.5
Fijacion posterior Conexionesa 1 NA M22-KC01SMC10 1 unidad
tornillos INCO 121473
012 28 55
®®
i
CRE)
1NA M22-KC02SMC10
2NCO® 121720
012 28 5.5
1NA 28 - M22-KCco3SMC10"
3NCO E 173028
012 5.5
2 NA 28 - M22-KC12SMC10"
2NCO E 173029
012 5.5

Contacto de seiializacion para SMC

para accionar e
necesario en la

| contacto normalmente abierto con elementos de contacto con auto-monitorizacion M22-...03(12)SMC10
version de dos canales con contacto (auxiliar) de aviso adicional

M22-XSMC 10
173030 unidades

Elementos de contacto dobles

Fijacién frontal.
Al utilizar pulsa

dores de parada de emergencia M22-PV... méx. 2 elementos de contacto = 4 contactos normalmente abiertos/cerrados

Cage Clamp 2 NA 133 - M22-CK20 20
\-- 107898 unidades
4 la 0 36 5.5
2NCO® Y - M22-CK02
77‘ 107899
2 12 012 5.5
1TNA T - M22-CK11
1NC ?-\ 107940
2 la 012 36 55
Notas ') £l contacto normalmente abierto se acciona con M22-XSMC durante el montaje.

Configuracion del adaptador de fijacién con ndmeros se secuencia segin EN 50013

(]

\,

X =namero de secuencia en el adaptador de fijacién
y =nimero de funcién en el elemento de contacto
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1 6 Aparatos de mando y senalizacion RMQ-Titan

) Moeller series
Médulos completos
Técnicade  Configuracion de Diagrama de contactos Diagrama de recorrido, Configuracion Referencia Ud. de
conexion contactos: carreraen Cadigo embalaje
© = funcion de combinacién con
seguridad, por maniobra elemento frontal
de apertura positiva
segun IEC/EN 60947-5-1
Maodulos completos
Combinacién de elemento de contacto con conexiones a tornillos y adaptadores de fijacién, fijacion frontal
Conexionesa 1 NA T M22-AK11 5 unidades
tornillos 1TNC \-..7 216505
1 2 012 28 55
1TNA |13 I | M22-AK10
0 28 55 216504
14
INCO® 2 .:| M22-AK01
7 012 55 216503
22

Combinacién de elemento de contacto y elemento de contacto con auto-monitorizacion M22-K01SMC10 con
conexiones a tornillos, adaptador de fijacion M22-A y contacto de sefializacion M22-XSMC.

El contacto normalmente abierto del elemento de contacto con auto-monitorizacién se acciona con M22-XSMC
durante el montaje.

T NA - M22-AK03SMC10 1 unidad
3NC 173026
2NA - M22-AK12SMC10 1 unidad
2NC 173027

Notas Configuracién del adaptador de fijacién con niimeros se secuencia segtn EN 50013

1

\,

X =nlmero de secuencia en el adaptador de fijacién
y =ntmero de funcién en el elemento de contacto
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Aparatos de mando y senalizacion RMQ-Titan

Moeller series Elementos LED

Tension asignada Intensidad asignada Potencia Color Referencia
de empleo de empleo absorbida Cadigo

U, I P
v mA w

1.6

Ud. de
embalaje

Elementos LED con conexiones a tornillos
—> Pégina 75

=

M22-LED-W
216557

Fijacion frontal 12-30V AC/DC 8-15 026a24V

20
unidades

M22-LED-R
216558

M22-LED-G
216559

M22-LED-B
218057

85-264 V AC, 50/60 Hz 5-15 033a230V M22-LED230-W

216563

20
unidades

M22-LED230-R
216564

M22-LED230-G
216565

M22-LED230-B
218059

M22-LED230TA-W"
182905

85-264 V AC, 50/60 Hz 5-15 033a230V

20
unidades

M22-LED230TA-R"
182906

M22-LED230TA-G"
182907

M22-LED230TA-B"
182908

00000 ee e e el

M22-LED230H-*2
106521

207-264 V AC, 50/60 Hz 12-15 033a230V

20
unidades

Fijacion posterior 12-30 V AC/DC 8-15 026224V M22-LEDC-W

216560

20
unidades

M22-LEDC-R
216561

M22-LEDC-G
216562

M22-LEDC-B
218058

M22-LEDC230-W
216566

85-264 V AC, 50/60 Hz 5-15 033a230V

20
unidades

M22-LEDC230-R
216567

M22-LEDC230-G
216568

M22-LEDC230-B
218060

00000 e e o

M22-LEDC230H-*?
106522

207-264 V AC, 50/60 Hz 12-15 033a230V

20
unidades

Notas ') Con proteccion contra interferencias
2 Entrar el color en *:
W =blanco, R = rojo, G = verde, B = azul

En pulsadores, ldmparas de sefializacion, pulsadores luminosos y selectores luminosos:
M22...-R solo en combinacién con M22-LED.. .-R

M22...-G solo en combinacién con M22-LED...-G

M22...-W solo en combinacién con M22-LED...-W

M22...-Y solo en combinacién con M22-LED...-W

M22...-B solo en combinacién con M22-LED...-W o M22-LED.. .-B
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1 6 Aparatos de mando y senalizacion RMQ-Titan

Elementos LED Moeller series

Tension asignada Intensidad asignada Potencia Color Referencia Ud. de
de empleo de empleo absorbida Cadigo embalaje

u, [ P
v mA W

e

Elementos LED con Cage Clamp

—> Pégina 75
Cage Clamp es una marca registrada
de Wago Kontakttechnik GmbH, Minden

Enj2

Fijacion frontal 12-30 V AC/DC 8-15 026a24V M22-CLED-W 20

216569 unidades

M22-CLED-R
216570

M22-CLED-G
216571

M22-CLED-B
218061

M22-CLED230-W 20
216575 unidades

M22-CLED230-R
216576

M22-CLED230-G
216577

M22-CLED230-B
218063

85-264 V AC, 50/60 Hz 5-15 033a230V

Fijacion posterior 12-30V AC/DC 8-15 026a24V M22-CLEDC-W 20

216572 unidades

M22-CLEDC-R
216573

M22-CLEDC-G
216574

M22-CLEDC-B
218062

M22-CLEDC230-W 20
216578 unidades

M22-CLEDC230-R
216579

M22-CLEDC230-G
216580

M22-CLEDC230-B
218064

Notas En pulsadores, ldmparas de sefializacion, pulsadores luminosos y selectores luminosos:
M22...-R solo en combinacién con M22-LED.. .-R
M22...-G solo en combinacion con M22-LED. .-G
M22...-W solo en combinacién con M22-LED...-W
M22...-Y solo en combinacién con M22-LED...-W
M22...-B solo en combinacién con M22-LED...-W o M22-LED...-B

85-264 V AC, 50/60 Hz 5-15 033a230V

0000000 06006 6000

Referencia Ud. de
Caodigo embalaje

Elementos en serie LED con conexiones a tornillos

Fijacién frontal y posterior => Pagina 75
Elemento de resistencia LED 42-60 V AC/DC M22-XLED60 10
para la conexion de elementos LED de 12-30 V 231078 unidades
220V AC/DC M22-XLED220"
271541
Elemento de test LED 12-240 V AC/DC M22-XLED-T
para verificaciones desacopladas (comprobador de lampara) 231079

85-264 V AC M22-XLED230-T
231080

Notas ' Temperatura ambiente maxima: -25 °C a +55 °C
La luminosidad de los LEDs se reduce.
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Moeller series

Elementos de contacto, elementos LED (Flat Rear)

Técnica de conexion Configuracion de contactos: Diagrama de Diagrama de recorrido, Referencia Ud. de
contactos carrera en combinacion Cadigo embalaje

@ = funcion de seguridad
con elemento frontal

mediante maniobra de
apertura positiva segln
IEC/EN 60947-5-1

Aparatos de mando y senalizacion RMQ-Titan 1 6

Fijacion frontal

Elementos de contacto (Flat Rear con Cage Clamp, conexion a presion)

—> Pagina 75
Cage Clamp es una marca registrada
de Wago Kontakttechnik GmbH, Minden

Cage Clamp, 1TNCO ) 0 33 58mm  M22-FK01 20
conexién a presion 7 Fovz-rcor [ ] 180791 unidades
2 ZW=5.5mm
TNA |3 36 58mm  M22-FK10

0
\ | m22-F10 180792
4

Fijacion frontal

Elemento de contacto con auto-monitorizacion (Flat Rear con Cage Clamp, conexidn a presion)

El contacto normalmente abierto se acciona en el pulsador durante el montaje.

Cage Clamp, conexion  1NC© e 0 33 58mm M22-FK01SMC10 1 unidad
apresion PL NO T N 180793
s s ZW =55mm
0 36 58mm
w o [

Maédulo completo (Flat Rear con Cage Clamp, conexidn a presion)

Combinacién de elemento de contacto y elemento de contacto con auto-monitorizacion M22-FKOTSMC10, adaptador de fijacion M22-Ay
contacto de sefializacion M22-XSMC.
El contacto normalmente abierto del elemento de contacto con auto-monitorizacién se acciona con M22-XSMC durante el montaje.

Cage Clamp, 3INCO [CICKC] 0 33 58mm M22-AFK03SMC10 1 unidad
conexion a presion P L NO | 180794
b b ZW=55mm
0 36  58mm
N
Tension asignada Intensidad asignada Potencia Color Referencia Ud. de
de empleo de empleo absorbida Cadigo embalaje
U, I, P
v mA w

Fijacion frontal

Elementos LED (Flat Rear con Cage Clamp, conexidn a presion)

12-30 V AC/DC, 50/60 Hz 8-15 026a24V

O M22-FLED-W 20
(Estandar 24 V AC/DC) 180795 unidades
12-30 V AC/DC, 50/60 Hz 8-15 026224V . M22-FLED-B
(Estandar 24 V AC/DC) 180796
12-30 V AC/DC, 50/60 Hz 8-15 026224V . M22-FLED-G
(Estandar 24 V AC/DC) 180797
12-30 V AC/DC, 50/60 Hz 8-15 026224V . M22-FLED-R
(Estandar 24 V AC/DC) 180798
24V DC 10-15 036a24V . ' M22-FLED-RG"
180799
24V DC 8-15 036a24V a M22-FLED-RGB"
180800
Notas K Colores de la conexion
X1 X2 X3 X4
+R +G +B | GND
M22-FLED-RG 10jo X X
verde X X
amarillo X X X
M22-FLED-RGB rojo X X
verde X X
amarillo X X X
blanco X X X X
azul X X
violeta X X X
turquesa X X X
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1 6 Aparatos de mando y senalizacion RMQ-Titan

Elemento de funcién SmartWire-DT Moeller series

Nimero de Diagrama de Diagrama de recorrido  Configuracion Color LED Referencia Ud. de embalaje
contactos contactos carreraen Cadigo

combinacién con

elemento frontal

Elementos de funcion

Fijacion frontal 1 L\I E sin LED M22-SWD-K11 20 unidades
4176| 5 115964

012 28 55

sin LED M22-SWD-K22 10 unidades
115965

012 28 5.5

-
@ -

sin LED M22-SWD-KC11 20 unidades
115995

Fijacion posterior 1 L\ [ E

012 28 5.5

012 28 5.5

M22-SWD-K11LED-W 20 unidades
115972

M22-SWD-K11LED-B
115973

M22-SWD-K11LED-G
115974

M22-SWD-K11LED-R
115975

2 L\_[_l.\ I E sin LED :V]Igg-g%WD-KCZZ 10 unidades

Fijacion frontal 1 L\ [ E

012 28 55

M22-SWD-K22LED-W 10 unidades
115978

M22-SWD-K22LED-B
115979

M22-SWD-K22LED-G
115980

M22-SWD-K22LED-R
115981

012 28 5.5

-
@ Y g

M22-SWD-K11LEDC-W 20 unidades
116003

M22-SWD-K11LEDC-B
116004

M22-SWD-K11LEDC-G
116005

M22-SWD-K11LEDC-R
116006

Fiiacosterior 1 L\ [ E

012 28 55

M22-SWD-K22LEDC-W 10 unidades
116009

M22-SWD-K22LEDC-B
116010

M22-SWD-K22LEDC-G
116011

M22-SWD-K22LEDC-R
116012

B o R

012 28 5.5

0000000060000
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Aparatos de mando y senalizacion RMQ-Titan 1 6

Elemento de funcién SmartWire-DT

Configuracion Color Referencia Ud. de
LED Cadigo embalaje

Moeller series

Elementos LED

M22-SWD-LED-W 20
115966 unidades
M22-SWD-LED-B

115967

M22-SWD-LED-G

115968

M22-SWD-LED-R

115969

Fijacion frontal 113 |2
4176| 5

M22-SWD-LEDC-W 20
115997 unidades

M22-SWD-LEDC-B
115998

M22-SWD-LEDC-G
115999

M22-SWD-LEDC-R
116000

Fijacion posterior

06 OO0 oo O

Adaptadores de fijacion

para 1 elemento de funcion M22-A 50
M22-SWD-K... o elemento LED n 216374 unidades
M22-SWD-LED...

adicionalmente posibilidad de 1 o 2 elementos de

contacto M22-K..

Namero de secuencia en el adaptador de fijacion

para 2 elementos de funcién - M22-SWD-A4 10
M22-SWD-K22.... 116016 unidades
puede utilizarse con M22-WR4, M22-WRJ4, M22-D4 en

combinacion con M22-(SWD)-K

Participante universal, IP20

Fijacion frontal para médulos SmartWire-DT disefiados, pero todavia no M22-SWD-NOP 20
instalados, en el cable plano SWD 147637 unidades

Fijacion posterior para médulos SmartWire-DT disefiados, pero todavia no M22-SWD-NOPC 20
instalados, en la tarjeta M22-SWD-|... 147638 unidades
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1.6

Aparatos de mando y senalizacion RMQ-Titan

Accesorios SmartWire-DT

Referencia
Codigo

Moeller series

Ud. de embalaje

Tarjetas

elementos de funcion del suelo M22-SWD.. K.
final de red SmartWire-DT integrado conectable

Tarjetas para caja para montaje en superficie M22-1.. para alojar

56

Cantidad de orificios: 1 M22-SWD-I1-LP01 1 unidad
115990

Cantidad de puntos de montaje: 2 M22-SWD-I12-LP01
115991

Cantidad de orificios: 3 M22-SWD-I3-LP01
115992

Cantidad de orificios: 4 M22-SWD-14-LP01
115993

Cantidad de orificios: 6 M22-SWD-16-LP01
115994

Puente

Puenteo de orificios al aire de conectores de aparato o

tarjeta M22-SWD-I.

Puentes para orificios no utilizados de M22-SWD-SEL8-10 5 unidades

M22-SWD-I...LP (fijacién posterior) 116698

Conectores para cables redondos SmartWire-DT

Conector hembra de 8 polos, recto SWD4-SF8-67 1 unidad
116033

Conector macho de 8 polos, recto SWD4-SM8-67
116034

Conectores para empotrar

para el montaje en caja para montaje en superficie M22-1...

Conector hembra/macho de 8 polos, IP67, para la conexion a SWD4-S(M,F)-67...

8 cables confeccionados para la conexién a la tarjeta M22-SWD-|...

Conector hembra de 8 polos, M20 SWD4-SF8-20 1 unidad
116031

Conector macho de 8 polos, M20 SWD4-SM8-20 1 unidad
116032
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Moeller series

Aparatos de mando y senalizacion RMQ-Titan

1.6

Portaetiquetas adicionales, etiquetas

Rotulacion Referencia Ud. de Rotulacion Referencia Ud. de
Codigo embalaje Cadigo embalaje
Portaetiquetas adicionales completos
IP66
30 x 50 mm, redondo, negro (RAL 9005)
-01 M22S-ST-X88 10 unidades ~ FAULT M22S-ST-GB8 10 unidades
216485 216498
0-1 M22S-ST-X89 DEFAUT M22S-ST-F67
218147 256795
101l M22S-ST-X93 BETRIEB M22S-ST-D7
216486 216488
1 M22S-ST-X52 RUN M22S-ST-GB7
256797 216497
2 M22S-ST-X53 EN SERVICE M22S-ST-F7
256798 256793
STOP M22S-ST-GB0 HAND AUTO M22S-ST-D11
216494 216492
START M22S-ST-GB1 MAN. AUTO M22S-ST-GB11
216495 216500
AUS M22S-ST-D5 AUS EIN M22S-ST-D10
218299 216490
OFF M22S-ST-GB5 OFF ON M22S-ST-GB10
218300 216499
ARRET M22S-ST-F0 ARRET MARCHE M22S-ST-F10
256791 256794
EIN M22S-ST-D6 HAND 0 AUTO M22S-ST-D12
216487 216493
ON M22S-ST-GB6 MAN. 0 AUTO M228-ST-GB12
216496 216501
MARCHE M22S-ST-F1 SOUS TENSION M22S-ST-F68
256792 256796
STORUNG M22S-ST-D8
216489
Rotulacién Color Referencia Ud. de Notas
Cédigo embalaje
Portaetiquetas adicionales, sin etiqueta
IP66
redondo, negro (RAL 9005)
30 x 50 mm . M22S-ST-X 25 unidades  no puede utilizarse para M22(S)-PV...
E 216392
o 30 x50 mm M22S-ST-X-GVP 500 unidades
@ ol 216393
para pulsadores dobles M22S-STDD-X 10 unidades —
30x75mm 216394
N
Q| ©
Etiquetas para portaetiquetas
18 x 27 mm
D color aluminio, sin rotulacién - M22-XST 100 unidades —
216480
l:l color aluminio, sin rotulacion - M22-XST-GVP 500 unidades —
216481
D * = con rotulacion personalizada - M22-XST-* 1 unidad Altura del texto 3 mm:
mediante Labeleditor => Pégina 74 216482 max. 3 lineas,

max. 12 caracteres por linea
Altura del texto 5 mm:

méx. 2 lineas,

max. 8 caracteres por linea
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1.6

Aparatos de mando y senalizacion RMQ-Titan

Placas indicadoras para pulsadores

Disefio rasante

Moeller series

Disefio saliente

Rotulacion y/o explicacion aplicable para Color, simbolo Referencia Referencia
Cadigo Cadigo
Placas indicadoras para pulsadores
=5 caracteres: altura del texto 5 mm, > 5 caracteres: altura del texto 3 mm
- M22(S)-D-X M22-XD-S M22-XDH-S
M22(S)-DR-X . 216421 216428
- M22-D6-X M22-XD-W M22-XDH-W
oY O 216422 216429
- . M22-XD-R M22-XDH-R
216423 216430
- . M22-XD-G M22-XDH-G
216424 216431
- M22-XD-Y M22-XDH-Y
216425 216432
- . M22-XD-B M22-XDH-B
216426 216433
_ M22-XD-GR
132670
con rotulacién personalizada mediante Labeleditor - M22-XD-*-* M22-XDH-*-*
—> Notas 216427 216434
Zu . M22-XD-S-D2 M22-XDH-S-D2
218184 218229
Auf . M22-XD-S-D3 M22-XDH-S-D3
218185 218230
Ab . M22-XD-S-D4 M22-XDH-S-D4
218186 218231
Aus . M22-XD-R-D5 M22-XDH-R-D5
218187 218232
Ein . M22-XD-S-D6 M22-XDH-S-D6
218188 218233
Entsperren . M22-XD-B-D14 M22-XDH-B-D14
218189 218234
Vorwarts . M22-XD-S-D15 M22-XDH-S-D15
218190 218235
Riickwaérts . M22-XD-S-D16 M22-XDH-S-D16
218191 218236
Heben . M22-XD-S-D17 M22-XDH-S-D17
218192 218237
Senken . M22-XD-S-D18 M22-XDH-S-D18
218193 218238
STOP . M22-XD-R-GB0 M22-XDH-R-GB0
218194 218239
STOP . M22-XD-S-GB0 M22-XDH-S-GB0
218195 218240
START . M22-XD-G-GB1 M22-XDH-G-GB1
218196 218241
START O M22-XD-W-GB1 M22-XDH-W-GB1
218197 218242
CLOSE . M22-XD-S-GB2 M22-XDH-S-GB2
218198 218243
UP . M22-XD-S-GB3 M22-XDH-S-GB3
218199 218244
DOWN . M22-XD-S-GB4 M22-XDH-S-GB4
218200 218245
TEST ' M22-XD-S-GB9 M22-XDH-S-GB9
218201 218246
OFF ‘ M22-XD-R-GB5 M22-XDH-R-GB5
218202 218247
ON . M22-XD-S-GB6 M22-XDH-S-GB6
218203 218248
Notas La referencia M22-XD(H)-*-* debe completarse al cursar el pedido con los siguientes datos:
Primer caracter de sustitucion 2 color: por ej. -R (rojo), -G (verde), -B (azul), -W (blanco), -Y (amarillo), -S (negro), -U (gris)
Segundo carécter 2 nombre del archivo creado por el Labeleditor => Pégina 74
Tamafio del texto 3 mm: Tamafio del texto 5 mm:
max. 8 caracteres en la 1.7 linea, max. 5 caracteres en una linea
10 caracteres en la 2.2 linea, 8 caracteresen [ **<°*""
la3.linea ABCDEFGHMZ ABCDE
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Aparatos de mando y senalizacion RMQ-Titan 1 6

Moeller seri
oelier series Placas indicadoras para pulsadores

Disefio rasante Disefio saliente

Rotulacion y/o explicacion aplicable para Color, simbolo Referencia Referencia Ud. de
Cadigo Cadigo embalaje

Placas indicadoras para pulsadores

=5 caracteres: altura del texto 5 mm

> 5 caracteres: altura del texto 3 mm

RESET M22(S)-D-X ‘ M22-XD-B-GB14 M22-XDH-B-GB14 10 unidades

M22(S)-DR-X 218204 218249
FORWARD M22-DG-X M22-XD-S-GB15 M22-XDH-S-GB15
kY ® 218205 218250

REVERSE . M22-XD-S-GB16 M22-XDH-S-GB16
218206 218251

RAISE . M22-XD-S-GB17 M22-XDH-S-GB17
218208 218252

LOWER . M22-XD-S-GB18 M22-XDH-S-GB18
218209 218253

Stop @ M22-XD-R-X0 M22-XDH-R-X0
218153 218155

Stop @ M22-XD-S-X0 M22-XDH-S-X0
218154 218156

Start a M22-XD-G-X1 M22-XDH-G-X1
218165 218210

Start o M22-XD-S-X1 M22-XDH-S-X1
218166 218211

Start @ M22-XD-W-X1 M22-XDH-W-X1
218167 218212

Start o M22-XD-G-X2 M22-XDH-G-X2
218168 218213

Start o M22-XD-S-X2 M22-XDH-S-X2
218169 218214

Aumentar 0 M22-XD-S-X4 M22-XDH-S-X4
218170 218215

Disminuir Q M22-XD-S-X5 M22-XDH-S-X5
218171 218216

Reset 0 M22-XD-B-X6 M22-XDH-B-X6
218172 218217

Direccion de movimiento 6 M22-XD-S-X7 M22-XDH-S-X7
218173 218218

Direccién de movimiento o M22-XD-S-X8 M22-XDH-S-X8
218174 218219

Manual @ M22-XD-S-X9 M22-XDH-S-X9
218175 218220

Automatico @ M22-XD-S-X10 M22-XDH-S-X10
218176 218221

Manual paso a paso @ M22-XD-S-X11 M22-XDH-S-X11
218177 218222

Desenclavar @ M22-XD-S-X12 M22-XDH-S-X12
218178 218223

Soltar a M22-XD-S-X13 M22-XDH-S-X13
218179 218224

Apretar e M22-XD-S-X14 M22-XDH-S-X14
218180 218225

Liberar @ M22-XD-S-X15 M22-XDH-S-X15
218181 218226

Liquido e M22-XD-S-X16 M22-XDH-S-X16
218182 218227

Claxon @ M22-XD-S-X17 M22-XDH-S-X17
218183 218228
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1.6

Aparatos de mando y senalizacion RMQ-Titan

Placas indicadoras para pulsadores en forma de seta

Rotulacion y/o explicacion aplicable para Color Referencia

Codigo

Moeller series

Ud. de embalaje

Placas indicadoras para pulsadores en forma de seta

=5 caracteres: altura del texto 5 mm
> 5 caracteres: altura del texto 3 mm

- M22(S)-D(R)P-... . Izv:éﬁé)éDP-S 10 unidades
- O M22-XDP-W
216436
- . M22-XDP-R
216437
- . M22-XDP-G
216438
- M22-XDP-Y
216439
con rotulacién personalizada mediante Labeleditor - M22-XDP-*-*
—> Notas 216440
Zu M22-XDP-S-D2
. 218272
Auf M22-XDP-S-D3
. 218273
Ab M22-XDP-S-D4
. 218274
Aus M22-XDP-R-D5
. 218275
Ein M22-XDP-S-D6
. 218276
Vorwaérts ‘ M22-XDP-S-D15
218277
Riickwarts ‘ M22-XDP-S-D16
218278
Heben M22-XDP-S-D17
. 218279
Senken M22-XDP-S-D18
. 218280
STOP M22-XDP-R-GB0
. 218281
STOP M22-XDP-S-GB0
. 218282
START M22-XDP-G-GB1
. 218283
START M22-XDP-W-GB1
O 218284
CLOSE M22-XDP-S-GB2
. 218285
up M22-XDP-S-GB3
. 218286
DOWN M22-XDP-S-GB4
. 218287
OFF M22-XDP-R-GB5
. 218289
ON M22-XDP-S-GB6
. 218290
TEST M22-XDP-S-GB9
. 218288
FORWARD . M22-XDP-S-GB15
218291
REVERSE . M22-XDP-S-GB16
218292
Notas La referencia debe completarse al cursar el pedido con los siguientes datos:
Primer caracter de sustitucion * 2 color: por €j. -R (rojo), -G (verde), -B (azul), -W (blanco), -Y (amarillo), -S (negro), -U (gris)
Segundo cardcter * 2 nombre del archivo creado por el Labeleditor => Pégina 74
Tamafio del texto 3 mm: Tamafio del texto 5 mm:
max. 8 caracteres en la 1.% linea, max. 5 caracteres en una linea
10 caracteres en la 2. linea, ABCOEFGH
8 caracteres en la 3.% Iinea ABCoEFGHNZ ABCDE
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Aparatos de mando y senalizacion RMQ-Titan

Moeller series

Rotulacion y/o explicacion aplicable para

Color, simbolo

Placas indicadoras para pulsadores en forma de seta

Referencia
Codigo

1.6

Ud. de embalaje

Placas indicadoras para pulsadores en forma de seta

=5 caracteres: altura del texto 5 mm
> 5 caracteres: altura del texto 3 mm

RAISE M22(S)-D(R)P-...

LOWER

Stop

Stop

Start

Start

Start

Start

Start

Aumentar

Disminuir

Direccion de movimiento

Direccién de movimiento

Manual

Automético

Manual paso a paso

Desenclavar

Soltar

Apretar

Liberar

Liquido

Claxon

M22-XDP-S-GB17
218293

M22-XDP-S-GB18
218294

M22-XDP-R-X0
218157

M22-XDP-S-X0
218158

M22-XDP-G-X1
218254

M22-XDP-S-X1
218255

M22-XDP-W-X1
218256

M22-XDP-G-X2
218257

M22-XDP-S-X2
218258

M22-XDP-S-X4
218259

M22-XDP-S-X5
218260

M22-XDP-S-X7
218261

M22-XDP-S-X8
218262

M22-XDP-S-X9
218263

M22-XDP-S-X10
218264

M22-XDP-S-X11
218265

M22-XDP-S-X12
218266

M22-XDP-S-X13
218267

M22-XDP-S-X14
218268

M22-XDP-S-X15
218269

M22-XDP-S-X16
218270

00000 00H0OD00000000O0OLCOO

M22-XDP-S-X17
218271

10 unidades
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1 6 Aparatos de mando y senalizacion RMQ-Titan

. e Moeller series
Lentes frontales para ldmparas de senalizacion

Disefio rasante Disefio saliente

Rotulacion y/o explicacion aplicable para Color Referencia Ud. de Referencia Ud. de
Cadigo embalaje Cadigo embalaje

Lentes frontales para lamparas de sefializacion

=5 caracteres: altura del texto 5 mm
> 5 caracteres: altura del texto 3 mm

- M22-L-X
M22-LC-X

M22-XL-W 10 unidades ~ M22-XLH-W 10 unidades
216453 216459

M22-XL-R M22-XLH-R
216454 216460

M22-XL-G M22-XLH-G
216455 216461

® 0O

- M22-XL-Y M22-XLH-Y
216456 216462

M22-XL-B M22-XLH-B
216457 216463

- M22-XL-A M22-XLH-A
118740 118741

con rotulacion personalizada mediante Labeleditor, - M22-XL-*-*
—> Notas 216458

Zu M22-XL-W-D2
218403

Auf M22-XL-W-D3
218404

Ab M22-XL-W-D4
218405

Aus M22-XL-R-D5
. 218406

Ein M22-XL-W-D6
218407

Vorwérts M22-XL-W-D15
218408

Riickwarts M22-XL-W-D16
218409

Heben M22-XL-W-D17
218410

Senken M22-XL-W-D18
218411

STOP M22-XL-R-GB0
. 218412

STOP M22-XL-W-GB0
218413

START . M22-XL-G-GB1
218414

START M22-XL-W-GB1
218415

CLOSE M22-XL-W-GB2
218416

upP M22-XL-W-GB3
218417

DOWN M22-XL-W-GB4
218418

TEST M22-XL-W-GB9
218419

OFF M22-XL-R-GB5
. 218420

ON M22-XL-W-GB6
218421

FORWARD M22-XL-W-GB15
218422

Notas La referencia debe completarse al cursar el pedido con los siguientes datos:
Primer caracter de sustitucion 2 color: -R (rojo), -G (verde), -B (azul), -W (blanco), -Y (amarillo)
Segundo cardcter 2 nombre del archivo creado por el Labeleditor => Pagina 74

Tamafio del texto 3 mm: Tamafio del texto 5 mm:
max. 5 caracteres en una linea

max. 8 caracteres en la 1.7 linea,
10 caracteres en la 2.% linea,
8 caracteres en la 3.° linea

ABCDEFGH
ABCDEFGHMZ

ABCDE
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Aparatos de mando y senalizacion RMQ-Titan 1 6

Lentes frontales para ldmparas de senalizacién

Rotulacion y/o explicacion aplicable para Color, simbolo Referencia Ud. de embalaje -
Codigo

Lentes frontales para lamparas de seializacion

Moeller series

=5 caracteres: altura del texto 5 mm
> 5 caracteres: altura del texto 3 mm

REVERSE M22-L-X M22-XL-W-GB16 10 unidades
M22-LC-X 218423
RAISE M22-XL-W-GB17
218424
LOWER M22-XL-W-GB18
218425
Stop M22-XL-R-X0
@ 218163
Stop o M22-XL-W-X0
218164
Start M22-XL-G-X1
o 218384
Start M22-XL-W-X1
! 218385
Start M22-XL-G-X2
o 218386
Start M22-XL-W-X2
L 218387
Aumentar + M22-XL-W-X4
218388
Disminuir _ M22-XL-W-X5
218389
Direccion de movimiento t M22-XL-W-X7
218390
Direccién de movimiento x M22-XL-W-X8
218391
M I M22-XL-W-X9
e ®© 218392
Automético ® M22-XL-W-X10
218393
Manual paso a paso ® M22-XL-W-X11
218394
Desenclavar 2 M22-XL-W-X12
218395
Soltar T gqggé)él-W-XB
Apretar o %gé)ébw-xm
Liberar ) M22-XL-W-X15
218400
Liquido - %ﬁabw-xm
Claxon oo ;V%ﬁb)él-w-Xﬁ
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Aparatos de mando y senalizacion RMQ-Titan

Lentes frontales para pulsadores luminosos

1.6

Moeller series

Disefio rasante Disefio saliente

Rotulacion y/o explicacion aplicable para Color Referencia Ud. de Referencia Ud. de
Cadigo embalaje Cadigo embalaje

Lentes frontales para pulsadores luminosos

=5 caracteres: altura del texto 5 mm

> 5 caracteres: altura del texto 3 mm

- M22(S)-D-X M22-XDL-W 10 unidades ~ M22-XDLH-W 10 unidades

M22(S)-DR-X 216441 216447
- Mz DX ® M22-XDL-R M22-XDLH-R
M30C-FDRL-X 216442 216448

- . M22-XDL-G M22-XDLH-G
216443 216449

- M22-XDL-Y M22-XDLH-Y
216444 216450

- ‘ M22-XDL-B M22-XDLH-B
216445 216451

- M22-XDL-A M22-XDLH-A
167437 167438

con rotulacién personalizada mediante Labeleditor - M22-XDL-*-* M22-XDLH-*-*

—> Notas 216446 216452

Zu M22-XDL-W-D2 M22-XDLH-W-D2
218316 218359

Auf M22-XDL-W-D3 M22-XDLH-W-D3
218317 218360

Ab M22-XDL-W-D4 M22-XDLH-W-D4
218318 218361

Aus . M22-XDL-R-D5 M22-XDLH-R-D5
218319 218362

Ein M22-XDL-W-D6 M22-XDLH-W-D6
218320 218363

Entsperren . M22-XDL-B-D14 M22-XDLH-B-D14
218321 218364

Vorwarts M22-XDL-W-D15 M22-XDLH-W-D15
218322 218365

Riickwarts M22-XDL-W-D16 M22-XDLH-W-D16
218323 218366

Heben M22-XDL-W-D17 M22-XDLH-W-D17
218324 218367

Senken M22-XDL-W-D18 M22-XDLH-W-D18
218325 218368

STOP . M22-XDL-R-GB0 M22-XDLH-R-GBO0
218326 218369

STOP M22-XDL-W-GB0 M22-XDLH-W-GBO0
218327 218370

START . M22-XDL-G-GB1 M22-XDLH-G-GB1
218328 218371

START M22-XDL-W-GB1 M22-XDLH-W-GB1
218329 218372

CLOSE M22-XDL-W-GB2 M22-XDLH-W-GB2
218330 218373

up M22-XDL-W-GB3 M22-XDLH-W-GB3
218331 218374

DOWN M22-XDL-W-GB4 M22-XDLH-W-GB4
218332 218375

TEST M22-XDL-W-GB9 M22-XDLH-W-GB9
218333 218376

OFF ’ M22-XDL-R-GB5 M22-XDLH-R-GB5
218334 218377

ON M22-XDL-W-GB6 M22-XDLH-W-GB6
218335 218378

Notas La referencia debe completarse al cursar el pedido con los siguientes datos:

Primer caracter de sustitucion * 2 color: p. e]. -R (rojo), -G (verde), -B (azul), -W (blanco), -Y (amarillo)
Segundo cardcter * 2 nombre del archivo creado por el Labeleditor => Pagina 74

Tamafio del texto 3 mm:

max. 8 caracteres en la 1.7 linea,
10 caracteres en la 2.7 linea,
8 caracteres en la 3.? linea
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Aparatos de mando y senalizacion RMQ-Titan

Moeller series

Lentes frontales para pulsadores luminosos

Disefio rasante

Disefio saliente

1.6

Rotulacion y/o explicacion aplicable para Color, simbolo Referencia Ud. de Referencia Ud. de
Cadigo embalaje Cadigo embalaje
Lentes frontales para pulsadores luminosos
=5 caracteres: altura del texto 5 mm
> 5 caracteres: altura del texto 3 mm
RESET M22(S)-D-X . M22-XDL-B-GB14 10 unidades ~ M22-XDLH-B-GB14 10 unidades
M22(S)-DR-X 218336 218379
FORWARD mgg‘c[’%)f . M22-XDL-W-GB15 M22-XDLH-W-GB15
o 218337 218380
M30C-FDRL-X s
REVERSE M22-XDL-W-GB16 M22-XDLH-W-GB16
218338 218381
RAISE M22-XDL-W-GB17 M22-XDLH-W-GB17
218339 218382
LOWER M22-XDL-W-GB18 M22-XDLH-W-GB18
218340 218383
Stop @ M22-XDL-R-X0 M22-XDLH-R-X0
218159 218161
Stop o M22-XDL-W-X0 M22-XDLH-W-X0
218160 218162
Start o M22-XDL-G-X1 M22-XDLH-G-X1
218295 218341
Start I M22-XDL-W-X1 M22-XDLH-W-X1
218296 218342
Start o M22-XDL-G-X2 M22-XDLH-G-X2
218297 218343
Start i M22-XDL-W-X2 M22-XDLH-W-X2
218301 218344
Aumentar + M22-XDL-W-X4 M22-XDLH-W-X4
218302 218345
Disminuir _ M22-XDL-W-X5 M22-XDLH-W-X5
218303 218346
Reset 0 M22-XDL-B-X6 M22-XDLH-B-X6
218304 218347
Direccion de movimiento t M22-XDL-W-X7 M22-XDLH-W-X7
218305 218348
Direccion de movimiento X M22-XDL-W-X8 M22-XDLH-W-X8
218306 218349
Manual EN M22-XDL-W-X9 M22-XDLH-W-X9
218307 218350
Automatico ® M22-XDL-W-X10 M22-XDLH-W-X10
218308 218351
Manual paso a paso ® M22-XDL-W-X11 M22-XDLH-W-X11
218309 218352
Desenclavar t M22-XDL-W-X12 M22-XDLH-W-X12
O 218310 218353
Soltar P M22-XDL-W-X13 M22-XDLH-W-X13
218311 218354
Apretar = M22-XDL-W-X14 M22-XDLH-W-X14
218312 218355
Liberar Iy M22-XDL-W-X15 M22-XDLH-W-X15
& 218313 218356
Liquido o M22-XDL-W-X16 M22-XDLH-W-X16
218314 218357
Claxon oo M22-XDL-W-X17 M22-XDLH-W-X17
218315 218358
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1 6 Aparatos de mando y senalizacion RMQ-Titan

Placas empotrables, caperuzas

Moeller series

Grado de Orificios Color Valor RAL Entradas de cables Referencia  Ud. de
proteccion pretaladradas Cadigo embalaje
Namero Ndmero x M20
Botoneras empotrables
en caso de disposicion vertical, no se pueden colocar indicadores adicionales
El grado de proteccion solo tiene validez en combinacion con el cajetin correspondiente y un montaje adecuado.
Aluminio pintado IP65 1 RAL 1004 - M22-EY1 5 unidades
de amarillo para el 216542
pulsador de parada de emergencia
Aluminio 1 RAL 7035 - M22-E1
anodizado claro, incluido 216541
M22-XE...
3 2 - M22-E2
Q0 216543
5 3 - M22-E3
216544
@ Q Q ©
G 4 - M22-E4 1 unidad
° 216545
| 0000
g 5 - M22-E5
° 216546
| 0000
2
g IP40 6 - M22-E6
OQOOOOQ 216547
Cajetines
Plastico gris claro
El grado de proteccion solo es vélido en combinacién con botoneras empotrables M22-E...
IP55 1 RAL 7035 3 M22-H1 1 unidad
216548
2 4 M22-H2
216549
3 4 M22-H3
216550
IP40 4 4 M22-H4
216551
5 5 M22-H5
216552
6 6 M22-H6
216553
Juego de piezas para montaje empotrado
consistente en dos piezas para montaje empotrado como ayuda de montaje
para limpiar las tapas
- M22-UPE 1 unidad
216554
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Aparatos de mando y senalizacion RMQ-Titan 1 6

Moeller series . :
Botonera para montaje en superficie

Orificios  Cajas Entrada de cables Grado de Color Valor RAL  Color Referencia Ud. de
proteccion Codigo embalaje

Base

Botonera para montaje en superficie

con tornillos de acero inoxidable

M 1 plastico abajo: 2 x M16 IP67, IP6IK RAL7035  antracita M22-11 1 unidad
B le arriba: 1 x M20 216535
S mr?e'n 2x d’;/llzaod/(')\)/IZB RAL1004  antracita  M22-IV1
216536
RAL 1004  antracita M22-1Y1-XPV60"
167798
acero - - - M22-11M/SS?
inoxidable 118455
metal RAL1004 - M22-11MGE-SAL
118456
metal - - M22-11M-SAL
118457
L ——0 2 pléstico abajo: 2 x M20 IP67, IP6IK RAL 7035 antracita M22-12
- O-'e 216537
e OO o acero arriba: 1 x M20 - - - M22-12m/SS?
inoxidable 118458
metal lateral: 2 x M20/M25 - - - M22-12M-SAL
(uno en cada lado) 118459
et 3 plastico abajo: 2 x M20 IP67, IPBIK RAL7035  antracita M22-13
\a 216538
© o acero arriba: 2 x M20 - - M22-13M/SS?
inoxidable 118460
metal lateral: 2 x M20/M25 - - - M22-13M-SAL
(uno en cada lado) 118461
plastico abajo: 2 x M20 IP67, IPBIK RAL7035  antracita M22-14
arriba: 2 x M20 216539
lateral: 2 x M20/M25
(uno en cada lado)
plastico abajo: 2 x M20 IP66 RAL7035  antracita M22-16
arriba: 2 x M20 216540

lateral: 2 x M20/M25
(uno en cada lado)

Notas "' con entrada de cables adicional en el lado frontal para anillo luminoso M22-XPV60. ..
2 con soportes de fijacion laterales

Orificios Entrada de cables pretaladrada Color Valor RAL Grado de Referencia Ud. de
Fondo Laterales proteccion Cadigo embalaje
Ndmero Ndmero x M... Namero x M...

Botonera para montaje en superficie
placa de montaje incluida para fijacion posterior
base de la caja color antracita

12 2x32/25 2x20 RAL 7035 IP55 M22-112 1 unidad
4x32/25 222688

Tornillo de union M20

para unir botoneras para montaje en superficie a voluntad M22-I...
montaje mediante entrada de cable lateral M20

- - - - - P67 M22-XI 25
229162 unidades

Prensaestopas métrico M20 segin EN 50262

con contratuerca y descarga de traccion incorporada

poliamida, libre de haldgenos

didmetro exterior de cable 6- 13 mm

- - - - - 1P68, IP6IK V-M20 20
206910 unidades
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1 6 Aparatos de mando y senalizacion RMQ-Titan

AS-Interface Moeller series

Descripcion Referencia Ud. de
Codigo embalaje

Conexion AS-Interface para RMQ-Titan

para montaje empotrado esclavo AS-Interface M22-ASI 1 unidad
(RMQ-Titan) elemento adaptador para RMQ-Titan 231269

Informaciones AS-Interface:

2 bits de entrada, 1 bit de salida

Caja modular para fijar a presion en los elementos de contacto y

elementos LED:

Entradas para 2 elementos de contacto: M22-K01

(normalmente cerrado), M22-K10 (normalmente abierto)

Salida para 1 elemento LED: M22-LED-...

Conector de conexion AS-Interface incluido como borne cortante

para fijacion posterior elemento adaptador para RMQ-Titan M22-ASI-C 1 unidad
(RMQ-Titan) Informaciones AS-Interface: 231271

2 bits de entrada, 1 bit de salida

Entradas para 2 contactos

Salida para 1 elemento LED: M22-LED-. ..

para caja para montaje en  Conexiones externas: 4 entradas/4 salidas RMQ-M1C-ASI 1 unidad
superficie (RMQ-Titan) (para elementos de contacto RMQ y elementos portaldmparas) 032314
Cajas para montaje en superficie, RMQ-Titan: M22-13, M22-14, M22-16

Conexion de parada de emergencia para AS-Interface para monitor de seguridad

para fijacion frontal esclavo AS-Interface M22-ASI-S 1 unidad
elemento adaptador para RMQ-Titan 231270

Informaciones AS-Interface:

1 entrada de dos canales, 1 salida

Caja modular para fijar a presion en los elementos de contacto y LED:

entradas para 2 elementos de contacto M22-K01

(normalmente cerrado)

Salida para 1 elemento LED: M22-LED-...

Conector de conexion AS-Interface incluido como borne cortante

esclavo AS-Interface M22-ASI-CS 1 unidad
elemento adaptador para RMQ-Titan o FAK 231272

Informaciones AS-Interface:

1 entrada de dos canales, 1 salida

para los siguientes elementos de contacto RMQ-Titan y LED:

Entradas para 2 elementos de contacto M22-K01 o M22-KC01

(normalmente cerrado)

Salida para 1 elemento LED: M22-LED-...

Aparato completo AS-Interface

Cajas para montaje en superficie M22-12 y M22-12Y M22-11/2-M1-ASI 1 unidad
Pulsador de parada de emergencia M22-PVL y pulsador ON/QOFF; ON 107405

luminoso

1 x M22-ASI-CS y 1 x M22-ASI-C

1 x conector de conexién M12A

Direccionamiento M22-PVL —> 0; ON-OFF 1 A
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Aparatos de mando y senalizacion RMQ-Titan

Moeller series

1.6

Accesorios

aplicable para Color Referencia Ud. de
Cadigo embalaje

Anillo frontal dorado (24 quilates)

El anillo frontal no se suministra individualmente: el pedido solo puede realizarse a través de la oficina de

ventas de Eaton como M22-COMBINATION (aparatos completos especificos del cliente)

- - M22-FR-AU 1 unidad
274150

Tapones ciegos

@ disefio redondo, IP67, IP6IK

Para cerrar los orificios de reserva

M22 M22-B 50 unidades
216388

M22 M22-B-GVP 250 unidades
216389

M22 M22S-B 50 unidades

. 216390

M22 . M22S-B-GVP 250 unidades
216391

M30 M30C-FB 1 unidad
187028

Membrana para pulsador para IP67, IP69K, silicona

version transparente para condiciones ambientales dificiles y para el uso en el sector de la alimentacion, no utilizar con

portaetiquetas adicionales M22S-ST, porque no se garantiza el grado de proteccion

M22(S)-D(R)-.... - M22-T-D 10 unidades

M22(S)-DL-... 216395

M22(S)-DRL-....

M22(S)-L(C)-....

M22(S)-DDL... - M22-T-DD 10 unidades
216396

Membrana de proteccion, silicona

Evita que penetre suciedad y polvo en la abertura de la llave.

M22-WS... - M22-XW$S 5 unidades
231275

Clip telescopico

para compensar la profundidad en montaje en fondo panel en cajas Cl y armarios con profundidades de montaje de

115-155 mm. Regulacion continua, fijacion por tornillo y encaje (gufa simétrica DIN [EC/EN 60715) maximo 10 x M22-TC

por caja admisibles, de los cuales 5 con teclas con enclavamiento,

no utilizar en combinacién con pulsadores de parada de emergencia

3 elementos de contacto/LED en la fijacién posterior,

adaptador de centrado incl.

- - M22-TC 10 unidades
216398

con guia simétrica DIN IEC/EN 60715, anchura 44 mm

para el alojamiento de EASY, FAZ, PKZ y DIL entre otros, con un peso < 0,3 kg

easyb00, easy700, easy800, MFD-CP8, EC4P - M22-TA 1 unidad

Se puede ajustar de forma continua mediante escalas de 75-115 mm. 226161
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1 6 Aparatos de mando v senalizacion RMQ-Titan

_ Moeller series
Accesorios

aplicable para Referencia Ud. de
Caodigo embalaje

Prolongador

Clip telescopico hasta una profundidad de montaje de 205 mm M22-TCV 5 unidades
225527

Adaptador de guia simétrica DIN IVS

Gufa simétrica segdn DIN IEC/EN 60715 para fijacion frontal M22-1vS 1 unidad
216400

Puente

para accionar el elemento de contacto central del M22-XW 10 unidades

selector de 3 posiciones no iluminado M22-W...3 => Pégina 74 216405

Anillo protector

para la proteccién frente a un accionamiento accidental, IP66 M22-XGWK 5 unidades

para pulsadores y selectores 231274

(Indicadores no utilizables)

Tuerca

M22 x 1,5 mm

6,0 mm de grosor M22-GR 50 unidades
216401

4.8 mm de grosor M22-GR7 50 unidades
288852

6,0 mm de grosor M22-GR-GVP 500 unidades
216404

Juego de anillos de reduccion 30/22,3 mm

negro, consta de casquillo de reduccién y tuerca de fijacion, IP67, IP69K M22S-R30 10 unidades

Montaje de aparatos con @ 22,3 en orificios con & 30,5 216408

El grado de proteccién esté determinado por el elemento frontal

Llave de montaje

para tuerca, acoplable a atornillador inaldmbrico M22-MS 5 unidades
216402

Placa de sujecion

M22-H... en la placa empotrable M22-E. .. M22-XES 1 unidad

para 5 orificios 218945

Tapa de proteccion contra el polvo

para contactos M22-K-. .. (fijacion frontal) M22-XKDP 50 unidades
100647

Cubierta de proteccion contra el polvo y fijacion mecanica

para M22...

5 x pretaladros M20

3 contactos méx. M22-ADC 1 unidad
106523

4 contactos méx. M22-ADC4
106524

fijacion mecénica M22-XADC
107918

\ Junta

para indicadores adicionales en superficies no lisas M22-XZD 50 unidades

134826
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Aparatos de mando y senalizacion RMQ-Titan 1 6
Moeller series .

Accesorios
Ejecucion Longevidad cont,=+25°C  Color Referencia Ud. de embalaje
tmedia (AC) COdIgU
h
‘ Lamparas de filamento BA 9s para lamparas de seiializacion compactas
Ejecucion de gran calidad
110-130 V/2,4 W 2000 - A22-GL130 100 unidades
261361
24N/2,0W 5000 - A22-GL24 100 unidades
261360
,} LED “single-chip” BA 9s para lamparas de sefalizacion compactas
@’ Para AC/DC (polo positivo en X1), circuito protector integrado con proteccion contra
polarizacién negativa hasta 1500 V
12-30 V AC/DC/15 mA 100000 O A22-LED-W 10 unidades
261362
12-30 V AC/DC/15 mA 100000 . A22-LED-R
261364
12-30 V AC/DC/15 mA 100000 . A22-LED-G
261363
12-30 V AC/DC/15 mA 100000 A22-LED-Y
261365
Longitud  Esquema de Anillo frontal, Anillo frontal, Ud. de
de cable  conexiones/ color titanio color negro embalaje
asignacion de
contactos
Referencia Referencia
Cadigo Cadigo
m
Conectores para montaje empotrado M22 USB y RJ45
Montaje frontal
IP65 (con tapa cerrada), IP20 (con conector en estado enchufado)
Conector hembra USB 3.0, tipo A - M22-USB M22S-USB 1 unidad
147539 147541
cable preconfeccionado con conector USB3.0de 0,6 M22-USB-SA M22S-USB-SA 1 unidad
conexion fija, tipo A 107412 147535
1,5 M22-USB-SA-150 M22S-USB-SA-150
147543 147545
Conector hembra RJ45, 8/8, cat. 5e - SH—— SH M22-RJ45-SA M22S-RJ45-SA 1 unidad
; e —— % 107413 147537
3g———03
tg—-04
5 O——— 35
6 O———— 06
To0——m]
So—— 18
SHE—0o SH
Conectores para montaje empotrado M30C USB y RJ45 (Flat Front)
Montaje frontal
IP20 (con conector en estado enchufado) Anillo frontal metélico
con conector USB 3.0 de conexién fija, tipo A - FaN M30C-FUSB 1 unidad
Gooog|
II |
|
cable preconfeccionado con conector USB3.0de 0,3 DX X X X M30C-FUSB-30 1 unidad
conexion fija, tipo A — 187083
06 XOOOOAES | m3oc-FusB-60
SH\II 187084
1,5 M30C-FUSB-150
187085
Conector hembra RJ45, 8/8, cat. 5e - SHeF—3 SH M30C-FRJ45 1 unidad
; e —— ; 187086
3g——03
to—o4
50— 35
6 O————06
To0——m1]
s ————038
SHE—o SH
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1 6 Aparatos de mando v senalizacion RMQ-Titan

_ Moeller series
Accesorios
aplicable para Color Referencia Ud. de Notas
Codigo embalaje
— 2 Teclas
@" para relé térmico en caja
w Digmetro de montaje 22,3 mm
ZW7... . M22-DZ-B 10 Placa indicadora azul
7B12 254833 unidades
o ® M22-DZ-B-GB14 Placa indicadora azul
7B150 254834 Rotulacién: RESET
- M22-DZ-X sin placa indicadora, ampliar mediante
254835 placa indicadora
Herramienta de lampara
para lampara de sefializacion compacta M22-LC(H)...
A22-GL... - M22-LG 5unidades -
A22-LED... 216403

Herramienta troqueladora

Herramienta para entallar el tope antitorsién segdn IEC/EN 60947-5-1
en chapa de acero St 37, max. 3 mm de grosor
en acero inoxidable VA, méax. 1,5 mm de grosor

- BA/C-NZ-22 1 unidad
028144
- Aparatos completos personalizados
f{ El pedido se realiza mediante el formulario de pedido FO315 = Ficha técnica en el catalogo online
- - M22-COMBINATION Tunidad -
2010741
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Aparatos de mando y senalizacion RMQ-Titan

Moeller series L
Contacto con auto-monitorizacion

Diseio

M22...SMC10

M22-PV...

®

M22-K... SMC10

@

M22-K... SMC10

() El contacto con auto-monitorizacion vigila de forma mecanica la
conexion a M22-PV...

(@ El contacto con auto-monitorizacion supervisa de forma mecanica la
conexion al contacto de seguridad situado encima M22-K...SMC10;
pero no la conexion a M22-PV...

M22-K01SMC10 M22-K02SMC10
M22-KC01SMC10 M22-KC02SMC10

& CAC)
|3 1 1

En el correcto montaje del contacto con auto-monitorizacion, el contacto
normalmente abierto se encuentra cerrado.
Mediante la conexion en serie del contacto normalmente cerrado y abierto
se activa el circuito de parada controlada/parada de emergencia, si
* se acciona el pulsador de parada controlada/parada de emergencia o
¢ si se separa mecanicamente el contacto con auto-monitorizacion

del pulsador.
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1 7 Aparatos de mando y senalizacion RMQ-Titan
. Moeller series

Funcién de retorno, puente, Labeleditor, configurador de pulsadores

- Cambio de la funcion de enclavamiento/retorno y posibilidad de Ejemplos de pedido:
extraccion de la llave para selectores con 3 posiciones
; | ) I e Etiqueta M22-XST para portaetiquetas M22S-ST-X con
W A — B rotulacion especial
Referencia bésica: M22-XST-*
66 - v v - v * =nombre del archivo asignado por Labeleditor
L\ 500,500 EEEElx v oEEEXx Pida: 1 x M22-XST-RMQ_Titan_xxxxxx.zip
§ 6005 - v v =EERx . L )
. * Placaindicadora en verde con rotulacién especial
e sl g WEElx vo- v Referencia basica M22-XDH-*-*
j 40<Paec CMOx v COx 1.°* = color (aqui “G” para verde), 2.°* = nombre del archivo asignado
60°\P4a0e - v v COx por Labeleditor
sooDaoc  EEEEx v CTOx Pida: 1 x M22-XDH-G-RMQ_Titan_xxxxx.zip
wdeer CIOx v - v  Pulsador doble con placas indicadoras blancas y simbolos especiales
a°dse EO0x v oEERX Referencia basica: M22-DDL-*-*-*

1.* =color (aqui “W" para blanco), 2. y 3. * = nombre del archivo
asignado por el Labeleditor; aqui debe introducirse dos veces
Pida: 1 x M22-DDL-W-RMQ_Titan_xxxxx.zip-RMQ_Titan_xxxxx.zip

v =llave extraible
x = llave no extraible

Selector de llave, 2 posiciones, n.° de la cerradura individual MST,
simbolo personalizado

Elementos de codificacion

2x 0 M22-XC-Y, —> Pagina 30 Referencia basica: M22-WRS*-MS*-*
1x M22-XC-R, => Pagina 30 WRS*: * = nilmero de posiciones_ o
= g MS*:* =nGmero de la cerradura individual
Ix =g —*:*=nombre del archivo asignado por el Labeleditor

Pida: 1 x M22-WRS2-MS1-RMQ_Titan_XXXXxx.zip

Cambio de la funcion con enclavamiento/retorno y posibilidad de
extraccion de la llave para selectores con 2 posiciones

0, o |
B
L6 v - v
Lsee v oEERx
Dae v IOx
4 v =llave extraible
j x =llave no extraible

Elementos de codificacion
2x [11J M22-XC-Y,—> Pagina 30
1x oEEER M22-XC-R,—> Pégina 30

Ix ol

Puente para el contacto intermedio en caso de selector de 3 p
M22(S)-W...3-...

Rotulacién individual de aparatos con ayuda de la funcién Labeleditor en el
configurador de pulsadores

Rotule en cuatro pasos su aparato individualmente:

¢ Llamada del configurador de pulsadores: www.eaton.de/config/rmq

e Creacion de presentaciones de impresion (controlada por mend en
el software)

¢ Envio de la presentacion de impresion a la instalacion de produccion
por correo electronico. La direccion de correo electrénico se fija
automaticamente respecto al producto seleccionado por el programa.
Al enviar su presentacion, el configurador de pulsadores adjudica un
nombre del archivo, por ejemplo “RMQ_Titan_12345.zip".
Dicho nombre del archivo es parte integrante del articulo que va a
pedirse (véase ejemplo de pedido).

* Pedido a la oficina de ventas Eaton o a su distribuidor habitual.
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Aparatos de mando y senalizacion RMQ-Titan

Moeller series

Elementos LED

1.7

Elementos de preconexion al LED
M22-XLED
Caja para montaje en superficie

M22-XLED...

Montaje empotrado uno detrés de otro

M22-XLED...

Montaje empotrado uno al lado
del otro

M22-XLED...

Elemento de resistencia LED
M22-XLED60/M22-XLED220

Ug ~I— M22-XLED60 1x ‘Zx ‘3x ‘4x ‘5x ‘Gx ‘7x
U, [AC/DC] = 60V |90V |120V |150V |180V |210V 240V
12-30V ~/—
S e S S €T M22-XLED220 1x
N | U, [AC/DC] = 220V
M22-XLED60/ M22-(C)LED(C)-...
M22-XLED220
Elemento de test LED
M22-XLED-T
() Pulsador de test
La ]13 ]13 | 1
w @\ I'Solo para elementos 12-30 V
14 14 14
2 m1
2H1
2,41
| . ~M22-XLED-T

1
1
s

,__
L=

12-240V ~/=

M
L\ M22-XLED220 *

1
1
s

,__
[] -

X1 X1
X2 X2

M22-XLED220

i M22-XLED220

[
s

2

I
1 [
22-XLED60/ 7 M22-XLED60/  “j7 M22-XLED60/
1
i
1

X1

% ~M22-(CQ)LED(Q)-... D

M22-XLED230-T

L1 U, ~
113 Ls Ls |3 1 85-264V ~,
(O v 50 - 60 Hz
~ 14 14 14 4 2
f= = -——— -———
S 20 _1——-'L2_1_'——-'L2_ xwxz
2 | N
= 2 M22-XLED230-T M22-(C)LED(C)230-...
>
) ~~M22-XLED230-T M22-XLED230-T | 1 X | 2 x
& X1 X1 X1 U= | 400V~ ‘ 500V~
N B2\ 1)
([2 X2 %2 ~M22-(C)LED(C)230-... 2) (@ Pulsador de test
N y 2 Para elementos 85-264 V
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1 8 Aparatos de mando y senalizacion RMQ-Titan

Elementos de contacto/LED, aparatos de mando y sefnalizacién M22..., M30... Moeller series
- Datos técnicos
Elementos de contacto Elementos de Elementos LED
contacto dobles
M22-(C)K... M22-FK... M22-CK20/02/11  M22(C)-LED...  M22-FLED...
Generalidades
Normas y disposiciones |EC/EN 60947-5-1 |IEC/EN 60947-5-1 |EC/EN 60947-5-1
Longevidad, mecanica Maniobras ~ x 108 5 1 - - -
Frecuencia de maniobras Maniobras/h <3600 <3600 <3600 - -
Fuerza de accionamiento N 5 45 10 - -
Par de giro de accionamiento (conexiones Nm 08 - - 08 -
a tornillos)
Grado de proteccion (IEC/EN 60529) [P20 P20 |P20 P20 |P20
Resistencia climética calor hiimedo, constante segin IEC 60068-2-78
calor htimedo, ciclico segun IEC 60068-2-30
Temperatura ambiente, al aire °C -25-+70 -25-+70 -25-+70 -25-+70 -25-+70
Posicién de montaje a voluntad a voluntad a voluntad a voluntad
Resistencia contra golpes segtn [EC g 30 50 30 30 50
60068-2-27, duracion de la descarga de
11 ms, semisinusoidal
Secciones de conexién
rigido mm? 0,75-25 2x1(0,2-15  05-15 0,75-25 1x1(02-15)
2x1(0,75-1,5)" 1x1(0,75-1,5)"
multifilar mm? 05-25 - 05-15 05-25 1x1(02-15)
flexible con terminal/manguito mm? 05-15 2x1(0,25-12  05-15 - 1x1(0,25-1)2
redondo
Circuitos de corriente
Tension asignada soportada al impulso Uinp VAC 6000 4000 6000 4000
Tension asignada de aislamiento U; \ 500 250 500 250
Categorfa de sobretension/grado de contaminacion /3 1l/3 /3 /3

Seguridad contra fallo de conexién

con 24V DC/5 mA H, Frecuencia <107 (es decir, 1 fallo - - - -
de errores  cada 107 maniobras)

con 5V DC/1 mA H; Frecuencia <5x 109 (es decir, 1 fallo — - - -
de errores  cada 5 x 10° maniobras)

dispositivo de proteccidn contra
cortocircuitos max.

sin fusible Referencia  PKZMO-10/FAZ-B6/1 FAZ-B4 - - -

Con fusibles gG/gL a 10 4 - - -

Poder de corte

Intensidad asignada de empleo

AC-15 24V le a - 4 - - -
60V l, a - 4 - - -
100V le a - 2 - - -
15V I, a 6 - 6 - -
230V l, a 6 15 6 - -
400V I, a 4 - - - -
500 V l, a 2 - - - -

DC-13 24V le a 3 1.5 3 - -
42V I, a 17 - - - -
60V l, a 12 08 - - -
110V ls a 0,6 (M22-CK...: 0,8) 04 0.6 - -
220V le a 03 0,2 0.3 - -

Longevidad, eléctrica

AC-15  230V/05A Maniobras ~ x 10° 16 - - - -
230V/1,0A Maniobras ~ x 108 1 - - - -
230V/30A Maniobras ~ x 108 0,7 - - - -

DC-13  12V/28A Maniobras ~ x 10° 1.2 - - - -

Notas 1 Posibilidad de conexion sin herramienta

2 Utilizar pinzas de engarzar WAGO Variocrimp 4; otros bajo demanda
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Aparatos de mando y senalizacion RMQ-Titan 1 8

Moeller seri
oelier series Elementos de contacto/LED, aparatos de mando y sefalizaciéon M22...,, M30...

Pulsadores (luminosos), Pulsadores dobles  Selectores Joystick Selectores de llave Lamparas de sefalizacion Parada controlada/
pulsadores en forma de seta (luminosos) Indicador acUstico parada de emergencia
Potenciometro

conretorno  con
enclavamiento

|EC/EN 60947-5-1 |EC/EN 60947-5-1 IEC/EN 60947-5-1  IEC/EN 60947-5-1  IEC/EN 60947-5-1  |EC/EN 60947-5-1 IEC/EN 60947-5-5
5 1 02 0.1 0.1 0.1 - 0.1

<3600 <1800 <3600 <2000 <2000 =100 - <600

5 5 5 - 5 - - 50

- - - 03 - 05 - -

IP67, IP6IK IP67, IP6IK IP66 IP66 IP66 IP66 Il_Ffiéngara de sefializacion: IP67, IP67, IPGIK

Indicador acustico: P40
Potenciémetro: IP66

calor himedo, constante, segun IEC 60068-2-78
calor himedo, ciclico, segtn IEC 60068-2-30

-25-+70 -25-+70 -25-+70 -25-+70 -25-+70 -25-+70 -25-+70 -25-+70

a voluntad a voluntad a voluntad a voluntad a voluntad a voluntad a voluntad a voluntad

M22: 30 M22: 30 30 M22: 30 M22: 30 M22: 30 M22: 30 50
M30: 15 M30: 15 M30: 15 M30: 15 M30: 15 M30: -

- - - - - - 05-15 -

- - - - - - 05-15 -

- - - 4000 -

- - - - - - /3 -
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1.8

Aparatos de mando y senalizacion RMQ-Titan

Moeller series
AS-Interface
Conexion AS-Interface elemento adaptador para RMQ-Titan
para RMQ-Titan
RMQ-M1C-ASI M22-ASI M22-ASI-C
Generalidades
Normas y disposiciones EN 50081-1 IEC/EN 60947, DIN EN 50 295 IEC/EN 60947, DIN EN 50 295
EN 50082-1
Supresor de radiointerferencias EN 55011, EN 55022 EN 55011, EN 55022 EN 55011, EN 55022
Clase de valor limite a - _
Grado de proteccion IP20 IP20 IPOO

Resistencia climética

calor himedo, constante, segtn IEC 60068-2-78; calor hdmedo, ciclico, segtn IEC 60068-2-30

Temperatura ambiente al aire °C +25 - 455 +25 - 455 +25 - +55

Resistencia contra golpes con duraciéndela g >30 >30 >30

descarga de 11 ms

Vibraciones IEC 60068-2-27 Hz 10-55 - -

(amplitud 1 mm)

Dimensiones (a x A x P) mm 92 x 46 x 30 - -

Peso kg 0.1 - -

Fijacion Fijacion frontal RMQ-Titan Fijacion frontal RMQ-Titan Fijacién posterior RMQ-Titan

Posicién de montaje a voluntad a voluntad a voluntad

Tension de alimentacion

Tension asignada segun las especificaciones ~ V DC 26,5-316 26,5-31,6 26,5-316

AS-Interface

Técnica de conexion - terminal enchufable amarillo en 2 cables en la tarjeta
la técnica de desplazamiento de
aislamiento

Alimentacion eléctrica completo del cable AS-Interface completo del cable AS-Interface completo del cable AS-Interface

Direccionamiento mediante conexidn del mediante conexién del mediante conexién del

cable AS-Interface cable AS-Interface cable AS-Interface
Intensidad absorbida total AS-Interface mA - =40 =40
Interface AS-Interface proteccién contra polarizacion proteccién contra polarizacion proteccion contra polarizacion
negativa negativa negativa

Intensidad asignada de empleo con plena mA 120 - -

carga

Intensidad asignada en marcha en vacio mA tip. 30 - -

(ninguna 1, Q fijada)

Pantallas de mend LED Tension AS-Interface: LED verde Cable AS-Interface POWER: LED verde  Cable AS-Interface POWER: LED verde
en la parte posterior del elemento en la tarjeta
ERROR AS-Interface, fallo del maestro  ERROR AS-Interface, fallo del maestro
AS-Interface: LED rojo en la parte AS-Interface: LED rojo en la tarjeta
posterior del elemento

Entradas

Entradas, resistentes a cortocircuitos Nimero 4 (1 interna + 3 externas) 2 (tip. 22 V/5 mA) 2 (tip. 22 V/5 mA)

Margen de tensién VDC 24-30 - -

Intensidad de empleo en cada entrada mA tip. 3,5 - -

Nivel de conmutacion sefial High \ 215 - -

Sefial Low mA - - -

Longitud de los cables de conexion cm =200 - -

Salidas

Salidas, resistentes a cortocircuitos Namero 4 (1 interna + 3 externas) 1 (tip. 19 V/8 mA) 1 (tip. 19 V/8 mA)

Margen de tension VDC 24\ DC (+10/-15 %) - -

carga admisible de intensidad méx.

todas las salidas - - -
Suma de 3 salidas externas 60 - -

Longitud de los cables de conexion cm =200 - -

Perfil S-7.0 S-3AE S-3AE

Especificacion 20 2.1 2.1

Direcciones Namero 31 62 62
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Aparatos de mando y senalizacion RMQ-Titan

Moeller series

M22-ASI-S

AS-Interface

M22-ASI-CS

1.8

Conexiones de parada de emergencia

Conexion del cable AS-Interface

terminal enchufable amarillo en la técnica de
desplazamiento de aislamiento

2 cables en la tarjeta

Alimentacion

completo con AS-Interface, cable 26,5-31,6 V DC

completo con AS-Interface, cable 26,5-31,6 V DC

Fijacion

Fijacion frontal RMQ-Titan

Fijacion posterior RMQ-Titan

Direccionamiento

mediante cable AS-Interface

mediante cable AS-Interface

intensidad total max. mA 45 45
Temperatura ambiente °C  -25-+55 -25 - +55
Resistencia contra golpes 30 g/11 ms segun IEC 60068-2-27 30 g/11 ms segdn IEC 60068-2-27
Grado de proteccion IP20 IPOO
Resistencia climética calor htimedo, constante, segun IEC 60068-2-78; calor himedo, constante, segtn IEC 60068-2-78;
calor himedo, ciclico, segun IEC 60068-2-30 calor himedo, ciclico, segun IEC 60068-2-30
Posicién de montaje a voluntad a voluntad
Normas y disposiciones EN 50178 EN 50178
EN 50295 EN 50295
Entradas entrada de dos canales (22 /5 mA) (modulada con serie  entrada de dos canales (22 V//5 mA) (modulada con serie
de cddigos) (2 elementos de contacto normalmente de cddigos) (2 elementos de contacto normalmente
cerrado RMQ-Titan M22-K01) cerrado RMQ-Titan M22-K01)
Salidas 1 salida tip. 19 V/ 8 mA, resistente a cortocircuitos 1 salida tip. 19 V/ 8 mA, resistente a cortocircuitos
Pantallas de meni
Cable Power AS-Interface LED verde en la parte posterior LED verde en la parte posterior
Error AS-Interface, fallo del maestro AS-interface LED rojo en la parte trasera LED rojo en la parte trasera
Perfil S-7.B.E S-7.B.E
UL-File No. 29184 Pilot Duty General Use Secciones de conexion
Caracteristicas homologadas UL/CSA
Elementos de contacto RMQ 16
E10 C 300, Q 300 Cable Cu
min. AWG 18,
EO1 €300, R 300 méx. AWG 14
Elementos de contacto RMQ-Titan
M22-K... A 600, Q 300, 10 A-600VAC 2x14 ... 18 AWG
M22-CK... >300VAC 1A-250VDC 2x12...22 AWG
misma polaridad
(same polarity)
Elementos LED RMQ-Titan
M22-LED. .. 2x14 ... 18 AWG
M22-CLED... 2x12 ... 22 AWG
M22-LC(H) 2x16 ... 20 AWG
M22-AMC 2x16 ... 20 AWG
Requisitos UL 508 Recomendacion NEMA
UL 4X NEMA 13
Grados de proteccion RMQ-Titan
todos los elementos frontales M22(S)-... v v
Indicadores adicionales M22S-ST... v v
Placas indicadoras de parada de M22-XAK... v v
emergencia M22-XZK... v v
M22-XBK... v 4
M22-XYK... v v
Pulsadores de pie y mano FAK-... v v
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1.8

Elemento de funcién SmartWire-DT

Aparatos de mando y senalizacion RMQ-Titan

Moeller series

M22-SWD-K11 M22-SWD-KC11 M22-SWD-LED-...
Generalidades
Normas y disposiciones |IEC/EN 61131-2
EN 50178
Dimensiones (a x A x P) mm 12x42x 39 12 x45x 37 10x42 x 45
Peso g 10 10 10
Posicién de montaje a voluntad
Condiciones ambientales mecanicas
Grado de proteccion (IEC/EN 60529) IP20 IP20 IP20
Vibraciones (IEC/EN 61131-2:2008)
Amplitud constante 3,5 mm Hz 5-84 5-84 5-84
aceleracion constante 1g Hz 8,4-150 8.4-150 8,4-150
Resistencia contra golpes (IEC/EN 60068-2-27) Choques 9 9 9
semisinusoidal 15 g/11 ms
Caidas (IEC/EN 60068-2-31) Altitud de caida  mm 50 50 50
Caida libre, embalado (IEC/EN 60068-2-32) m 03 0,3 0,3
Compatibilidad electromagnética (CEM)
Categoria de sobretension No aplicable
Grado de contaminacion 2 2 2
Descarga electrostética (IEC/EN 61131-2:2008)
Descarga al aire (nivel 3) kV 8 8 8
Descarga por contacto (nivel 2) kv 4 4 4
Campos electromagnéticos (IEC/EN 61131-2:2008)
80-1000 MHz V/m 10 10 10
1,4-2 GHz V/m 3 3 3
2-2,7 GHz V/m 1 1 1
Supresor de radiointerferencias (SmartWire-DT) EN 55011 clase A
Inmunidad a interferencias (IEC/EN 61131-2:2008, nivel 3)
Cables de alimentacién kv 2 2 2
Cables SmartWire-DT kv 1 1 1
Emision de interferencias (IEC/EN 61131-2:2008, nivel 3) V 10 10 10
Condiciones ambientales climaticas
Temperatura ambiente de servicio (IEC 60068-2) °C -30 - +55 -30 - +55 -30 - +55
Condensacion evitar mediante medidas apropiadas
Almacenaje °C -40 - 80 -40-80 -40 - 80
humedad relativa del aire, sin condensacion ([EC/EN 60068-2-30) % 9-95 9-95 9-95
Red SmartWire-DT
Tipo de participante Participante (esclavo) SmartWire-DT
Velocidad de transmision automético
LED de estado SmartWire-DT verde
Conexiones Conector multipunto macho, 8 polos
Conector de conexion SWD4-8SF2-5 M22-SWD-I...LP SWD4-8SF2-5
Cantidad de ciclos de conexién 50 50 50
Elemento de funcion
Contactos 1 contacto 1 contacto -
conmutado conmutado
Longevidad, mecanica/eléctrica Maniobras 1x108 1x108 -
Indicador LED no no sf
Diagnéstico sf sf no
Fijacion Fijacion frontal Fijacion posterior Fijacion frontal

80 Mando y senalizacion CA047003ES -

Octubre 2016

www.eaton.eu



Aparatos de mando y senalizacion RMQ-Titan

Moeller series

M22-SWD-LEDC-...

M22-SWD-
K11LED-...

M22-SWD-K11LEDC-...

M22-SWD-K22

Elemento de funcién SmartWire-DT

M22-SWD-KC22

M22-SWD-
K22LED-...

1.8

M22-SWD-
K22LEDC-...

IEC/EN 61131-2

IEC/EN 61131-2

IEC/EN 61131-2

IEC/EN 61131-2

IEC/EN 61131-2

IEC/EN 61131-2

IEC/EN 61131-2

EN 50178 EN 50178 EN 50178 EN 50178 EN 50178 EN 50178 EN 50178

10x45x 42 12 x 42 x 45 12 x45x 42 17 x42 x 39 17 x 45 x 37 17 x 42 x 45 17 x 45 x 42

10 10 10 14 14 14 14

a voluntad

IP20 IP20 IP20 IP20 IP20 IP20 IP20

5-84 5-84 5-84 5-84 5-84 5-84 5-84

8,4-150 8,4-150 8.4-150 8,4-150 8,4-150 8,4-150 8.4-150

9 9 9 9 9 9 9

50 50 50 50 50 50 50

0.3 03 03 0.3 0.3 03 03

No aplicable

2 2 2 2 2 2 2

8 8 8 8 8 8 8

4 4 4 4 4 4 4

10 10 10 10 10 10 10

3 3 3 3 3 3 3

1 1 1 1 1 1 1

EN 55011 clase A

2 2 2 2 2 2 2

1 1 1 1 1 1 1

10 10 10 10 10 10 10

-30 - +55 -30 - +55 -30 - +55 -30 - +55 -30 - +55 -30 - +55 -30 - +55

evitar mediante medidas apropiadas

-40 - 80 -40 - 80 -40- 80 -40 - 80 -40 - 80 -40 - 80 -40 - 80

9-95 9-95 9-95 5-95 5-95 5-95 5-95

Participante (esclavo) SmartWire-DT

automatico

verde

Conector multipunto macho, 8 polos

M22-SWD-I...LP SWD4-8SF2-5 M22-SWD-I.. .LP SWD4-8SF2-5 M22-SWD-I...LP SWD4-8SF2-5 M22-SWD-I.. .LP

50 50 50 50 50 50 50

- 1 contacto 1 contacto 2 contactos 2 contactos 2 contactos 2 contactos
conmutado conmutado conmutados conmutados conmutados conmutados

- 1x108 1x100 1x108 1x108 1x108 1x100

sf sf sf no no sf sf

no si si si si si si

Fijacién posterior

Fijacion frontal

Fijacién posterior

Fijacion frontal

Fijacién posterior

Fijacion frontal

Fijacion posterior
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1.8

Aparatos de mando y senalizacion RMQ-Titan

Accesorios SmartWire-DT

Moeller series

SWD4-RC8-10 SWD4-8SF2-5

SWD4-8SFF2-5

Generalidades

Normas y disposiciones

IEC/EN 61131-2

EN 50178
Dimensiones (a x A x P) mm 485x345x10 15x36,5x17,5 485x34,5x10
Peso g 10 55 45
Posicién de montaje a voluntad a voluntad a voluntad
Condiciones ambientales mecanicas
Grado de proteccion (IEC/EN 60529) IP20 IP20 IP20
Vibraciones (IEC/EN 61131-2:2008)

Amplitud constante 3,5 mm Hz 5-84 5-84 5-84

aceleracion constante 1g Hz 8,4-150 8.4-150 8,4-150
Resistencia contra golpes (IEC/EN 60068-2-27) Choques 9 9 9
semisinusoidal 15 g/11 ms
Caidas (IEC/EN 60068-2-31) Altitud de caida  mm 50 - -

Caida libre, embalado (IEC/EN 60068-2-32) m 0.3 - -
Compatibilidad electromagnética (CEM)

Categoria de sobretension Il - -
Grado de contaminacion 2 - -
Descarga electrostética (IEC/EN 61131-2:2008)

Descarga al aire (nivel 3) kv 8 - 8

Descarga por contacto (nivel 2) kV 4 - 4
Campos electromagnéticos (IEC/EN 61131-2:2008)

80-1000 MHz V/m 10 - -

1,4-2 GHz V/m 3 - -

2-2,7 GHz V/m 1 - -
Supresor de radiointerferencias (SmartWire-DT) EN 55011 clase A - -
Inmunidad a interferencias (IEC/EN 61131-2:2008, nivel 3)

Cables SmartWire-DT kv 1 - -
Emision de interferencias (IEC/EN 61131-2:2008, nivel 3) v 10 - -
Condiciones ambientales climaticas
Temperatura ambiente de servicio °C -25 - +55 -25 - +55 -25 - +55
(IEC 60068-2)

Condensacion evitar mediante medidas apropiadas
Almacenaje °C -40-70 -40-70 -40-70
humedad relativa del aire, sin condensacion % 5-95 5-95 5-95

(IEC/EN 60068-2-30)

Posibilidades de conexién

SWD In

Conector multipunto  Regleta de cuchillas
macho, 8 polos

Conector multipunto
macho, 8 polos

Cantidad de ciclos de conexion >200 1 >200

SWD Out - Conector hembra, Conector multipunto
8 polos macho, 8 polos

Cantidad de ciclos de conexion - >200 >200
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Moeller series

SWD4-SF8-20 SWD4-SM8-20

SWD4-8FRF-10

Aparatos de mando y senalizacion RMQ-Titan 1 8

Accesorios SmartWire-DT

SWD4-SFL8-20

SWD4-SML8-20

IEC/EN 61131-2

EN 50178

24 x 26 x 162 24 x26x170 35x90x 35 35x83x40 35x83x46

20 22,5 42 50 50

a voluntad a voluntad a voluntad a voluntad a voluntad

P67 IP67 IP20 IP67 IP67
5-84 5-84 5-84
8,4-150 8,4 - 150 8,4-150

- - 9 9 9

- - 8 8 8

- - 4 4 4

- - - 10 10

- - - 3 3

- - - 1 1

- - - 10 10

-25 - +55 -25-+55 -25-+55 -25 - +55 -25-+55

evitar mediante medidas apropiadas

-40-70 -40-70 -40-70 -40-70 -40-70

5-95 5-95 5-95 5-95 5-95

- Conector, 8 polos

Conector multipunto macho,

8 polos

Conector multipunto macho,

8 polos

Conector, 8 polos

- >500

=200

=200

>500

Conector hembra, 8 polos -

Terminales a presion

Conector hembra, 8 polos

Conector multipunto macho,
8 polos

>500 -

>500

>200
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- Dimensiones

Aparatos de mando y senalizacion RMQ-Titan

M22 — Dimensiones

Moeller series

Elementos de accionamiento y sefalizacion

2 M22 x 1.5

@29.7
@295

1
ifEi=

|
o

i |

19

|

Pulsadores RMQ-Titan

M22...-D-... M22...-DH... M22-DG(L)... M22...-DD Pulsador M22-D con fijacion posterior
% 7
7
2 - i
il il @
% 7= Y
/
7 7
10 16.4 16.5 =0.
- =
- - - 453
Selectores RMQ-Titan Selectores de llave RMQ-Titan Sistemas de llave
Cerradura individual
M22-W... M22...-W(K)L... M22...-W(R)S... M22...-W...S-SA...

PR

I

e

NN

23.7

A\

| I—
N "=
LT [T10

 om—

XY

2297

20.6

47.75

vy

-

Lampara de sefalizacion RMQ-Titan
M22-LH-...

M22-L...

NN ==\

|

Pulsadores luminosos RMQ-Titan

M22...-DL-... M22...-DLH...

AW

N P—
—

12

M22...-DP-...

|

R

2 36.5

T
()
]
===
(RN ENRERN

NN =

Lampara de sefalizacion, indicador acustico compacto

M22-LC-...
M22-AM...

7

4 A

i 7

22

41

11.5¢
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Aparatos de mando y senalizacion RMQ-Titan 1 9

Moeller series M22 — Dimensiones

Pulsadores de parada controlada/de emergencia

Enforma de seta Enforma de palma
M22-PV... M22-PV...45... M22-PV...60...
M22S-PV...
M22-PVL...
M22-PVS...

i

! v

Y
- 48 - - 48 - 48
75 - a - "
- > - L - a

Fijacion frontal (disefio en montaje empotrado)

Adaptadores de fijacion Adaptador de centrado
M22-A4 M22-ZA
ﬁ A Y
A _
= A
= . - 5
A ® ”
s o -
I | Y A A Y
o 30
- 44 o < 30 - -
h B} <30 - 4 -
Teclas con M22-(C)K...
Teclas con M22-(C) LED... + M22-XLED...
) A
i \*‘I‘ A
< wn n
Y
! Yy
ol 10410 10| o - 45 - = ‘ Y
- 30 - Al s
- o N o B 35.2 L %
[1xM22K..  |2xM22K.. | 1xM22:CK.. |2xM22-CK...
a |372 372 |39 |39
Teclas, lamparas de sefializacion con clip telescopico M22-TC y prolongador M22-TCV Teclas con elemento de contacto (Flat Rear) (1)
Teclas con elemento de contacto estandar (2)
M22-TC /@ 29.85 mm
| (1187
A N ] r ®
J!_\ R = _%
,,,,,,,,, X ! j
|
M22-D... | Ig E% @ El—~
M22-L.. Y [y |~ % ——- E =
M22-W... S| —
Wo2p. M22-TCV 2 @ =
45 01 | o Y
60— 100 NI EA:*
e - /) HE)
_s2mm(178) | SIS
() Guia simétrica DIN segan IEC/EN 60715 (@ M22-FK10(01)

@ M22-(C)K...
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1 9 Aparatos de mando y senalizacion RMQ-Titan

o Moeller series
M22 — Dimensiones
Fijacion frontal (disefio en montaje empotrado) Fijacion posterior (diseiio en montaje saliente)
Botoneras empotrables, RMQ-Titan Botoneras para montaje en superficie RMQ-Titan
M22-E... M22-I...
& ! N3 I = 7 A -
0 . 21: 5 [l 4x M4 x 16 M20 M20 ® - AT T
1 N | EY oo Al ~ -
E : @ 3 E E H - Placa aislante J\:P\/«@» @ @J%\ A= | | 8
& ‘ & vy B ® ® ‘ ‘
Lt L 0N
mm (1., 2.5
b Chim e M4
- e > >l lgdmm - 33 >
B ol - (0129 b
- 2 >
Referencia | a1l E
N ERRE Jo i
M22-£2 105 |89 ﬂ} , ?EB 2 @
M22-E3 138 122 R
M22-E4 17 155 |
M22-E5 204 188 M20 18— M22-43 . M22-16
M22-E6 237 221 ~ >
Tapas Referencia | Orificios | a b E Entradas de cables
M22-H... M22-1(Y)1 1 72 42,6 58,5 2xM16 | 3xM20 |2xM25
B a2 _ 95 M22-12 2 120 85,6 106,5 2xM20 |3 xM20 |2xM25
B o M22-3 |3 153 [1186 |1395 |2xM20 |2xM25 |4x M20
7 M22-14 4 186 151,6 1725 2xM20 |2xM25 |4xM20
ZZAZH
A E? M22-16 6 252 2176 2385 2xM20 |2xM25 |4xM20
- - AT
\M20 1\ M20 ) A !; | Combinacién de botoneras para montaje en superficie
v 7 M22-XI
\%
Referencia | a2 Entrada de cables Diseiio @ ® Junta
M22-H1 42 3 x M20 de una pieza :
X e una piez : 3\ (&
M22-H2 75 4 x M20 '
M22-H3 108 |4xM20 dg G} @
M22-H4 141 4 x M20 con divisiones
M22-H5 174 5x M20 f 4)\&,
M22-HE6 207 6 x M20 1
Tapa con piezas para montaje empotrable Botonera para montaje en superficie para 12 orificios
M22-UPE M22-112
a2 + 42 mm (1.65") = : = }
a2 +32mm (1.26") &
e E—— \ < N ‘ \ A
a2 | = | J
‘ ‘ ' ‘
e (@00 | |
5451 & | 7 w2 (|
© M2z =) NN : g 38
S E— bl oeoert| | 1| |
q || W H EhE| E ‘ ]
] B \ 8 \
: Y
@ @ \{} @ | Y
13 - (0.51") 9 mm (0.35") ‘ n © J ‘
e +13 mm (0. - ; bl
i | e 5 |
A
ML i -2
" N Y 9mm(035) 385 385 | - 122 -
I | B 160 _
= I = vy
= M22-E... &
g " 3 ol - )
;M D e,
EA@ M22-UPE = Y by e
v wn
M25 r\ M20 v e
() Caja para montaje en yeso HER Ty
(@ Espesor de montaje empotrado bajo 8 mm P
(3 Espesor de montaje empotrado sobre 8 mm Y
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Aparatos de mando y senalizacion RMQ-Titan

M22 - Dimensiones

Moeller series

19

Portaetiquetas adicionales
M22S-ST-...

|

30

A

M22S-STDD-X

47

‘o>

Taladro de montaje con muesca para M22..., C22...

22304

Dimension de la cuadricula segin
IEC/EN 60947

Dimension de la cuadricula para
diferentes combinaciones

Membrana para pulsador con
portaetiquetas no combinable

i ‘I Referencia E 2
‘ 0 mm mm
\ | : i M22(S}-...(IEC/EN 60947) 30 |50
: RMQ-Titan min. 30 40
: : M22-D... + M22-T-D 33 40
@ M22-D(R)P... 38 40
1 M22-PV.. 5|45
y M22-PV...45 55 55
B M22-PV...60 70 70
R M22-PV(L) + M22-PL-PV 48 56
M22-PV(L)(S...) + M22-D... 33 40
A M22-DDL... 30 55
Y M22-DDL... + M22-T-DD 33 58
M22-ST... 30 50
M22-STDD... 30 75
M22-CK... 30 45
< 30 M22-CLED... 30 45
o o M22-XAK... 90 90
M22-XZK... 33 52
M22-XBK... 60 60
M22-XYK... 50 50
M22-D4 60 60
M22-WR...4 50 50
M22-W...J4 100 100
Dimension de la cuadricula para Dimension de la cuadricula para  Membrana para pulsador
M22-DD... M22-DDL M22-T-DD
Membrana para pulsador con
portaetiquetas no combinable
|
I
|
)
| ‘ _
: l :
1 /
il I "
i \
] /i
I
7 ’ | ’ | v V
%/
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1 9 Aparatos de mando y senalizacion RMQ-Titan

M22 — Dimensiones Moeller series

- Tapa precintable de parada de Tapén ciego Membrana para pulsador
emergencia
M22-PL-PV M22...B-... M22-T-D M22-T-D
o ; !
o N\ E——

= ' ' o)
y
|

A
Y

Anillo protector Membrana de proteccion
M22-XGWK M22-XGPV M22-XWS

|
T
\
|
|
336 |

-¢ o

50

Etiquetas de parada controlada
M22-XAK... M22-X(Y)ZK... M22-XBK-... M22-XYK-...

Joystick Pulsador de 4 posiciones
M22...-W...J... M22...-D...4-...

30
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Aparatos de mando y senalizacion RMQ-Titan 1 9

M22 - Dimensiones

M22-WJ..., M22-WRJ...

Moeller series

Adaptadores de fijacion
M22-A4

ﬁ A

(]

[ S |
N Y

45

44

|

A

Cubierta de proteccion contra el polvo

M22-...

D M22-XADC
q P 1

4

M22-ADC./. !

]
\-‘MJ

72

63

43.5
47
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1 9 Aparatos de mando y senalizacion RMQ-Titan

M22-SWD — Dimensiones Moeller series

- Adaptador de fijacion (fijacion frontal) para 3 elementos de contacto/LED Elementos de funcion
M22-A M22-SWD-A4 M22-SWD-K...
M22-SWD-LED...

A19.3JA 215 J

Conector empotrado Conector hembra empotrado
SWD4-SM8-20 SWD4-SF8-20
Yv., 'y,
NERE TERE
s | A= 3 ollel A A%
- 144 ol lens < 151 NEREL
Conexion enchufable para cable redondo SmartWire-DT, recta
SWD4-SF8-67 SWD4-SM8-67
— m\ — \ wh
— o —— ol S
= = = IIEE
N Y = Y =y
_ 45 - 4.5
Conexion enchufable para cable redondo SmartWire-DT, acodada
SWD4-SF8-67W SWD4-SM8-67W
WS 1 1 oA
: e )
Y = y
Y
<] MI6X0.T5
A
/ \
308
~ 55
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Moeller series

Aparatos de mando y senalizacion RMQ-Titan

M30 — Dimensiones

1.9

M30.... con 2 elementos de contacto estandar M22-K...

M30.... con elementos de contacto Flat Rear M22-FK...

7 7]
A A
=T W _
£ =& £ &
o o o » | Bx £ =
=< & == =< @ =
g2 -l B dq g 32| tH— £
Q Q EE 8 Q H
- Ilkg) k) 82 = ™
L Q Ve v\ €
Y Y
N 11.8 mm N 11.8 mm
(0.46") (0.46")
|-.——————— o -t
52.8 mm (2.08") | < 375mm
- 79.2 mm (3.12") - (1.48")
Pulsadores, tapon ciego Lamparas de seiializacion
M30C-FD... M30C-FL...
M30C-FB
7] ]
M22 x 1.5 \ M22x15 : N \
A y e Ao
E |3 [ &
E_|® E_| =
o o = Ul R o —
[V D ‘ g :2 E D g : E
sl e sl e
|
\J Y
36mm(142) ‘ ‘ 36mm(142) ‘
<—>
15-55mm 1.5-55mm
1| [ (0.06-0.22") | | _(0.06-0.22")
2.65 mm 26.3 mm ’W— 4.82 mm (0.19")
(0.10") (1.04") 2.65 mm 26.3 mm
(0.10") (1.04")
Selectores Selectores (luminosos)
con mando redondo con maneta corta, cuddruple
M30C-FW... M30C-FW(L)K(V)-...
] ]
M22x15 -~ : A i M22 x 1.5 1
1 ]
s - e
E_| = gE_|=®
| [ __H|. L D | @ o =
8 @V 3 el e
Y
T Y Y
T
‘ 36 mm (1.42") ‘ ‘ 36 mm (1.42") ‘
< > e BE—
1.5-55mm 1.5-55mm
16.4 mm ol | <0.06-0.22) 265mm o | | (0.06-0.22)
(0.64") I (0.10" 26.3 mm
265mm_ || 263mm 19.6 mm| (1.04)

(0107~ (1.04)
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Aparatos de mando y senalizacion RMQ-Titan

M30 — Dimensiones

Moeller series

1 ° ;
- Selectores de llave
M30C-FW(R)S(3)-MS...

M30C-FW(R)S(3)-RS...

] ]
M22x 1.5 ~N )\ M22x 1.5
e A:: i e A =
E_| 2 r\ E_|®
I (@ L LN D) des
II 5= E \II )85 E
8 @y g Q @.r 2
: ! :
‘ 36 mm (1.42") ‘ ‘ 36 mm (1.42") ‘
| -
1.5-55mm 1.5-55mm
| | _(0.06-0.22") ol e (0.06 - 0.22")
 40.45 mm (1.59')| 38.66 mm (1.52') |
© 265mm_|[|_263mm 265mm || 263 mm_
10 (1.04) (0.10" (1.04)
Selectores de llave
M30C-FW(R)S(3)-SA...
]
M22x 1.5 R J\
A—
M
O — dH)1 88 &
II 8| E
el e
/
T Y
‘ 36 mm (1.42") ‘
-
1.5-55mm
ol < (0.06 - 0.22")
< 452 mm (1.78") |
265mm || 263 mm_
(0.10") (1.04")
Potenciometro Potenciometro, SWD
M30C-FR... M30C-FR-SWD
] ]
M22x 1.5 N L M22x 1.5 i
# A— A—
— E = E_l=
=i+t R ]
(| 8 [SIE) g Qe
Y /
T / ‘ \i
‘ 36 mm (1.42") ‘ ‘ 36 mm (1.42")
- ——————
1.5-55mm 1.5-55mm
265mm | | (0.06-0.22) 265mm | | (0.06-0.22)
(0100 | 402mm (010" 263 mm_|
21.86 mm (1.58") 21.86mm| (1.04")
(0.86") (0.86")
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Aparatos de mando y senalizacion RMQ-Titan 1 9

Moeller series M30 — Dimensiones

Encoder, SWD Joystick
M30C-FINC-SWD M30C-FW(R)JS...
] 1]
M22x15 ; B | I\ M22 x 1.5 A i
i — A—
I E_|S E_|=
D > — o > =
—————— b - - ® &8 e H— - ]
] @ 8= € g | E
ale el e
\ J \ /
Y ? Y
‘ 36mm(1 42") ‘ ‘ 36 mm (1.42") ‘
-
| 15-55mm | 15-55mm
265mm | | [(0.06-022") 4] (0.06-0.22
(010) || 263 mm_| 2.65 mm 26.3mm_ |
‘ 264mm | (1.03") 0.10) noa) o
W’ A 65.9 mm
’ (2.59")
Taladro de montaje sin muesca Taladro de montaje con muesca
‘ M30C-FW/(R)(L)K...
M30C-FW(R)(S). 18 mm*ﬂ'z nm
- - E
E _
¢ 305m + 05 mm +E=
£
(@ 1.2 +g .02" ) 3
&) AN
- @305mm* 5™
(g5 1.97 097

Dimension de la cuadricula para diferentes combinaciones

'

 40mm ¢305mm+°5'"“‘
Tisr) (12" +g°2)

Mando y senalizacion CA047003ES — Octubre 2016 www.eaton.eu 93



Build 1t in.

RMQ compact solution
Sencilla. Fiable. Compacta.

Descargar folleto
en pagina de producto
www.eaton.eu/RMQcompact

Las series C22 y C30 de RMQ compact solution combinan cables de
conexién con o sin conector asi como elementos de visualizacién y mando
en un aparato. La solucion todo en uno se caracteriza por encapsulado
especial que protege p. gj. frente al polvo, pequenas particulas o
liquidos. Gracias al elevado grado de proteccion en la parte frontal

(hasta IP69K) y en la parte trasera (IP65), estos aparatos son adecuados
para el montaje directo, p. €j. en maquinas de procesamiento de madera
0 maquinas-herramientas similares.

RMQ compact solution destaca por un diseno moderno en maquinas,
instalaciones y muchas otras posibilidades de uso. Ya sea en el diseno
clasico C22 o en la version plana €30, para cada aplicacion se dispone de
la solucién adecuada.
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RMQ compact solution 2 O

Moeller series

indice
oz 2.0 RMQ compact solution
21 Sinoptico del sistema
7(- C22 —Sinodptico del sistema. . ... .ot 96
@ 2.2 Seleccion de productos
‘ C22 - Pulsadores de parada controlada/parada de emergencia. . .............. 98
C22 —Pulsadores . . . ... . 99
C22 —SeleCtores . .. ... 102
C22 —Selectoresdellave. .. ... ... . . . . . 104
C22 - Ldmparas de sefalizacion . .............. ... .. .. ... 106
C22 — Pulsadores [uminosSoS . . .. .. ..ot 108
C22 - Pulsadores luminosos, aCCESOMOS . . .. .o oo 109
2.3 Sinodptico del sistema
C30 - Sindptico del sistema. . . .. .ot 110
2.4 Seleccion de productos
C30—Pulsadores . . . ... . 111
C30 — Lampara de sefalizacion . ......... ... .. ... .. ... .. 113
C30 - Pulsadores luminosos, @CCeSONOS . . . o\ v v v e 14
2.5 Datos técnicos
C22/C30 — Datos tECNICOS . . o o vt e e e e e 115
2.6 Dimensiones
C22 = DIMENSIONES .« . .\ ottt e e e e 116
C30 = DIMENSIONES . . . . ottt e 120
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2 1 RMQ compact solution

(€22 - Sindptico del sistema Moeller series

Sindptico del sistema
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Moeller series

RMQ compact solution

(€22 - Sindptico del sistema

2.1

Pulsadores C22

con retorno y con enclavamiento

Selectores de llave C22

rasante

con retorno y con enclavamiento

Colores: blanco, verde, rojo, negro

rasante

con cable (0,2/0,5/1/3,5 m) y conector
(M12A o0 M8, 4 polos) o cable al aire
(4 polos)

2 0 3 posiciones

—> Péagina 99

con cable (0,2/1/3,5 m) y conector
(M12A 0 M8, 4 polos) o cable al aire
(4 polos)

—> Pégina 103

Pulsadores luminosos C22

con retorno y con enclavamiento

Pulsadores de parada controlada/
de emergencia C22

rasante

rasante

Colores: blanco, verde, rojo, azul,
amarillo

didmetro 38 mmy 45 mm

con cable (0,2/0,5/1/3,5 m) y conector
(M12A o0 M8, 4 polos) o cable al aire
(4 polos)

forma de seta o en forma de palma

desenclavamiento por giro o
extraccion

24V AC/DC

—> Péagina 108

proteccién contra manipulaciones
segln ISO 13850/EN 418

Directiva Europea sobre
Maquinarias 2006/42/CE

Lamparas de seiializacion C22

rasante

Colores: blanco, verde, rojo, azul,
amarillo

con cable (0,2/1/3,5 m) y conector
(M12A, 5 polos) o cable al aire
(4 polos)

—> Pégina 98

con cable (0,2/0,5/1/3,5 m) y conector
(M12A o0 M8, 4 polos) o cable al aire
(4 polos)

Portaetiquetas

24V AC/DC

para etiquetas

—> Péagina 106

Color: negro

Selectores C22

Etiquetas: color de aluminio, con
o sin rotulacién, posibilidad de
grabado

con retorno y con enclavamiento

—> Péagina 57

rasante

con maneta corta

2 0 3 posiciones

Etiquetas de parada controlada,
1P66

con cable (0,2/1/3,5 m) y conector
(M12A o0 M8, 4 polos) o cable al aire
(4 polos)

Color: amarillo con texto negro

redondo, rectangular o cuadrado

—> Péagina 102

con rotulacion de parada controlada
o simbolo de parada controlada

—> Pégina 17

Cuello protector

contra accionamientos no
intencionados

para disefios en 38 mm y 45 mm

—> Pégina 16

Mando y senalizacion CA047003ES — Octubre 2016

Anillo luminoso 10

en las variantes:

24V AC/DC, 120 V AC, 230 V AC

Luz permanente

Luz intermitente con accionamiento

separado

Luz en movimiento con

accionamiento separado 24 V AC/DC

con tres filas de LED con activacion

independiente

—> Pégina 16

Anillo roscado 1"

—> Pégina 70

Modulo de entrada/salida SWD 12

para la conexion de sefiales de

entrada y salida digitales en

SmartWire-DT

1P67

Cable con conector M12A, 4 polos 13

Cable con conector M12A, 5 polos 14

Cable con conector M8, 4 polos 15

Cable al aire, 4 polos 16
www.eaton.eu 97



2.2

RMQ compact solution

_ Moeller series
(22 - Pulsadores de parada controlada/parada de emergencia
Seleccion de productos
Tipo de Longitud Vastagoen  Configuracion de Simbolos  Diagrama de Referencia Ud. de
conexion de cable forma tipo contactos' para contactos? Cadigo embalaje
seta esquemas
m NC = NA =
normalmente normalmente
cerrado abierto
Pulsadores de parada controlada/de emergencia
no iluminado
proteccion contra manipulaciones segun 1SO 13850, EN 418
IP66, IP67, IP6IK (parte frontal)
IP65 (parte trasera)
Base amarilla
En forma tipo seta Cable (negro) 0,2 ' 2NCO® LI -:| C22-PV-K02-P10 1 unidad
Desenclavamiento con conector 0 22 55 185184
por traccion M12A, Zw=45mm
@38 mm 5 polos 7 4 ’
En forma tipo seta Cable (negro) 1 . 2NC® BN _WH C22-PV-K02-P62 1 unidad
Desenclavamiento con extremo 7 0 22 55 185169
por traccion al aire, 35 Zw-45mm C22-PV-K02-P65
@ 38 mm 4 polos Bk 6 185170
1 INC® 1 NA BN WH 315 C22-PV-K11-P62
35 \ C22-PV-K11-P65
B 022 55 185175
Zw =4.5mm
En forma tipo seta Cable (negro) 1 . 2NCO® BN WH C22-PVT-K02-P62 1 unidad
Desenclavamiento por giro  con extremo 7 0 22 55 185176
@ 38 mm al aire, 35 Zw=45mm C22-PVT-K02-P65
4 polos B 185177
1 INC® 1NA BN WH 315 C22-PVT-K11-P62
35 \ C22-PVT-K11-P65
s 022 55 185182
Zw =4.5mm
En forma de palma Cable (negro) 0,2 . 2NCO® L) -:| C22-PVT45P-K02-P10 1 unidad
Desenclavamiento por giro  con conector 0 22 55 185183
@ 45 mm M12A, Zw =45 mm
5 polos 7 4 o
En forma de palma Cable (negro) 1 . 2NCO® BN WH | C22-PVT45P-K02-P62 1 unidad
Desenclavamiento por giro  con extremo 0 22 55 185155
| ai -
2 45 mm 2 polos 35 U L] zw-4smm C22-PVT45P-K0Z-PE5
185156
1 1INC® 1NA BN WH 315 C22-PVT45P-K11-P62
V]
35 B BU 0 22 55 C22-PVT45P-K11-P65
Zw =4.5mm 185161
En forma de palma Cable (negro) 1 ’ 2NCO® BN WH | C22-PVT45P-MPI-K02-P62 1 unidad
Desenclavamiento por giro  con extremo 0 22 55 185162
@ 45 mm al aire, -
Zw=45 N -MPI-K02-
con indicador de posicion 4 polos 35 808U w=tsmn ?22 PVT45P-MPI-K02-P65
sy 85163
mecanico
1 INCO® 1 NA BN WH 315 C22-PVT45P-MPI-K11-P62
35 \ C22-PVT45P-MPI-K11-P65
Bk BU 0 22 55 185168
Zw =4.5mm
Notas I8 = funcion de seguridad mediante maniobra de apertura positiva segan IEC/EN 60947-5-1

98
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2 contactos [l = contacto cerrado [_]= contacto abierto
3 indicador de posicién mecanico verde —> pulsador no accionado
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Moeller series

RMQ compact solution
C22 - Pulsadores

con retorno

con enclavamiento

2.2

Longitud Placa Configuracion de contactos”  Tiemposde  Diagrama de Referencia Referencia Ud. de
de cable indicadora conexion contactos? Cadigo Cadigo embalaje
m NA = NC =
normalmente  normalmente
abierto cerrado
Cable (negro) con Pulsadores
conector M12A, 4 polos . o
Anillo frontal, color titanio
IP66, IP67, IPGIK (parte frontal), IP65 (parte trasera)
rasante
02 INCO® ! C22-D-R-K01-P1  C22-DR-R-K01-P1 1 unidad
® 0-22:55 185675 185684
. Zw=45mm C22-D-S-K01-P1  C22-DR-S-K01-P1
¢ 185676 185685
sin placa C22-D-X-K01-P1  C22-DR-X-K01-P1
indicadora 185678 185687
1 NA ! | ] C22-D-G-K10-P1  C22-DR-G-K10-P1
[ TS 185674 185683
O \ C22-D-W-K10-P1  C22-DR-W-K10-P1
¢ 185677 185686
sin placa C22-D-X-K10-P1  C22-DR-X-K10-P1
indicadora 185680 185689
05 INCO ! C22-D-R-K01-P3  C22-DR-R-K01-P3 1 unidad
® 0-22:55 181633 181611
. Zw=45mm C22-D-S-K01-P3  C22-DR-S-K01-P3
¢ 181634 181612
sin placa C22-D-X-K01-P3  C22-DR-X-K01-P3
indicadora 181605 181614
1NA ! C22-D-G-K10-P3  C22-DR-G-K10-P3
[ EHS 181632 181610
O \ C22-D-W-K10-P3  C22-DR-W-K10-P3
¢ 181635 181613
sin placa C22-D-X-K10-P3  C22-DR-X-K10-P3
indicadora 181607 181616
1 INCO® ! C22-D-R-K01-P5  C22-DR-R-K01-P5 1 unidad
® 0-22:55 181043 181081
. Zw=45mm C22-D-S-K01-P5  C22-DR-S-K01-P5
¢ 181045 181083
sin placa C22-D-X-K01-P5  C22-DR-X-K01-P5
indicadora 181049 181087
1NA ! C22-D-G-K10-P5  C22-DR-G-K10-P5
[ 0:3_55 181041 181079
O \ C22-D-W-K10-P5 C22-DR-W-K10-P5
¢ 181047 181085
sin placa C22-D-X-K10-P5  C22-DR-X-K10-P5
indicadora 181051 181089
Notas 8 = funcion de seguridad mediante maniobra de apertura positiva segtn IEC/EN 60947-5-1
% contactos: [l = contacto cerrado [ = contacto abierto
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2.2

RMQ compact solution
C22 - Pulsadores

con retorno

Moeller series

con enclavamiento

Longitud Placa Configuracion de contactos”  Tiemposde  Diagrama de Referencia Referencia Ud. de
de cable indicadora conexion contactos? Cadigo Cadigo embalaje
m NA = NC =
normalmente  normalmente
abierto cerrado
Cable (negro) con Pulsadores
conector M8, 4 polos . -
Anillo frontal, color titanio
IP66, IP67, IPBIK (parte frontal), IP65 (parte trasera)
rasante
0.2 INCO® ! C22-D-R-K01-P30  C22-DR-R-K01-P30 1 unidad
® 0-22:55 185693 185702
. Zw=45mm C22-D-S-K01-P30  C22-DR-S-K01-P30
¢ 185694 185703
sin placa C22-D-X-K01-P30  C22-DR-X-K01-P30
indicadora 185696 185705
1NA ! - C22-D-G-K10-P30 C22-DR-G-K10-P30
[ a5 S5 185692 185701
O \ C22-D-W-K10-P30 C22-DR-W-K10-P30
¢ 185695 185704
sin placa C22-D-X-K10-P30  C22-DR-X-K10-P30
indicadora 185698 185707
05 1INC® ! C22-D-R-K01-P31 C22-DR-R-K01-P31 1 unidad
® 0-22:55 185635 185644
. Zw=45mm C22-D-S-K01-P31 C22-DR-S-K01-P31
¢ 185636 185645
sin placa C22-D-X-K01-P31 C22-DR-X-K01-P31
indicadora 185638 185647
1NA ! C22-D-G-K10-P31 C22-DR-G-K10-P31
o (,:3!5 185634 185643
O \ C22-D-W-K10-P31 C22-DR-W-K10-P31
¢ 185637 185646
sin placa C22-D-X-K10-P31  C22-DR-X-K10-P31
indicadora 185640 185649
1 INC® ! C22-D-R-K01-P32  C22-DR-R-K01-P32 1 unidad
® 0-22:55 185653 185662
. Zw = 45mm C22-D-S-K01-P32  C22-DR-S-K01-P32
¢ 185654 185663
sin placa C22-D-X-K01-P32 C22-DR-X-K01-P32
indicadora 185656 185665
. 1NA C22-D-G-K10-P32 C22-DR-G-K10-P32
0 315 55 185652 185661

100

sin placa
indicadora

C22-D-W-K10-P32
185655

C22-DR-W-K10-P32
185664

C22-D-X-K10-P32
185658

C22-DR-X-K10-P32
185667

Notas

% contactos: [l = contacto cerrado [_] = contacto abierto
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Moeller series

RMQ compact solution
C22 - Pulsadores

con retorno

2.2

con enclavamiento

Longitud Placa Configuracion de contactos”  Tiemposde  Diagrama de Referencia Referencia Ud. de
de cable indicadora conexion contactos? Caodigo Caodigo embalaje
m NA = NC =
normalmente  normalmente
abierto cerrado
Cable (negro) con Pulsadores
extremo al aire, 4 polos . o
Anillo frontal, color titanio
IP66, IP67, IP6IK (parte frontal), IP65 (parte trasera)
rasante
1 INCO® BN C22-D-R-K01-P62  C22-DR-R-K01-P62 1 unidad
® 0-22:55 185671 185608
. Zw=45mm C22-D-S-K01-P62  C22-DR-S-K01-P62
B 185672 185609
sin placa C22-D-X-K01-P62  C22-DR-X-K01-P62
indicadora 185602 185611
sin placa 2NCO BN WH C22-D-X-K02-P62 C22-DR-X-K02-P62
indicadora 7 0-22:55 185603 185612
Zw =45mm
BK BU
sin placa 1NA INCO® BN WH 3.15 C22-D-X-K11-P62 C22-DR-X-K11-P62
indicadora \l 7 E 185605 185614
Bk BU 0 22 55
Zw =4.5mm
1NA BN C22-D-G-K10-P62 C22-DR-G-K10-P62
o ] ():3!5 185670 185607
O \ C22-D-W-K10-P62 C22-DR-W-K10-P62
B 185673 185610
sin placa C22-D-X-K10-P62 C22-DR-X-K10-P62
indicadora 185604 185613
sin placa 2NA BN WH C22-D-X-K20-P62 C22-DR-X-K20-P62
indicadora \l \l EHS 185606 185615
BK BU
35 INCO® BN C22-D-R-K01-P65 C22-DR-R-K01-P65 1 unidad
® 0-“:55 185617 185626
. Zw=45mm C22-D-S-K01-P65 C22-DR-S-K01-P65
B 185618 185627
sin placa C22-D-X-K01-P65 C22-DR-X-K01-P65
indicadora 185620 185629
sin placa 2NCO BN WH C22-D-X-K02-P65 C22-DR-X-K02-P65
indicadora 0 22 55 185621 185630
Zw =45mm
BK BU
sin placa 1NA INCO® BN wH 3.15 C22-D-X-K11-P65 C22-DR-X-K11-P65
indicadora \l 7 E 185623 185632
Bk BU 0 22 55
Zw =4.5mm
1NA BN C22-D-G-K10-P65 C22-DR-G-K10-P65
[ EHS 185616 185625
O \ C22-D-W-K10-P65 C22-DR-W-K10-P65
B 185619 185628
sin placa C22-D-X-K10-P65 C22-DR-X-K10-P65
indicadora 185622 185631
sin placa 2NA BN wH C22-D-X-K20-P65 C22-DR-X-K20-P65
indicadora ' \l %5 185624 185633
BK BU
Notas 8 = funcion de seguridad mediante maniobra de apertura positiva segtn IEC/EN 60947-5-1
% contactos: [l = contacto cerrado [_] = contacto abierto
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2.2

RMQ compact solution

C22 — Selectores

Longitud de cable

Moeller series

Longitud de cable

0,2m m
Funcion: Configuracion de contactos' Diagrama de Referencia Referencia Ud. de
contactos? Cadigo Cadigo embalaje
I) =con retorno NA= NC =
(MO) normalmente  normalmente
|/ = con enclavamiento abierto cerrado
(MA)
Selectores
Anillo frontal, color titanio
con maneta corta
IP66 (parte frontal), IP65 (parte trasera)
2 posiciones 40° 1NA C22-WK-K10-P1 C22-WK-K10-P5 1 unidad
Cable (negro) con l) ()|:3!5 186098 186114
conector M12A, 4 polos | 60 C22-WRK-K10-P1  C22-WRK-K10-P5
186103 186119
2 posiciones 40° 1NA | ] C22-WK-K10-P30  C22-WK-K10-P32 1 unidad
Cable (negro) con l) 0 315 55 186130 186146
conector M8, 4 polos | 6 C22-WRK-K10-P30  C22-WRK-K10-P32
186135 186151
2 posiciones 40° INC® BN C22-WK-K01-P62  C22-WK-KO01-P65 1 unidad
Cable (negro) con l) ﬂ O-Zz:ﬁl 186161 186177
extremo al aire, 4 polos | 60 Zw=45mm C22-WRK-K01-P62  C22-WRK-K01-P65
B 186166 186182
40° 2NCO® C22-WK-K02-P62  C22-WK-K02-P65
% 7 7 0-22:55 186158 186174
I/ 60° Zw=45mm C22-WRK-K02-P62 (C22-WRK-K02-P65
186163 186179
I) 40° 1NA INC® 315 C22-WK-K11-P62  C22-WK-K11-P65
E 186159 186175
I/ 60° C22-WRK-K11-P62 C22-WRK-K11-P65
0 22 55 186164 186180
Zw =4.5mm
40° 1NA C22-WK-K10-P62  C22-WK-K10-P65
l) (J|:3‘H5 186162 186178
l/ 60° C22-WRK-K10-P62 C22-WRK-K10-P65
186167 186183
40° 2NA C22-WK-K20-P62  C22-WK-K20-P65
I) ()|:3_H5 186160 186176
I/ 60° C22-WRK-K20-P62 C22-WRK-K20-P65
186165 186181
Notas 8 = funcion de seguridad mediante maniobra de apertura positiva segtn IEC/EN 60947-5-1
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Moeller series

RMQ compact solution

C22 - Selectores

Longitud de cable

2.2

Longitud de cable

02m m
Funcion: Configuracion de contactos”  Simbolos  Diagrama de Referencia Referencia Ud. de
para contactos? Cadigo Cadigo embalaje
esquemas
I) = con retorno NA= NC =
(MO) normalmente  normalmente
I/ = con enclavamiento abierto cerrado
(MA)
Selectores
Anillo frontal, color titanio
con maneta corta
IP66 (parte frontal), IP65 (parte trasera)
3 posiciones 40° 40° 2NA L C22-WK3-K20-P1 C22-WK3-K20-P5 1 unidad
Cable (negro) con P N ;HS 186106 186122
conector M12A, 4 polos g J \ \ C22-WRK3-K20-P1  C22-WRK3-K20-P5
m ‘2 186109 186125
3 posiciones 40° 40° 2NA L C22-WK3-K20-P30  C22-WK3-K20-P32 1 unidad
Cable (negro) con P N ;HS 186138 186154
conector M8, 4 polos g0 J \ \ C22-WRK3-K20-P30  C22-WRK3-K20-P32
m ‘o 186141 186157
3 posiciones 40° 40° 2NCO® BN WH C22-WK3-K02-P62  C22-WK3-K02-P65 1 unidad
Cable (negro) con QI) HZ:SJ 186168 186184
extremo al aire, 4 polos g5 N Zw=45mm C22-WRK3-K02-P62 C22-WRK3-K02-P65
Bl Bu 186171 186187
40° QI) 40° 1NA INCO BN WH 315 C22-WK3-K11-P62  C22-WK3-K11-P65
' 7 E 186169 186185
60° \”/ 60° \ C22-WRK3-K11-P62 C22-WRK3-K11-P65
B BU 0 22 55 186172 186188
Zw =45mm
40° 40° 2NA BN_WH C22-WK3-K20-P62  C22-WK3-K20-P65
N N EHS 186170 186186
60° \”/ 60° \ C22-WRK3-K20-P62 C22-WRK3-K20-P65
Be By 186173 186189
Notas 8 = funcién de seguridad mediante maniobra de apertura positiva segtn IEC/EN 60947-5-1
% contactos: [l = contacto cerrado [ = contacto abierto
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RMQ compact solution

2.2

C22 — Selectores de llave Moeller series

Longitud de cable 0,2m  Longitud de cable 1 m

Funcion: llave Configuracion de  Simbo- Diagrama de Referencia Referencia Ud.
extraible  contactos' los para contactos? Cadigo Cadigo de
en esque- em-
posicion mas balaje

I) =con retorno NA = NC =

(MO) normal- normal-

I/ = con enclavamiento ml;e_nte ment(:j

(MA) abierto cerrado

Selectores de llave

Anillo frontal, color titanio

Cerradura MS1

sin posibilidad de sistema de llaves

con 1 llave

IP66 (parte frontal), IP65 (parte trasera)

2 posiciones 40° 0 1NA 1 C22-WS-MS1-K10-P1 C22-WS-MS1-K10-P5 1
Cable (negro) con I) ():115;-55 186194 186210 unidad
conector M12A, dpolos ) ™ 6o° 0 | \ C22-WRS-MS1-K10-P1  C22-WRS-MS1-K10-P5
¢ 186199 186215
2 posiciones 40° 0 1NA C22-WS-MS1-K10-P30  C22-WS-MS1-K10-P32 1
Cable (negro) con I) (;15-55 186226 186242 unidad
conector M8, 4 polos ) " 60° 0 | ) C22-WRS-MS1-K10-P30 C22-WRS-MS1-K10-P32
¢ 186231 186247
2 posiciones 40° 0 INC® B C22-WS-MS1-K01-P62  C22-WS-MS1-K01-P65 1
Cable (negro) con I) ﬂ 0-22:55| 186257 186273 unidad
extremo al aire, 4 polos | 60° 0 | Zw=45mm €22-WRS-MS1-K01-P62 C22-WRS-MS1-K01-P65
B 186262 186278
40° 0 2NCO® By w C22-WS-MS1-K02-P62  C22-WS-MS1-K02-P65
% 7 0-22:55 186254 186270
I/ 60° 0 1 Zw=45mm C22-WRS-MS1-K02-P62 C22-WRS-MS1-K02-P65
B By 186259 186275
I) 40° 0 1NA INC® By wi 3.15 C22-WS-MS1-K11-P62  C22-WS-MS1-K11-P65
[ 7 E 186255 186271
I/ 60° 0 1 \ C22-WRS-MS1-K11-P62 C22-WRS-MS1-K11-P65
BB 22 55 186260 186276
Zw =4.5mm
40° 0 1NA BN C22-WS-MS1-K10-P62  C22-WS-MS1-K10-P65
b ] ():-ms 186258 186274
|/ 60° 0 1 \ C22-WRS-MS1-K10-P62 C22-WRS-MS1-K10-P65
B 186263 186279
40° 0 2NA BN_WH C22-WS-MS1-K20-P62  C22-WS-MS1-K20-P65
b N ():-3_155_5 186256 186272
I/ 60° 0 1 \ \ C22-WRS-MS1-K20-P62 C22-WRS-MS1-K20-P65
Bl By 186261 186277
Notas & = funcién de seguridad mediante maniobra de apertura positiva segtn IEC/EN 60947-5-1
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RMQ compact solution 2 2

Moeller series C22 — Selectores de llave

Longitud de cable 0,2 m Longitud de cable Tm

Funcion: llave Configuracionde  Simbo- Diagrama de Referencia Referencia Ud.
extraible  contactos" los para contactos? Cadigo Cadigo de
en esque- em-
posicion mas balaje
I) =con retorno NA = NC =
(M0) normal- normal-

I/ = con enclavamiento m;.m:' merrrlt(:j
(MA) abierto  cerrado

Selectores de llave

Anillo frontal, color titanio

Cerradura MS1
sin posibilidad de sistema de llaves
con 1 llave
IP66 (parte frontal), IP65 (parte trasera)
3 posiciones 40° 40° 0 2NA L [ M C22WS3-MS1-K20-P1  C22-WS3-MS1-K20-P5 1
Cable (negro) con % NN 315 55 186202 186218 unidad
conector M12A, 60° ||, 60° oo \\ C22-WRS3-MS1-K20-P1  C22-WRS3-MS1-K20-P5
4 polos UK 186205 186221
S
3 posiciones 40° 40° 0 2NA Lt [ ©22-WS3-MS1-K20-P30  C22-WS3-MS1-K20-P32 1
Cable (negro) con P NN 315 55 186234 186250 unidad
conector M8, 4 polos o J oo \\ C22-WRS3-MS1-K20-P30 C22-WRS3-MS1-K20-P32
5 ‘2 186237 186253
3 posiciones 40° 40° 0 INCO e wi g | C22-WS3-MS1-K02-P62 C22-WS3-MS1-K02-P65 1
Cable (negro) con Q”) 7 0 22 55 186264 186280 unidad
extremo al aire, 60° ||, 60° o Zw=45mm €22-WRS3-MS1-K02-P62 C22-WRS3-MS1-K02-P65
4 polos BC 60 186267 186283
40° ¢ || 40° 0 INA  INCO v 315 €22-WS3-MS1-K11-P62  €22-WS3-MS1-K11-P65
[ 7 E 186265 186281
60° ||, 60° o \ €22-WRS3-MS1-K11-P62 €22-WRS3-MS1-K11-P65
BB 0 22 55 186268 186284
Zw =4.5mm
40° ¢ | 40° 0 2NA BN wi €22-WS3-MS1-K20-P62  €22-WS3-MS1-K20-P65
Pl o305 55 186266 186282
60° |, 60° I 0 Il \ \ €22-WRS3-MS1-K20-P62 C22-WRS3-MS1-K20-P65
88U 186269 186285
Notas ' = funcion de seguridad mediante maniobra de apertura positiva segtin [EC/EN 60947-5-1

2 contactos [l = contacto cerrado [_] = contacto abierto
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RMQ compact solution

2.2

(€22 - Lamparas de senalizacion

Tipo de conexién Longitud de cable Lente frontal

LED

Simbolos para
esquemas

Moeller series

Referencia
Codigo

Ud. de
embalaje

Lamparas de seiializacion

rasante
Tension asignada de empleo LED 24 V AC/DC
IP66, IP67, IPEIK (parte frontal), IP65 (parte trasera)

Cable (negro) con 0.2
conector M12A,

4 polos

05

LED
_®_

C22-1-B-24-P1
185119

C22-1-G-24-P1

185120

C22-1L-R-24-P1

185121

C22-L-W-24-P1

185122

C22-1-Y-24-P1

185123

C22-1-B-24-P3

181619

C22-1-G-24-P3

181620

C22-1-R-24-P3

181621

C22-1-W-24-P3

181622

C22-1L-Y-24-P3

181623

C22-L-B-24-P5

181137

C22-L-G-24-P5

181139

C22-L-R-24-P5

181141

C22-L-W-24-P5

181059

C22-L-Y-24-P5

181061

1 unidad

Cable (negro) con conector M8, 0,2
4 polos

05

000 0000 0000 0o (o6 Oo0o0o

OGN JI JI HORON JI X HONOK I i HOHON JX J HeleN JI JI HeleN JK JX J

LED
_®_

C22-L-B-24-P30
185124

C22-1-G-24-P30

185125

C22-L-R-24-P30

185126

C22-L-W-24-P30

185127

C22-1L-Y-24-P30

185128

C22-1-B-24-P31

185129

C22-1-G-24-P31

185130

C22-1L-R-24-P31

185131

C22-1-W-24-P31

185132

C22-1-Y-24-P31

185133

C22-1-B-24-P32

185134

C22-1-G-24-P32

185135

C22-1L-R-24-P32

185136

C22-L-W-24-P32

185137

C22-1-Y-24-P32

185138

1 unidad
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Moeller series

Tipo de conexién Longitud de cable

RMQ compact solution

Lente frontal

LED

Simbolos para
esquemas

(€22 - Lamparas de senalizacion

Referencia
Codigo

2.2

Ud. de
embalaje

Lamparas de seiializacion

Cable (negro) con extremo al 1
aire, 4 polos

35

C00e O00ee

00 0eee00eeae

LED

C22-L-B-24-P62
185139

C22-1-G-24-P62

185140

C22-L-R-24-P62

185141

C22-L-W-24-P62

185142

C22-1-Y-24-P62

185143

C22-1L-B-24-P65

185144

C22-1-G-24-P65

185145

C22-L-R-24-P65

185146

C22-L-W-24-P65

185147

C22-L-Y-24-P65

185148

1 unidad
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2.2

RMQ compact solution

C22 - Pulsadores luminosos

con retorno

Moeller series

con enclavamiento

Longitud Placa LED  Configuracion de Simbolos  Diagrama de Referencia Referencia Ud. de
de cable indicadora contactos' para contactos? Cadigo Cadigo embalaje
esquemas
m NA = NC =
normalmente normalmente
abierto cerrado
Pulsadores luminosos
Anillo frontal, color titanio
Tension asignada de empleo LED 24 V AC/DC
IP66, IP67, IP6IK (parte frontal), IP65 (parte trasera)
rasante
Cable (negro) con 0,2 . . INCO® 12 C22-DL-R-K01-24-P1  C22-DRL-R-K01-24-P1 1 unidad
conector M12A, ° 0 22 55 185555 185559
4 polos B Zw =45 mm
4 3
. . 1NA 12 C22-DL-B-K10-24-P1  C22-DRL-B-K10-24-P1
'5(% 0 35 55 185553 185557
. . C22-DL-G-K10-24-P1  C22-DRL-G-K10-24-P1
A 185554 185558
O O C22-DL-W-K10-24-P1 C22-DRL-W-K10-24-P1
185556 185560
05 . ‘ INCO® 12 C22-DL-R-K01-24-P3  C22-DRL-R-K01-24-P3
75(% o 55 181626 181630
B Zw =4.5mm
3 3
. . 1NA 12 C22-DL-B-K10-24-P3  C22-DRL-B-K10-24-P3
'E(% 0 35 55 181624 181628
. . \ C22-DL-G-K10-24-P3  C22-DRL-G-K10-24-P3
A 181625 181629
O O C22-DL-W-K10-24-P3 C22-DRL-W-K10-24-P3
181627 181631
1 1INC® 12 C22-DL-R-K01-24-P5  C22-DRL-R-K01-24-P5
® ® 75(% 0 27 E5 181303 181368
- Zw =4.5mm
4 3
. ‘ 1NA 12 C22-DL-B-K10-24-P5  C22-DRL-B-K10-24-P5
'5(% 0 3 55 181298 181364
‘ . \ C22-DL-G-K10-24-P5 C22-DRL-G-K10-24-P5
‘s 181300 181366
O O C22-DL-W-K10-24-P5 (C22-DRL-W-K10-24-P5
181307 181370
Cable (negro) con 0,2 . . INCO® LI C22-DL-R-K01-24-P30 C22-DRL-R-K01-24-P30 1 unidad
conector M8, 4 polos a(% 0 22 55 185563 185567
B Zw =45mm
4 3
. . 1NA 12 C22-DL-B-K10-24-P30 C22-DRL-B-K10-24-P30
'E(% 0 315 55 185561 185565
. . \ C22-DL-G-K10-24-P30 C22-DRL-G-K10-24-P30
s 185562 185566
O O C22-DL-W-K10-24-P30 C22-DRL-W-K10-24-P30
185564 185568
05 . . INCO® 12 C22-DL-R-K01-24-P31 (C22-DRL-R-K01-24-P31
75(% o 55 185571 185575
B Zw=45mm
4 3
. . 1NA 12 C22-DL-B-K10-24-P31 (C22-DRL-B-K10-24-P31
'5(% 0305 55 185569 185573
. ‘ C22-DL-G-K10-24-P31 (C22-DRL-G-K10-24-P31
s 185570 185574
O O C22-DL-W-K10-24-P31 C22-DRL-W-K10-24-P31
185572 185576
1 . ‘ INCO® 12 C22-DL-R-K01-24-P32 C22-DRL-R-K01-24-P32
o 0 22 55 185579 185583
- Zw =45mm
0 3
. . 1NA 12 C22-DL-B-K10-24-P32 C22-DRL-B-K10-24-P32
'E(% 0 a5 55 185577 185581
. . \ C22-DL-G-K10-24-P32 C22-DRL-G-K10-24-P32
A 185578 185582
O O C22-DL-W-K10-24-P32 C22-DRL-W-K10-24-P32
185580 185584
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Moeller series

RMQ compact solution

C22 — Pulsadores luminosos, accesorios

con retorno

con enclavamiento

2.2

Longitud Placa LED  Configuracion de Simbolos  Diagrama de Referencia Referencia Ud. de
de cable indicadora contactos' para contactos? Caodigo Cadigo embalaje
esquemas
m NA = NC =
normalmente normalmente
abierto cerrado
Pulsadores luminosos
Cable (negro) con 1 1INC® BN WH - C22-DL-R-K01-24-P62 C22-DRL-R-KO01-24-P62 1 unidad
extremo al aire, . . o 0 22 55 185587 185591
4 polos B Zw=45mm
BK BU
1NA BN WH - C22-DL-B-K10-24-P62 C22-DRL-B-K10-24-P62
m ‘ . 5 0 315 55 189585 185589
. . C22-DL-G-K10-24-P62 (C22-DRL-G-K10-24-P62
B Bu 185586 185590
O O C22-DL-W-K10-24-P62 C22-DRL-W-K10-24-P62
185588 185592
35 INCO® BN WH [ ] C22-DL-R-K01-24-P65 C22-DRL-R-K01-24-P65
. . & 0 22 55 185595 185599
Zw =45mm
BK BU
1NA BN WH | ] C22-DL-B-K10-24-P65 C22-DRL-B-K10-24-P65
. . a 0 315 55 185593 185597
. ‘ C22-DL-G-K10-24-P65 C22-DRL-G-K10-24-P65
B BU 185594 185598
O O C22-DL-W-K10-24-P65 C22-DRL-W-K10-24-P65
185596 185600
Notas & = funcion de seguridad mediante maniobra de apertura positiva segtn IEC/EN 60947-5-1
% contactos: ] = contacto cerrado [_] = contacto abierto
Referencia Ud. de
Cadigo em-
balaje
Llave de montaje
para tuerca, acoplable a atornillador inaldmbrico C22-MS 1
179955 unidad
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2 3 RMQ compact solution

(30 - Sindptico del sistema Moeller series

Sindptico del sistema

Pulsadores C30 Lamparas de seiializacion C30 3 Médulo de entrada/salida SWD
con retorno y con enclavamiento rasante para la conexion de sefiales de
rasante Colores: blanco, verde, rojo, azul, entrada y salida digitales en
Colores: blanco, verde, rojo, negro amarillo SmartWire-DT
con cable (1,503 m)y conector con cable (1,503 m)y conector P67
(M12A 0 M8, 4 polos) o cable al aire (M12A 0 M8, 4 polos) o cable al aire
(4 polos) (4 polos) Cable con conector M12A, 4 polos
—> Pégina 111 24V AC/DC

—> Pdgina 113 Cable con conector M8, 4 polos
Pulsadores luminosos C30 Proteccion antitorsion RMQ-AFX 4
con retorno y con enclavamiento incluido en el suministro de los Cable al aire, 4 polos
rasante aparatos compactos C30
Colores: blanco, verde, rojo, azul

Anillo roscado 5

con cable (1,503 m)y conector
(M12A o0 M8, 4 polos) o cable al aire
(4 polos)

—> Pégina 70

24V AC/DC

—> Pégina 114
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RMQ compact solution 2 4

Moeller series (30 — Pulsadores

Seleccion de productos

con retorno con enclavamiento
Longitud Placa Configuracion de contactos” Tiempos Diagrama de Referencia Referencia Ud. de
de cable indicadora de contactos? Caédigo Caodigo embalaje
conexion

m NA = NC =

normalmente  normalmente

abierto cerrado
Pulsadores

Flat Front 30 mm
Anillo frontal metélico

IP66, IP67, IPGIK (parte frontal), IP65 (parte trasera)

rasante

Cable (negro) con

'@

C30C-FD-R-K01-P5

C30C-FDR-R-K01-P5

conector M12A, 4 polos 185987 185996
. C30C-FD-S-K01-P5  C30C-FDR-S-K01-P5
185985 185994
sin placa C30C-FD-X-K01-P5  C30C-FDR-X-K01-P5
indicadora 185989 185998
. C30C-FD-G-K10-P5  C30C-FDR-G-K10-P5
185988 185997
O C30C-FD-W-K10-P5  C30C-FDR-W-K10-P5
185986 185995
sin placa C30C-FD-X-K10-P5  C30C-FDR-X-K10-P5
indicadora 185990 185999
Cable (negro) con 1 . C30C-FD-R-K01-P32  C30C-FDR-R-K01-P32
conector M8, 4 polos 186018 186027
. C30C-FD-S-K01-P32  C30C-FDR-S-K01-P32
186016 186025
sin placa C30C-FD-X-K01-P32  C30C-FDR-X-K01-P32
indicadora 186020 186029
. C30C-FD-G-K10-P32  C30C-FDR-G-K10-P32
186019 186028
O C30C-FD-W-K10-P32 C30C-FDR-W-K10-P32
186017 186026
sin placa C30C-FD-X-K10-P32  C30C-FDR-X-K10-P32
indicadora 186021 186030

Notas I = funcion de seguridad mediante maniobra de apertura positiva segan IEC/EN 60947-5-1
% contactos: [Jl] = contacto cerrado [_] = contacto abierto
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2.4

RMQ compact solution

C30 — Pulsadores

con retorno

Moeller series

con enclavamiento

Longitud Placa Configuracion de contactos” Tiempos Diagrama de Referencia Referencia Ud. de
de cable indicadora de contactos? Cadigo Cadigo embalaje
conexion
m NA = NC =
normalmente  normalmente
abierto cerrado
Pulsadores
Cable (negro) con 1 INCO® BN C30C-FD-R-K01-P62  C30C-FDR-R-K01-P62 1 unidad
extremo al aire, 4 polos . HZ:SJ 186049 186058
. Zw=45mm C30C-FD-S-K01-P62  C30C-FDR-S-K01-P62
B 186047 186056
sin placa C30C-FD-X-K01-P62  C30C-FDR-X-K01-P62
indicadora 186051 186060
sin placa 2NC® BN WH C30C-FD-X-K02-P62  C30C-FDR-X-K02-P62
indicadora HZ:%—' 186055 186064
Zw =45mm
BK BU
sin placa 1INC® 1NA BN WH 3.15 C30C-FD-X-K11-P62  C30C-FDR-X-K11-P62
indicadora \' 7 E 186053 186062
Bk BU 0 22 5.5
Zw =45mm
1NA BN C30C-FD-G-K10-P62 C30C-FDR-G-K10-P62
[ ;ﬂs 186050 186059
O \ C30C-FD-W-K10-P62 C30C-FDR-W-K10-P62
BK 186048 186057
sin placa C30C-FD-X-K10-P62  C30C-FDR-X-K10-P62
indicadora 186052 186061
sin placa 2NA BN WH C30C-FD-X-K20-P62 C30C-FDR-X-K20-P62
indicadora [ \' ;ﬂs 186054 186063
BK BU
35 INCO® BN C30C-FD-R-K01-P65 C30C-FDR-R-K01-P65
® ﬂ [!2:55 185960 185969
. Zw =45mm C30C-FD-S-K01-P65 C30C-FDR-S-K01-P65
8K 185958 185967
sin placa C30C-FD-X-K01-P65 C30C-FDR-X-K01-P65
indicadora 185962 185971
sin placa 2NCO BN WH C30C-FD-X-K02-P65 C30C-FDR-X-K02-P65
indicadora Hz:ﬁl 185966 185975
Zw =45mm
BK BU
sin placa INCO® 1NA BN WH 3.15 C30C-FD-X-K11-P65 C30C-FDR-X-K11-P65
indicadora \l E 185964 185973
Bk BU 0 22 5.5
Zw =45mm
1NA BN | ] C30C-FD-G-K10-P65 C30C-FDR-G-K10-P65
o TS 185961 185970
O \ C30C-FD-W-K10-P65 C30C-FDR-W-K10-P65
B 185959 185968
sin placa C30C-FD-X-K10-P65 C30C-FDR-X-K10-P65
indicadora 185963 185972
sin placa 2NA BN_WH C30C-FD-X-K20-P65 C30C-FDR-X-K20-P65
indicadora ;Hs 185965 185974

12

BK BU

Notas

8 = funcion de seguridad mediante maniobra de apertura positiva segtn IEC/EN 60947-5-1
% contactos: [l = contacto cerrado [_] = contacto abierto
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RMQ compact solution 2 4

Moeller series (30 - Lamparas de sefializacion

Tipo de conexién Longitud de Lente frontal LED Simbolos para Referencia Ud. de
cable esquemas Cédigo embalaje
m

Lamparas de seiializacion

Flat Front 30 mm

Anillo frontal metélico

Tensidn asignada de empleo LED 24 V AC/DC

IP66, IP67, IPBIK (parte frontal), IP65 (parte trasera)

Cable (negro) con conector M12A, 1
4 polos

2 C30C-FL-B-24-P5 1 unidad

%D 186013
C30C-FL-G-24-P5

# 186012

C30C-FL-R-24-P5
186011

C30C-FL-W-24-P5
186015

C30C-FL-Y-24-P5
186014

2 C30C-FL-B-24-P32 1 unidad

LED

Cable (negro) con conector M8, 1
4 polos

LED

%9 186044
C30C-FL-G-24-P32

E 186043
C30C-FL-R-24-P32

186042
C30C-FL-W-24-P32

186046
C30C-FL-Y-24-P32

186045

Cable (negro) con extremo al aire, 1
4 polos

Wi C30C-FL-B-24-P62 1 unidad

185955

C30C-FL-G-24-P62

& 185954
C30C-FL-R-24-P62
185953
C30C-FL-W-24-P62
185957
C30C-FL-Y-24-P62
185956
C30C-FL-B-24-P65
186070
C30C-FL-G-24-P65
186069
C30C-FL-R-24-P65
185984
C30C-FL-W-24-P65
186072
C30C-FL-Y-24-P65
186071

LED
_®_

35

0000 0000 O0ee oo

00000000 ee OCeeeoeee
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RMQ compact solution

2.4

C30 - Pulsadores luminosos, accesorios Moeller series

con retorno con enclavamiento

Longi- Placa LED  Configuracién de contactos” Simbolos  Diagrama de Referencia Referencia Ud. de
tudde indica- para contactos? Cadigo Codigo em-
cable dora esquemas balaje
m C= NC=
Normalmente  normalmente
abierto cerrado
Pulsadores luminosos
Flat Front 30 mm
Anillo frontal metélico
Tension asignada de empleo LED 24 V AC/DC
IP66, IP67, IPBIK (parte frontal), IP65 (parte trasera)
rasante
Cable 1 1INCO 12 C30C-FDL-R-K01-24-P5  C30C-FDRL-R-K01-24-P5 1
(negro) con ‘ . 2 O-zz:ﬁf,l 186004 186008 unidad
conector M12A, - Zw=45mm
4 polos T 3 ’
1C 12 C30C-FDL-B-K10-24-P5  C30C-FDRL-B-K10-24-P5
o O ' E(% 0:3!5 186006 186010
. . \ C30C-FDL-G-K10-24-P5  C30C-FDRL-G-K10-24-P5
‘s 186005 186009
O O C30C-FDL-W-K10-24-P5  C30C-FDRL-W-K10-24-P5
186003 186007
Cable (negro) 1 1INCO LI C30C-FDL-R-K01-24-P32  C30C-FDRL-R-K01-24-P32 1
con conector . . 2 0-22:55| 186035 186039 unidad
M8, 4 polos - Zw =45 mm
4 3 '
1NA 12 C30C-FDL-B-K10-24-P32  C30C-FDRL-B-K10-24-P32
® O ' S(% (]:155 186037 186041
. . \ C30C-FDL-G-K10-24-P32  C30C-FDRL-G-K10-24-P32
‘s 186036 186040
O O C30C-FDL-W-K10-24-P32  C30C-FDRL-W-K10-24-P32
186034 186038
Cable (negro) 1 1NCO® BN WH C30C-FDL-R-K01-24-P62  C30C-FDRL-R-K01-24-P62 1
con extremo al . . a 0-22:55| 186066 185950 unidad
aire, 4 polos B Zw=45mm
BK BU '
1 NA BN WH C30C-FDL-B-K10-24-P62  C30C-FDRL-B-K10-24-P62
o O I (]:3!5 186068 185952
. . \ C30C-FDL-G-K10-24-P62  C30C-FDRL-G-K10-24-P62
B BU 186067 185951
O O C30C-FDL-W-K10-24-P62  C30C-FDRL-W-K10-24-P62
186065 185949
35 INCO BN WH C30C-FDL-R-K01-24-P65  C30C-FDRL-R-K01-24-P65
® O 75 0-22:55 185977 185981
Zw =45mm
BK BU
1 NA BN WH I  C30C-FDL-B-K10-24-P65  C30C-FDRL-B-K10-24-P65
o O I o35 55 185979 185983
. . \ C30C-FDL-G-K10-24-P65  C30C-FDRL-G-K10-24-P65
BB 185978 185982
O O C30C-FDL-W-K10-24-P65 C30C-FDRL-W-K10-24-P65
185976 185980
Notas I8 = funcion de seguridad mediante maniobra de apertura positiva segtn IEC/EN 60947-5-1
% contactos: [l = contacto cerrado [_] = contacto abierto
Referencia Ud. de
Cadigo embalaje
Llave de montaje
para tuerca, acoplable a atornillador inaldmbrico C22-MS 1 unidad
179955

14 Mando y sefalizacion CA047003ES - Octubre 2016 www.eaton.eu



Moeller series

Datos técnicos

Pulsadores de
parada controlada/
de emergencia

RMQ compact solution
(C22/C30 - Datos técnicos

Pulsadores
(luminosos)

Con retorno/con
enclavamiento

Selectores

Selectores de llave

2.5

Lamparas de
sefializacion

Generalidades

Normas y disposiciones

IEC/EN 60947-5-5

IEC/EN 60947-5-1

IEC/EN 60947-5-1

IEC/EN 60947-5-1

IEC/EN 60947-5-1

VDE 0660 VDE 0660 VDE 0660 VDE 0660 VDE 0660
Longevidad, mecénica Maniobras x 105 0,05 5/1 1 0.1 -
Frecuencia de maniobras Maniobras/h 300 3600 2000 100 -
Fuerza de accionamiento N 50 5 - - -
Par de giro de accionamiento Nm - - 0.3 05 -
Par de apriete del conector Nm  M12=1,M8=0,6 M12=1,M8=0,6 M12=1,M8=0,6 M12=1,M8=0,6 M12=1,M8=0,6
Par de apriete del anillo roscado Nm 2 2 2 2 2
Resistencia climética
Calor himedo, constante segln IEC 60068-2-78 segun IEC 60068-2-78 segun IEC 60068-2-78 segtin IEC 60068-2-78 segtin IEC 60068-2-78
Calor hiimedo, ciclico segn IEC 60068-2-30 seguin IEC 60068-2-30 segun IEC 60068-2-30 segtin IEC 60068-2-30 segtn IEC 60068-2-30
Grado de proteccion IP66, IP67, IP6IK IP66, IP67, IP6IK IP66 (parte frontal) IP66 (parte frontal) IP66, IP67, IP6IK
(parte frontal) (parte frontal) IP65 (parte trasera) IP65 (parte trasera)  (parte frontal)
IP65 (parte trasera) IPB5 (parte trasera) IP65 (parte trasera)
Temperatura ambiente
abierto °C 25-+70 -25-+70 -25-+70 -25-+70 -25-+70
Almacenaje °C -30 - +80 -30-+80 -30 - +80 -30 - +80 -30 - +80
Posicién de montaje a voluntad a voluntad a voluntad a voluntad a voluntad
Resistencia contra golpes con g >30 >30 >30 >30 >30
duracion de la descarga de 11
mms
Circuitos de corriente
Tension asignada soportada Uimp VAC M12A/abierto: 4000  M12A/abierto: 4000  M12A/abierto: 4000  M12A/abierto: 4000  M12A/abierto: 4000
al impulso M8: 800 M8: 800 M8: 800 M8: 800 M8: 800
Tensién asignada de U; \ M12A/abierto: 250 M12A/abierto: 250 M12A/abierto: 250 M12A/abierto: 250 M12A/abierto: 250
aislamiento M8: 30 M8: 30 M8: 30 M8: 30 M8: 30
Categorfa de sobretension/ 173 111/3 /3 /3 111/3
grado de contaminacion
Seguridad contra maniobras HF
erréneas de conexién con
17V DC/7 mA
Contacto normalmente 1 fallocada 17 x 105 1fallocada 17 x 10° 1 fallocada 17 x 105  1fallocada 17 x 10° -
abierto (determinado maniobras maniobras maniobras maniobras
estadisticamente)
Contacto normalmente 1 fallocada0,9x10% 1fallocada0,9x10° 1fallocada0,9x10% 1fallocada09x10° —
cerrado (determinado maniobras maniobras maniobras maniobras
estadisticamente)
Con fusibles gG/gL a 4 4 4 4 4
Intensidad de cortocircuito lq kA 1 1 1 1 1
condicionada
Poder de corte
Intensidad asignada de empleo Iy a
AC-15: 24V le a 4 4 4 4 -
DC-13: 24V le a 3 3 3 3 -
Propiedades del cable
Disefio M12A/ M12A/M8/ M12A/M8/ M12A/M8/ M12A/M8/
Disefio al aire Disefio al aire Disefio al aire Disefio al aire Disefio al aire
Material PUR PUR PUR PUR PUR
Diametro @ mm 47 4,7 47 47 4,7
Trayecto del elemento de mando y fuerza de accionamiento segdn DIN EN 60947-5-1, K.5.4.1
Carrera de apertura positiva mm 4,65 4,65 4,65 4,65 -
trayecto méaximo mm 5711 5,7 57 5,7 -
Fuerza minima para N K01=15/K11=20/  K01=15/K11=20/  KO1=15/K11=20/  KO1=15/K11=20/ —

maniobra de apertura
positiva

K02 =34

K02 =30

K02 =35

K02 =36
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2.6

RMQ compact solution

C22 - Dimensiones

Moeller series

Dimensiones
Pulsadores, M12A Pulsadores, M8
C22-D...-P1/-P3/-P5 C22-D...-P30/-P31/-P32
1] M22 x 1.5 ] M22 x 1.5
E“f“ q]:[ g -g
E|& { E|x ]
121 I — = iF s =TT
gz TIe . =] 'l‘ ||\"| 3z e ] —1={4H
QyY— B QY — | 5
= 1-6mm = 1-6mm
ol e (0.04 - 0.24") ol e (0.04 - 0.24")
104 mm_ | 45.7 mm 104 mm__| 45.7 mm
(0.41) (1.8") (0.41") (1.8")

Pulsadores, cable al aire
C22-D...-P/-P62/-P65

M22 x 1.5
A__ I
£l H
S AR ——
gl [ AE
QY — B
1-6mm
~| |_(0.04-0.24")
104 mm__ 45.7 mm
(0.41") (1.8")

Lamparas de seiializacion, M12A
C22-L-...-P1/-P3/-P5

] M22 x 1.5
El= (1]
~IC AR
gla ([ K
IS A | B
4 1-6mm
~ | |_(0.04-0.24")
1.7 mm_ | 45.7 mm
(0.46") (1.8")

Lamparas de sefalizacion, M8

,,,,,,, ‘

C22-L-...-P30/-P31/-P32
] M22 x 1.5
EAE E
Tl —
S| ¥
= 1-6mm
| (0.04 - 0.24")
1.7 mm_ | 45.7 mm
(0.46") (1.8")

Lamparas de sefializacion, cable al aire
C22-L-...-P62/-P65

M22x 1.5
5 lE H
& [P
IS | 5
= 1-6mm
| | _(0.04-0.24")
1.7 mm_ | 45.7 mm
(0.46") (1.8")
116
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Moeller series

RMQ compact solution

C22 — Dimensiones

2.6

Parada de emergencia, M12A
C22-PVT...-P10

@ 45 mm

-

(@1.77")

48.4 mm
(1.91")

N
DD}I:II:I
\

M22 x 1.5

1-6mm
(0.04 - 0.24")

45.7 mm
(1.8")

Parada de emergencia, cable al aire

C22-PVT...-P62/-P65

M22 x 1.5
A _ i
E | O
E= 77,/%,7 ——————————— "]
e |
Y -
[/
1-6mm
| (0.04-0.24')
- 48.4 mm 45.7 mm -
(1.91) (1.8")
Parada de emergencia, M12A
C22-PV-...-P10
1 maz2xis
A
E|— I
gl S |+ | e —] M
85 = I={='l ||\=‘|
Q= |
y
[/]
1-6mm
(0.04 - 0.24")
_ 483 mm 45.7 mm
(1.9 (1.8")

Parada de emergencia, cable al aire

C22-PV-...-P62/-P65

@38 mm

(@1.5")

M22 x 1.5
_ oy i
1-6mm
_(0.04-0.24")
48.3 mm 45.7 mm
(1.9 (1.8
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2 6 RMQ compact solution

C22 - Dimensiones

Moeller series

Selectores de llave, M12A
C22- W(R)S(3)-MS1-...-P1/-P5

M22 x 1.5

(@17

A==

@ 29.7mm

& 1-6mm
27.45 mm .l e (0.04 - 0.24")
< (1.[]8")= - 45.7 mm
204mm_ < 18
(0.8")

Selectores de llave, M8
C22-W(R)S(3)-MS1-...-P30/-P32

] M22x 15
sEA— I
E |~ . E .
g5 S — S =1 {4
oy ‘ Iz
& 1-6mm
27.45 mm ol | 004-024)
108 < %57mm
20.4 mm (1.8")

(0.8

Selectores de llave, cable al aire
C22-W(R)S(3)-MS1-...-P62/-P65

] M22 x 1.5
= i
E ~ ! E
== — - 791 1 N | s — —
S @T 21t * I —_—
Qy— i
& 1-6mm
27.45 mm ol | (004-024)
<08 < %7mm
204 mm__ (1.8")
(0.8

118 Mando y sefalizacion CA047003ES - Octubre 2016

www.eaton.eu



RMQ compact solution 2 6

Moeller series (22 - Dimensiones

Selectores, M12A
C22-W(R)K(3)-...-P1/-P5

M22 x 1.5

>

2 1.17)
N
|
|
|
|
|
|
i
T

AL
JH|
%__5

@ 29.7mm
T

1-6mm
|| (0.08-0.24)
2777 mm| 457 mm
(o) T (18)

Selectores, M8
C22-W(R)K(3)-...-P30/-P32

M22x 1.5
E[E k
i - —— = === {1
~N
ar= I
[/ 1-6mm
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2.6

RMQ compact solution

C30 — Dimensiones

Moeller series

Pulsadores, M12A
C30C-FD(R)(L)-...-P5

]
M20x 1.5 . ‘ ~ \
A—
E |=
r =) =°’ =
11 R =1 28
el e
| v
T Y
36 mm (1.42") ‘
-
1.5-55mm
| [ (0.06 - 0.22")
2.65 mm 53.3mm (2.1")
(0.10")
Pulsadores, M8
C30C-FD(R)(L)-...-P32
]
M20x 1.5 . j ~ T\
A—
E_|=
S S === [ [0 85 %
o
ale
| v
3 V
T
36 mm (1.42")
|
1.5-55mm
- <(0.06 -0.22)
265mm | | 53.3mm (2.1")
(0.10")
Pulsadores, cable al aire
C30C-FD(R)(L)-...-P62/-65
]
M20x 1.5 . ~ )
A —
E |=
Al f= - - — - —- S e——— e a &l
™ | E
el e
| Y
T Y
‘ 36 mm (1.42") ‘
|
| 15-55mm
1] (0.06-0.22')
2.65 mm ol 53.3mm (2.1")
(0.10")
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Moeller series

RMQ compact solution

C30 — Dimensiones

2.6

Lamparas de seiializacion, M12A

o

o
|

>

C30C-FL-...-P5
v
M20 x 1.5
S |
1.5-55mm
1| | _(0.06-0.22")
4.82 mm (0.19")
2.65 mm =\ - 53.3mm (2.1")
(0.10")

Eiz

46 mm (1.81")

@ 35.39 mm

(2139

[

-

T
‘ 36 mm (1.42") ‘
e BE—

Lamparas de se

iializacion, M8

1= —=—1 [&5A

C30C-FL-...-P32
]

M20 x 1.5

1.5-55mm

'] | (0.06-0.22")

4,82 mm (0.19")
2.65 mm =\ 533 mm (2.1

(0.10")

@ 35.39 mm

(2139

_ 46mm (1.81") _

36mm(142)‘
e BE—

Lampara de sefalizacion, cable al aire

C30C-FL-...
7]

-24-

P62/-P65

M20 x 1.5

o

1.5-55mm
(0.06 - 0.22')

#V

4.82 mm (0.19')
265mm_ || _

53.3mm (2.1")

Y

(0.10")

-
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>
ar

Manejo v senalizacién con RMQ16
en el espacio mas estrecho

S ITr

www.eaton.eu/rmq16

Los aparatos de mando y senalizacion cuadrados RMQ16 en

los tamanos de 18 mm y 25 mm son la solucion perfecta para
niveles de mando con poco espacio. Los distintos elementos
frontales pueden montarse sin espacios en los cuatro lados y
gracias a su grado de proteccion IP65 en la parte frontal resultan
muy adecuados para el uso seguro también en un entorno
adverso. Ademas de la variedad de lamparas de senalizacion,
teclas, selectores e interruptores de Tlave, la funcion Labeleditor
en el configurador de pulsadores ofrece la posibilidad de una
laserizacion personalizada. La conexién de los elementos luminosos
LED asi como de los elementos de contacto se realiza mediante
conectores de 2,8 mm x 0,8 mm.

Las teclas de parada controlada RMQ16 estan protegidas contra
manipulaciones segun I1SO13850, EN418. El desenclavamiento se
realiza mediante extraccién. También se ofrece la posibilidad de
uso como teclas de parada de emergencia.
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Moeller series

Aparatos de mando y senalizacion RMQ16 3 O

Indice

RMa16 3.0 Aparatos de mando y sehnalizacion RMQ16

3.1 Sinoptico del sistema
Sindptico del sistema. . ... .. ... 124
3.2 Seleccion de productos
Pulsadores . ... ... 126
Pulsadores luminosos . . ... .. . 127
Selectores, selectores lUMINOSOS . ... ... ... ... 128
Selectores IUMINOSOS. . ... .. .. 129
Selectoresde llave . . ... ... . . 130
Lamparas de senalizacion . ............ ... .. 131
Pulsadores de parada controlada, placas indicadoras de parada de emergencia. . 132
ACCESOMIOS . . oo 133

3.3 Datos técnicos

Caracteristicas tECNICAS . . . . . .. oot t 140

3.4 Dimensiones

DimMensionNes . . . ... 142

Caracteristicas del producto

Dimension frontal y dimensién de la cuadricula minima 18 x 18 mm y/o bien 25 x 25 mm
Diametro de montaje 16,2 mm segun EN 50007

Grado de proteccién I1P65

Conexion de distintos potenciales

adecuado para electronica segun IEC/EN 61131-2

Datos técnicos seguin IEC/EN 60947-5-1

homologacion mundial

Mando y senalizacion CA047003ES — Octubre 2016 www.eaton.eu 123



3 1 Aparatos de mando y senalizacion RMQ16

L . Moeller series
Sinéptico del sistema

Sindptico del sistema
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Moeller series

Aparatos de mando y senalizacion RMQ16

Sindptico del sistema

3.1

Pulsadores de parada controlada 1 Pulsadores luminosos Pulsadores 9
también posibilidad de uso como con retorno y con enclavamiento con retorno y con enclavamiento
aparatos de parada de emergencia etiquetas intercambiables placas indicadoras modificables
proteccion contra manipulaciones Color: blanco, verde, rojo, amarillo, Colores: blanco, verde, rojo, amarillo,
seglin ISO 13850/EN 418 azul, rotulacion laser individual azul, negro
luminoso y no iluminado —> Pagina 127 —> Pagina 126
Etiquetas adicionales cony sin
rDoitr:tatic\llc;nEumpea P Elemento de con_tacto Placas-im.iicadoras/e.tiquetas 10
Maquinarias 2006/42/CE normalme.r}te abierto (verde) placas indicadoras resistentes
—> Pégina 132 con conexién para conector faston a I.a abrasion para pulsadores
contactos universales adecuados Etiquetas transparentes para
- para electrénica pulsadores luminosos y lamparas de
Portaetiquetas 2 —> Pégina 126 sefializacion
para etiquetas con rotulacién y sin rotulacion
Color: gris claro, negro, amarillo Selectores con textos estandar y simbolos o con
Etiqueta.s rotuladas y sin rotular 2y 3 posiciones rotula’cpn laser personalizada
—> Pégina 137 Angulo de giro 45° —> Pégina 133
con retorno y con enclavamiento
Selectores de llave 3 Selectores luminosos con zocalo de Confort en la rotulacion "
2y 3 posiciones lampara integrado Todas las placas indicadoras,
Angulo de giro 45° Colores: blanco, verde, rojo lamparas de sefializacion e
con retormno y con enclavamiento —> Pagina 128 indicadores adicionales de Ifa gama
RMQ pueden rotularse por ldser con
distintas cerraduras cualquier texto y simbolos.
—> Pagina 130 Lamparas de seiializacion Descarga:
Disefios planos y conicos www.eaton.eu/config/rmq
Elemento de contacto 4 z6calo de lampara integrado Palabra clave "Configurador de
normalmente cerrado (rojo) para lamparas de filamento y LEDs pulsadores —> funcion Labeleditor"
con conexion para conector faston Colores: blanco, verde, rojo, amarillo,
contactos universales adecuados azul, rotulacion laser individual
para electronica —> Pagina 131
Funcion de seguridad a través de
maniobra de apertura positiva segin
IEC/EN 60947-5-1
—> Péagina 126
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3 2 Aparatos de mando y senalizacion RMQ16

Moeller series
Pulsadores
Seleccion de productos
Dimensién frontal Dimensién frontal
18 x 18 mm 25x 25 mm
Color Referencia Referencia Ud. de
Placa indicadora Cadigo Codigo embalaje
Pulsadores, IP65
con retorno n verde 018D-11 025D-11 10 unidades
086332 090471 @ @
E rojo 018D-10 025D-10
086299 090421
m blanco 018D-20 025D-20
054041 054038
E negro 018D-19 025D-19
054040 054039
H negro 018D-SW 025D-SW Accesorios Pagina
086788 087230 Ayudas de montaje y —> 138
D blanco Q18D-WS Q25D-WS accesorios
086752 086808 Elementos de contacto
. verde Q18D-GN 025D-GN contacto normalmente ~ —> 126
086450 086409 abierto
. rojo Q18D-RT 025D-RT contacto normalmente ~ —> 126
086713 086444 cerrado
amarillo 018D-GE 025D-GE
086417 086343
. azul 018D-BL 025D-BL
086384 086328
- sin 018D-X 025D-X
093623 093624
con . negro 018DR-SW 025DR-SW 10 unidades
enclavamiento 086269 088739
D blanco 018DR-WS 025DR-WS
086243 088701
T | verde Q18DR-GN Q25DR-GN
S| 086176 088531
. rojo 018DR-RT 025DR-RT
086209 088627
amarillo 018DR-GE 025DR-GE
090482 088404
. azul 018DR-BL 025DR-BL
090241 088110
- sin 018DR-X 025DR-X
093625 093626
Configuracion de contactos: Simbolos para Diagrama de contactos Color Referencia  Ud. de embalaje
© = funcion de seguridad mediante esquemas Codigo
maniobra de apertura positiva segln
IEC/EN 60947-5-1
NA = normalmente NC = normalmente
abierto cerrado
Elementos de contacto
Tension asignada admisible: 5-250 V
1NA - |3 I | E10 50 unidades
\ 0 22 37mm . 090351
4
_ INC® ¥ B E01 50 unidades
2

Notas 1%
\ x =ndmero de secuencia en el elemento frontal
w y=numero de funcién en el elemento de contacto
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Moeller series

Aparatos de mando y senalizacion RMQ16

O

Dimension frontal

Dimension frontal

Pulsadores luminosos

3.2

18 x 18 mm 25x 25 mm
Color Referencia Referencia Ud. de
Lente frontal Caodigo Cadigo embalaje
Pulsadores luminosos, IP65
con retorno D - Q18LT-WS 025LT-WS 10 unidades
sin lampara de 089202 086262
filamento H - QI8LT-GN Q25LT-GN
089067 086206
. - Q18LT-RT 025LT-RT
089776 086238
- 0Q18LT-GE 025LT-GE
088808 086173
. - 018LT-BL 025LT-BL
088764 090479
- sin lente frontal Q18LT-X 025LT-X
051745 051746 ) .
- Accesorios Pagina
con retorno - Q18LT-WS/WB 025LT-WS/WB 10 unidades )
con lampara de D 088561 090226 Ayudas de montajey ~ —>138
filamento, 24 V accesornos
4 - Q18LT-GN/WB 025LT-GN/WB
2 . 088509 089190 Elementos de contacto
. — Q18LT-RT/WB Q25LT-RT/WB contacto normalmente = 126
088537 089998 abierto
— Q18LT-GE/WB Q25LT-GE/WB contacto normalmente  —> 126
088449 089137 cerrado
. - Q18LT-BL/WB 025LT-BL/WB
088338 089102
con I:I - Q18LTR-WS 025LTR-WS 10 unidades
enclavamiento 088123 087232
sin lampara de ] - 0Q18LTR-GN Q25LTR-GN
filamento 087831 086812
. - Q18LTR-RT 025LTR-RT
087918 086840
- Q18LTR-GE 025LTR-GE
087764 086784
. - Q18LTR-BL 025LTR-BL
086813 086739
- sin lente frontal Q18LTR-X 025LTR-X
051735 051736
con D - Q18LTR-WS/WB 025LTR-WS/WB 10 unidades
enclavamiento 086708 086447
con lampara de - Q18LTR-GN/WB 25LTR-GN/WB
flamento,22v [l 086413 086380
. - Q18LTR-RT/WB 025LTR-RT/WB
086448 086412
- Q18LTR-GE/WB 025LTR-GE/WB
086382 086346
. - Q18LTR-BL/WB 025LTR-BL/WB
086348 086330
Configuracion de contactos: Simbolos para Diagrama de contactos Color Referencia  Ud. de embalaje
© = funcion de seguridad, mediante maniobra esquemas Cadigo
de apertura positiva segtin IEC/EN 60947-5-1
NA = normalmente NC = normalmente
abierto cerrado
Elementos de contacto
Tensién asignada admisible: 5-250 V
1 NA - |3 | E10 50 unidades
0 22 37mm . 090351
4
- INCO® ¥ H E01 50 unidades
7 01 37 mm . 090401
2
Notas 1%
\ x = nlmero de secuencia en el elemento frontal
» y=numero de funcion en el elemento de contacto
Mando y senalizacion CA047003ES — Octubre 2016 www.eaton.eu 127



Aparatos de mando y senalizacion RMQ16

Selectores, selectores luminosos

O

Dimension frontal

Dimension frontal

Moeller series

18 x 18 mm 25x 25 mm
Funcién: Color Referencia Referencia Ud. de
Caodigo Caodigo embalaje
I) = con retorno (MO)
I/ = con enclavamiento (MA)
Selectores, IP65
incl. cierre contra torsion VS
dos posiciones |) 45° O 018WK1 025WK1 5 unidades
036515 036599
I/ 45° O Q18WK1R 025WK1R
036598 036600
tres posiciones  45° 45° 018WK3 025WK3 5 unidades
QH) O 072308 072372
45° 45° 0Q18WK3R 025WK3R
@ \”/ O 072309 072373
45° 45° Q18WK3R1 025WK3R1
\”) O 072310 072374
45° 45° 018WK3R2 025WK3R2
<“/ O 072311 072375
Selectores luminosos, IP65
incl. proteccién antitorsion VS
sin lampara de |) 45° O Q18LWK1-WS 025LWK1-WS 5 unidades
filamento 040349 040658 @ @
dos posiciones > 45° ® Q18LWK1-RT Q25LWK1-RT d
039337 040657
|) 45° ' 0Q18LWK1-GN 025LWK1-GN
039336 040656
I/ 45° O Q18LWK1R-WS 025LWK1R-WS
040376 040661 . .
| @  VLWKIRAT Q25LWK1R-RT Accesorios Pagina
040351 040660 Ayudas _de montaje y —> 138
| 4 o Q18LWK1R-GN 025LWK1R-GN aceesorios
040350 040659 Elementos de contacto
con lampara de > 4° O Q18LWK1-WS/WB ~ Q25LWK1-WS/WB  5unidades  contacto normalmente  —>126
filamento, 24 V 038978 040379 abierto
dos posiciones I) 450 018LWK1-RT/WB Q25LWK1-RT/WB contacto normalmente ~ —> 126
® 038930 040378 cerrado
l) 45° . 018LWK1-GN/WB 025LWK1-GN/WB
038883 040377
|/ 45° O Q18LWK1R-WS/WB  Q25LWK1R-WS/WB
039335 040476
I/ 45° ’ Q18LWK1R-RT/WB 025LWK1R-RT/WB
039248 040381
|/ 45° . 018LWK1R-GN/WB  025LWK1R-GN/WB
039247 040380

128
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Aparatos de mando y senalizacion RMQ16

Selectores luminosos

Moeller series

O

Dimension frontal

Dimensién frontal

3.2

18 x 18 mm 25x 25 mm
Funcién: Color Referencia Referencia Ud. de
Caodigo Caodigo embalaje
I) = con retorno (MO)
I/ = con enclavamiento (MA)
Selectores luminosos, IP65
incl. proteccion antitorsion VS
sin lampara de 45° QI) 45° O 018LWK3-WS 025LWK3-WS 5 unidades
filamento 072322 072358
tres posiciones g0 |, 450 Q18LWK3-RT Q25LWK3-RT
QH) . 072323 072359
45° 45° 018LWK3-GN 025LWK3-GN
<”) . 072324 072360
45° 45° Q18LWK3R-WS 025LWK3R-WS
\”/ O 072325 072361
45° 45° 0Q18LWK3R-RT 025LWK3R-RT
\”/ . 072326 072362
45° 45° 0Q18LWK3R-GN 025LWK3R-GN
\“/ . 072327 072363
45° 45° Q18LWK3R1-WS 025LWK3R1-WS
\”) O 072328 072364
45° Jl} 45° . Q18LWK3R1-RT 025LWK3R1-RT Accesorios Pagina
072329 072365 o " —> 138
as de montaje
85| 45° @  UBWORIGN  OZSLWKRIGN e MOy
072330 072366 . s d act
5, Q18LWK3R2-WS  QZ5LWK3RZ-WS ementos de contacto
O 072331 072367 contacto normalmente ~ —> 126
biert
85, @ ek 025LWK3R2-RT apierto
072332 072368 contacto normalmente = 126
d
85, @  BuwRGN 025LWK3R2-GN cerraco
072333 072369
con lamparade  45° QH) 45° O Q18LWK3-WS/WB 025LWK3-WS/WB 5 unidades
filamento, 24 V 072334 072346
tres posiciones 5o < *° o QI8LWK3-RT/WB ~ Q25LWK3-RT/WB
072335 072347
45° <”) 45° ‘ 018LWK3-GN/WB 025LWK3-GN/WB
072336 072348
45° \”/ 45° O 0Q18LWK3R-WS/WB  025LWK3R-WS/WB
072337 072349
45° Jl/ 45° . Q18LWK3R-RT/WB 025LWK3R-RT/WB
072338 072350
45° \”/ 45° . 018LWK3R-GN/WB  025LWK3R-GN/WB
072339 072351
45° \”) 45° O 018LWK3R1-WS/WB  025LWK3R1-WS/WB
072340 072352
45° \”) 45° . 018LWK3R1-RT/WB  025LWK3R1-RT/WB
072341 072353
45° \“) 45° . Q18LWK3R1-GN/WB  Q25LWK3R1-GN/WB
072342 072354
45° QH/ 45° O 0Q18LWK3R2-WS/WB  025LWK3R2-WS/WB
072343 072355
45° <”/ 45° ’ 018LWK3R2-RT/WB  025LWK3R2-RT/WB
072344 072356
45° <”/ 45° ‘ 018LWK3R2-GN/WB  Q25LWK3R2-GN/WB
072345 072357
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3 2 Aparatos de mando y senalizacion RMQ16

Moeller series
Selectores de llave

Dimension Dimension
frontal frontal
18 x 18 mm 25x 25 mm
Funcion: Llave Color Referencia Referencia Ud. de
extraible Cadigo Cadigo embalaje
en posicion

I) = con retorno (MO)

I/ = con enclavamiento (MA)

Selectores de llave, IP65

con 1 llave, incl. proteccién antitorsion VS

dos posiciones I) 45° - 0 - . 01881 02581 5 unidades
(038806 038773
|/ 45° 0 - . 018S1R 025S1R
(038805 038772
I/ 45° - 0 - . 018S1R-A1 025S1R-A1
072312 072376
D 45° - 0 - . 018S1-GN 025S81-GN
062148 062150
I/ 45° 0 - . 018S1R-GN  025S1R-GN
062151 062108
D 45° - 0 - . 018S1-RT Q2581-RT
046841 046843
I/ 45° 0 - . 018S1R-RT 025S1R-RT Accesorios Pagina
046837 046839 Ayudas de montaje y —>138
l) 45° - 0 - O 018S1-WS 02581-WS accesorios
046843 046851 Elementos de contacto
45° 0 - 018S1R-WS  025S1R-WS
I/ O 046845 046847 gg?;?t%m normalmente —> 126
45° - 0 - 018S1-BL 02581-BL
I) . 045959 046835 ggprt:dc;o normalmente —> 126
|/ 45° 0 - . 018S1R-BL 025S1R-BL
062814 045502
tres posiciones  45° 45° - 0 - 018S3 02583 5 unidades
<”) . 072313 072377
45° 45° 0 Il 018S3R Q25S3R
\”/ ‘ 072314 072378
45° 45° - 0 - 018S3R-A1 025S3R-A1
\”/ . 072315 072379
45° 45° 0 - 018S3R-A2 Q25S3R-A2
\”/ . 072316 072380
45° 45° - 0 Il 018S3R-A3 025S3R-A3
\”/ . 072317 072381
45° 45° 0 - 018S3R-A4 025S3R-A4
JI} . 072318 072382
45° 45° - 0 - 018S3R-A5 025S3R-A5
\”) . 072319 072383
45° 45° - 0 Il 018S3R-A6 025S3R-A6
QI/ . 072320 072384
45° 45° - 0 - 018S3R-A7 025S3R-A7
<”/ . 072321 072385
45° 45° - 0 - 018S3-GN 02583-GN
<”) ‘ 062149 062153
45° 45° 0 Il 018S3R-GN  025S3R-GN
\”/ . 062152 062147
45° 45° - 0 - 018S3-RT 02583-RT
<”) ’ 046842 046844
45° 45° 0 Il 018S3R-RT Q25S3R-RT
\”/ . 046838 046840
45° 45° - 0 - 018S3-WS 025S3-WS
QH) O 046850 046852
45° 45° 0 Il 018S3R-WS  025S3R-WS
\”/ O 046846 046848
45° 45° - 0 - 018S83-BL 025S3-BL
QH) ‘ 046368 046836
45° 45° | 0 Il 018S3R-BL 025S3R-BL
\”/ . 064430 045646
Notas A cada color le corresponde una llave.
—> Pégina 139
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Aparatos de mando y senalizacion RMQ16

Lamparas de senalizacion

Moeller series

O

Dimension frontal

Dimension frontal

3.2

18 x 18 mm 25x 25 mm
Color Referencia Referencia Ud. de embalaje
Caodigo Caodigo
Lamparas de seiializacion, IP65
rasante [I Q18LF-WS 025LF-WS 10 unidades
sin lampara de 088406 090228
filamento H Q18LF-GN Q25LF-GN
088337 090000
. Q18LF-RT Q25LF-RT
088387 090198
Q18LF-GE 025LF-GE
088303 089252
. Q18LF-BL Q25LF-BL
088270 089229
rasante - 018LX 025LX 10 unidades
sin lente frontal 051739 051740
rasante D Q18LF-WS/WB 025LF-WS/WB 10 unidades
con lampara de 088059 089151
filamento, 24V H Q18LF-GN/WB Q25LF-GN/WB
- 087947 088828
. Q18LF-RT/WB 025LF-RT/WB
088001 089104
Q18LF-GE/WB 025LF-GE/WB
087915 088798
. Q18LF-BL/WB 025LF-BL/WB
087860 088761
conicas [I Q18LH-WS 025LH-WS 10 unidades
sin lampara de 088705 086263
filamento H Q18LH-GN Q25LH-GN
088629 086207
. Q18LH-RT Q25LH-RT
088655 086241
Q18LH-GE 025LH-GE
088585 090481
. Q18LH-BL 025LH-BL
088560 090428
conicas D Q18LH-WS/WB 025LH-WS/WB 10 unidades
con lampara de 088535 090405
filamento, 24V | Q18LH-GN/WB 25LH-GN/WB
088483 090312
. Q18LH-RT/WB 025LH-RT/WB
088507 090354
Q18LH-GE/WB 025LH-GE/WB
088448 090285
. Q18LH-BL/WB 025LH-BL/WB
088424 090240
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3 2 Aparatos de mando y senalizacion RMQ16

Moeller seri
Pulsadores de parada controlada, placas indicadoras de parada de emergencia oelier series

O

Dimension frontal

25x 25 mm
Color Gradode  Referencia Ud. de
proteccion Codigo embalaje
Pulsadores de parada controlada
proteccion contra manipulaciones segin 1ISO 13850, EN 418
El pulsador permanece enclavado, el desenclavamiento se realiza por traccion del cabezal.
también posibilidad de uso como pulsadores de parada de emergencia
no iluminado . IP65 Q25PV 5 unidades
072370
luminoso . IP65 025LPV 2 unidades
con multi-LED integrado, 24 V DC, I, = 15 mA 072371 Accesorios Pagina
Polo positivo en X1
no se precisa ningln cambio de ldmpara Ayudas de montaje y —> 138
accesorios
Elementos de contacto
contacto normalmente ~ —> 126
abierto
contacto normalmente ~ =—> 126
cerrado
Pulsadores de parada
proteccion contra sobrecarga segun 1SO 13850, EN 418
El pulsador permanece enclavado, el desenclavamiento se realiza por traccion del cabezal.
no iluminado . IP65 Q25PV-S 5 unidades
257063
luminoso . IP65 025LPV-S 5 unidades
con multi-LED integrado, 24 V DC, I, = 15 mA 257064
Polo positivo en X1
no se precisa ningn cambio de ldmpara
Etiquetas de parada controlada
amarillo, texto negro o cuadrado IP65 satn 5 unidades
g 2 50 x 50 mm 121375
<> de, en, fr, it
redondo IP65 SRT11 5 unidades
760 mm 121374
de, en, fr, it
Placas indicadoras de parada de emergencia
amarillo, texto negro cuadrado IP65 sam 5 unidades
z 50 x 50 mm 058874
8 de, en, fr, it
redondo IP65 SRT1 5 unidades
2 60 mm 058873
de, en, fr, it

Placas indicadoras de parada de emergencia

sin rotulacion, amarillo cuadrado IP65 SQ-GE 5 unidades
50 x 50 mm 063263
no es posible grabacion

redondo IP65 SR-GE 5 unidades
260 mm 063264
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Aparatos de mando v senalizacion RMQ16
Moeller series P / 3 . 2

Accesorios
Placas indicadoras para pulsadores
18 x 18 mm 25x 25 mm
Rotulacion Simbolo Referencia Referencia Ud. de embalaje
Caodigo Codigo
Placas indicadoras
- . 01TQ18 017025 20 unidades
086816 091121
- D 02TQ18 02TQ25
086859 091149
- . 03TQ18 03TQ25
087766 091184
- . 04TQ18 04TQ25
087834 091442
- 05TQ18 05TQ25
087867 091471
- . 06TQ18 06TQ25
087920 091506
con rotulacion personalizada D XQ18D-*-*1 XQ25D-*-*1 1 unidad
mediante Labeleditor => Notas 285286 285287
Stop 10TQ18 10TQ25 20 unidades
E 087951 091536
Stop E 19TQ18 197025
054510 054508
Start n 11TQ18 117025
088007 091562
Start m 20TQ18 20TQ25
054509 054507
Start n 21TQ18 21TQ25
088061 091586
Direccién de movimiento 321Q18 321025
088125 091618
Direcci6n de movimiento gg;;l;: gggﬂg;
Tensioén eléctrica . 341018 34TQ25
Y
095386 092563
Aumentar 371018 37T025
088315 092608
Disminuir = 38TQ18 38TQ25
088340 092645
Manual = 40TQ18 40T025
088389 092709
Automético @ 41TQ18 41TQ25
088412 092774
Manual paso a paso E gg'égg 335%215
Desenclavar 52TQ18 521025
= 088452 092825
Enclavar f 53T018 537025
(088487 092874
Soltar 547018 547025
088512 093013
Apretar n 55TQ18 55TQ25
088545 093032
Liquido 3421;1?525
Liquido 63TQ18 637025
(088566 093060
Claxon = 66TQ18 667025
088590 093092
Husillo 8117025
053898
Husillo E 8141025
047425
Start/Stop, con enclavamiento @ 899TQ18 899T025
089232 093063
Notas " La referencia XQ18D-*-* y/o XQ25D-*-* debe ampliarse al realizar el pedido:

Primer caracter de sustitucion * 2 color, p. €j.: -R, -G, -B, -W, -Y, -S
Segundo cardcter de sustitucion * 2 del nombre del archivo especificado por el Labeleditor => Disefio, pagina 74
Lentes frontales para pulsadores luminosos, lédmparas de sefializacién, rotulacion laser => Pagina 139
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3 2 Aparatos de mando y senalizacion RMQ16

_ Moeller series
Accesorios
Placas indicadoras para pulsadores
18 x 18 mm 25x 25 mm
Rotulacion Simbolo Referencia Referencia Ud. de embalaje
Codigo Codigo
Placas indicadoras
Direccion de movimiento 911TQ18 9117025 20 unidades
089778 093100
Direccion de movimiento 9121018 9121025
090181 093135
n 80TQ18 80T025
088631 093134
n 81TQ18 81T025
088663 093158
E 821018 827025
088715 093178
E 837018 837025
088744 093197
n 841018 841025
088766 093224
B 85TQ18 85T025
088811 093241
H 86TQ18 86T025
089069 093257
871018 87T025
089107 093288
n 887018 887025
089165 093305
n 897018 897025
089205 093329
STOP 110T025
. 093363
STOP 1127025
. 063748
ARRET 310T025
. 091446
START 1117025
. 093399
START 1221025
I:] 063746
MARCHE 3117025
. 091475
AUS 1177025
. 093434
AUS 1137025
. 063749
OFF 2171025
. 090911
ARRET 3171025
. 091508
EIN 1217025
. 093461
EIN 1231025
D 063747
ON 2217025
. 090934
MARCHE 321T025
. 091563
Notas Lentes frontales para pulsadores luminosos, ldmparas de sefializacién, rotulacion laser => Pagina 139
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Moeller series

Aparatos de mando y senalizacion RMQ16

3.2

Accesorios
Placas indicadoras para pulsadores
25x25mm
Rotulacion Simbolo ng;;zncia Ud. de embalaje
Placas indicadoras
LINKS . 5331&25 20 unidades
LEFT . 533;?725
GAUCHE . ggg{%ﬁ
RECHTS . 51;'35;2725
RIGHT . 53?3&25
DROITE . gggg&z&’:
: _ e
CLOSE . gg?'[l]'éngS
FERME . gggg{%ﬁ
_ e
" u izt
MONTEE . g;gﬁﬁ
i u g0ezs
DOWN . 35?150225
DESCENTE . gég';’%ZS
RESET . ggﬂ'&%
_ o
ZURUCK . agag&ZS
Notas Lentes frontales para pulsadores luminosos, ldmparas de sefializacidn, rotulacién ldser => Pagina 139
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3 2 Aparatos de mando y senalizacion RMQ16

_ Moeller series
Accesorios
Portaetiquetas Q25T... Etiquetas
con etiqueta para portaetiquetas Q25T...-X
Rotulacion Referencia Referencia Ud. de embalaje
Cadigo Cadigo
Placas indicadoras
en blanco negro, con - 025TS-01 018025 20 unidades
posibilidad de grabado 046184 037986
en blanco aluminio, con 025TS-02 028025
posibilidad de grabado :] 046185 038074
en blanco amarillo, sin 025TGE-05 055025
posibilidad de grabado |:| 063259 063201
AUS 025TS-117
:] 046194
EIN 025TS-121
[ ] 0415
ON 025TS-221
[ ] 157
STOP 025TS-110 1108025
I:] 046190 038507
START 025TS-111
[ ] 137
Stdrung :] [(]1:;’;1?8-1 50
FAULT 025TS-250
[ ] 048159
DEFAUT 025TS-386 3865025
:] 072306 072302
Betrieb I:] 025TS-183
046201
EN SERVICE :] 025TS-383
046204
HAND 0 AUTO I:] Q25TS-197
072305
MAN. 0 AUTO :] 025TS-397
072307
NOT-AUS 025TGE-199 1998025
|:| 063260 063200
EMERGENCY STOP l:l 025TGE-299 2998025
063261 063199
RUN 2835025
I:] 038767
EN SERVICE I:] 3835025
038771
ARRET D'URGENCE |:| 39958025
048638
- II] 025TS-10 108025
046186 038268
- 025TS-11
046187
- Q25TS-32
045188
- Q25TS-90 908025
046189 038271
- 025TS-93 935025
I 0 072304 072300
con rotulacién personalizada - X025TS-*-* 1 unidad
mediante Labeleditor, 109773
—> Notas
Notas La referencia XQ25TS-*-* debe completarse al cursar el pedido con los siguientes datos:

Primer caracter de sustitucion * 2 color: AL = aluminio, S = negro, Y = amarillo
Segundo cardcter de sustitucion * 2 ampliacién de archivo
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Aparatos de mando y senalizacion RMQ16

Accesorios

Moeller series

3.2

Color Valor RAL Referencia Ud. de embalaje
Codigo
Botonera para montaje en superficie, IP65"
para cableado convencional
con tornillos de fijacion en la tapa de plastico,
base de la botonera negra (RAL 9005)
8 orificios
Entradas de cables pretaladradas
Base: 4 x M20
Laterales: 7 x M20
RAL 7035 18 2 unidades
046299
Botonera empotrable, IP65"
para cableado convencional
8 orificios
RAL 7035 E8 1 unidad
054423
. RAL 9005 E8-SW 1 unidad
065212
Aparato completo personalizado
El pedido se realiza mediante el formulario de pedido FO315
—> Ficha técnica en el catdlogo online
M16-COMBINATION 1 unidad

2010762

Tapas de obturacion, IP65

para cerrar los orificios de reserva en la botonera para montaje en superficie o en la botonera empotrable, en dimensién de la cuadricula 25 x 37,5 mm

. RAL 9005 025AS 10 unidades
036602
RAL 7035 025AGR
048641
RAL 1004 025AGE
048640
Portaetiquetas sin etiqueta
para la identificacién adicional de los orificios en la caja para montaje en superficie o
en la botonera empotrable, en dimensién de la cuadricula 25 x 37,5 mm
etiquetas que encajan —> Pégina 136
—— . RAL 9005 025TS-X 20 unidades
| 036601
RAL 7035 025TGR-X
@ 063257
RAL 1004 025TGE-X
063258
Notas 1) Los orificios que no estan ocupados deben cerrarse con tapas de obturacion.

Los orificios que no estan ocupados deben cerrarse con tapas de obturacion.
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3 2 Aparatos de mando v senalizacion RMQ16

_ Moeller series
Accesorios
Ejecucion Longevidad EN 60064 cont, Color Referencia Ud. de embalaje
=+25°C Cadigo
tm(edia (AC)
h
Y, Lamparas de filamento W2 x 4,6 d
1’ 6V/1,0W 10000 WBGL6 50 unidades
090223
12V/1,0W 15000 WBGL12 50 unidades
089968
24-28V/1,0W 7000 WBGL24 100 unidades
089247
para AC/DC LEDs maltiples W2 x 4,6 d
I/Q 6 V/45 mA 60000 WBLED-GE6 10 unidades
055711
e . WBLED-GN6
055712
. WBLED-RT6
055713
12 V/24 mA 60000 WBLED-GE12
055714
. WBLED-GN12
055715
. WBLED-RT12
055716
LED single-chipW2x4,6d
Polo positivo en X1,
Circuito protector integrado hasta 1000 V
18-30 V DC/7-12,5 mA 100000 LEDWB-Y 10 unidades
208724
. LEDWB-G
208725
. LEDWB-R
208726
O LEDWB-W
208728
. LEDWB-B
208727
/// Llave de montaje
/ para tuerca de fijacion con recogedor de ldmpara
A - - R16-MS 10 unidades
Q 090297
/ Vaina de material aislante
E/ para conector faston con vaina 2,8 x 0,8 mm, enchufable desde delante
U,>50VAC, U,>120VDC
- - - ISH2,8 100 unidades
090267
Conector faston con vaina
2,8 x 0,8 mm para seccion del conductor de 0,5-1 mm?
- - - LT306.022.3 100 unidades
058863
Tapones ciegos, IP65
para cerrar los orificios de reserva
para dimension de la cuadricula - . 018BS 10 unidades
18 x 18 mm 037985
para dimension de la cuadricula - . 025BS 10 unidades
25x 25 mm 036976
N Proteccion antitorsion
\ Anillo sobresaliente como proteccidn antitorsion de todas las teclas RMQ16
- - Vs 50 unidades
046301
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Aparatos de mando v senalizacion RMQ16
Moeller series P y 3 . 2

Accesorios
aplicable para Color Referencia Ud. de embalaje
Cadigo
Adaptador de tornillo, IP20
Secciones del conductor 1 x 1,5 mm?, 2 x 0,75 mm?
para contacto normalmente cerrado . SRA01 20 unidades
028101
para contacto normalmente abierto . SRA10
028100
para portaldmparas SRAL
. 028099
Llave individual
ﬁ Cerradura estandar negra, el color se corresponde con una cerradura propia
- ’ ES16 10 unidades
065190
- . ES16-GN 5 unidades
030742
- . ES16-RT
030741
- O ES16-WS
030743
- . ES16-BL
030744
Etiquetas transparentes
para una mejor difusion de la luz
para dimensién de la cuadricula 01LQ18 20 unidades
18 x 18 mm 090231
para dimension de la cuadricula 01L025
25x25mm 093180
Lentes frontales para pulsadores luminosos
con rotulacion personalizada mediante Labeleditor => Notas
para dimension de la cuadricula - XQ18LT-*-* 1 unidad
18x 18 mm 285288
para dimension de la cuadricula - XQ25LT-*-*
25x 25 mm 285289
Lentes frontales para lamparas de seiializacion, rasantes
con rotulacion personalizada mediante Labeleditor => Notas
para dimensién de la cuadricula - XQ18LF-*-* 1 unidad
18x 18 mm 285310
para dimensién de la cuadricula - XO25LF-*-*
25x25mm 285311
Etiquetas para portaindicadores
para rotulacion laser con Labeleditor => Notas
para Q25TS-... - X025TS-*-* 1 unidad
109773
Notas La referencia XQ...-*-* debe completarse al cursar el pedido con los siguientes datos:

Primer cardcter de sustitucién * 2 color, p. j. -R, -G, -B, -W, -Y, -S
Segundo cardcter * 2 nombre del archivo creado por el Labeleditor => Disefio, pagina 74
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3.3

Datos técnicos

Aparatos de mando y senalizacion RMQ16

Moeller series

Datos técnicos
Elementos de Pulsadores Selectores Lamparas de
contacto luminosos (con luminosos sefializacion
enclavamiento)
Generalidades
Normas y disposiciones IEC/EN 60947, VDE 0660
Longevidad, mecénica Maniobras x 108 >100 >30 >3 -
Frecuencia de maniobras Maniobras/h <3600 <1800 <1800 -
Fuerza de accionamiento N 3 4 - -
Par de giro de accionamiento Nm - - =02 -
Grado de proteccion IEC/EN 60529 IP20 con ISH2,8 IP65 IP65 IP65
Resistencia climética calor himedo, constante segtn IEC 60068-2-78
calor himedo, ciclico segtn IEC 60068-2-30
Temperatura ambiente
abierto °C -25-+60 -25 - +60 -25 - +60 -25 - +60
en caja °C -25 - +40 -25 - +40 -25-+40 -25 - +40
Posicién de montaje a voluntad a voluntad a voluntad a voluntad
Resistencia contra golpes segtn IEC 60068-2-27 g >40 >40 >40 >40
duracién de la descarga de 11 ms, semisinusoidal
Secciones de conexion mm? 05-1,0 05-1,0 05-1,0 05-1,0
Conector faston 2,8 x 0,8 mm segun DIN 46244
Conector faston con vaina 2,8 x0,8 mm segln DIN 46247 e IEC 60760
Circuitos de corriente
Tensién asignada soportada al impulso Uinp VAC 4000 800 800 800
Tension asignada de aislamiento U, Vv 250 250 250 250
Categoria de sobretension/grado de 11173 1173 1173 1173
contaminacion
Tensién asignada de empleo U, VAC 250 24 24 24
Seguridad contra fallo de conexion
con 24V DC/5 mA He Frecuencia de <107 (es decir, 1 fallo cada 107 maniobras) -
errores
con5V DC/1 mA He Frecuencia de <5x 109 (es decir, 1 fallo cada 5 x 10° maniobras) -
errores
Uso de la vaina de material aislante ISH 2,8 >24\/ AC/DC recomendado
>50 V' AC o bien 120 V DC obligatorio, también en conectores faston libres
dispositivo de proteccidn contra cortocircuitos max.
sin fusible Referencia PLS-B6/1 - - -
Con fusibles gG/gL a 10 - - -
Poder de corte
Intensidad asignada de empleo
AC-15
24V le a 4 - - -
48V le a 4 - - -
110V le a 4 - - -
230V le a 4 - - -
DC-13
24V le a 3 - - -
VA le a 1 - - -
60V le a 08 - - -
110V le a 0,5 - - -
220V | a 0,2 - - -
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Aparatos de mando y senalizacion RMQ16

Datos técnicos

3.3

Moeller series

Pulsadores (con Selectores Selectores de llave Pulsadores de parada
enclavamiento) de emergencia
Generalidades
Normas y disposiciones |IEC/EN 60947, |IEC/EN 60947, IEC/EN 60947, IEC/EN 60947,
VDE 0660 VDE 0660 VDE 0660 VDE 0660
Longevidad, mecénica Maniobras x 108 >3 >3 >3 >0,1
Frecuencia de maniobras Maniobras/h =1800 <1800 <1800 =600
Fuerza de accionamiento N 4 - - 25
Par de giro de accionamiento Nm - 0.2 04 -
Grado de proteccion IEC/EN 60529 IP65 IP65 IP65 IP65
Resistencia climética calor himedo, constante segtn IEC 60068-2-78
calor hiimedo, ciclico segtn IEC 60068-2-30
Temperatura ambiente
abierto °C -25 - +60 -25 - +60 -25 - +60 -25 - +60
en caja °C -25-+40 -25-+40 -25-+40 -25 - +40
Posicién de montaje a voluntad a voluntad a voluntad a voluntad
Resistencia contra golpes segun IEC g >40 >40 >40 >40
60068-2-27
duracién de la descarga de 11 ms,
semisinusoidal
Secciones de conexitn mm? 05-10 05-10 05-10 05-10
Conector faston 2,8 x0,8 mm segtin DIN 46244
Conector faston con vaina 2,8 x 0,8 mm segtn DIN 46247 e IEC 60760
.5 T Longevidad, eléctrico AC-15 segin
X10° 4 €10 IEC/EN 60947-5-1 con 230 V
3 J . l, = intensidad asignada de empleo
\ - for
2
N
N
\\
10 N
09
08
07
06
05
04 —
03 S IN
N
02
01
0.1 02 03 04 0506]08[10 2 3 4
07 09 — 1, [A]
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3 4 Aparatos de mando y senalizacion RMQ16

o Moeller series
Dimensiones
Dimensiones
Elementos de accionamiento y seiializacion
Disefio cuadrado Q..BS
- ‘1...6 mm e 1.6 mm
M16x 1 ‘

f } !

I == I S B @ I

i /

T ‘ ‘

< 39 - <« 025 <D18= dplla?t p

Q...D-... Q..S.. Q..WK...

Q...DR-...

1..6 mm 1.6 mm 1..6 mm

i
i
B
|
i
|
I
|
i
.

il 39 L 17 | 13l 39 - « B e I
Q...LT-... Q...LH-... Q..LWK...
Q...LTR-...
Q...LF-...
a a
_ —= 1 e -—E==r
0 a
1 49 16 49 % | 49

A
S - —
s TIT1 1 =
Y
- -l 39 _
49
Fijacion frontal
Q18, 025, E89, SRA, VS, M16
E01, E10
=== A —
—a T ® P R — ISH2.8
olsi= \d |
_|6l6/6]
e 49
- 58 -
Dimension para el taladro Dimension de la cuadricula segin ~ Dimension de la cuadricula minima Distancia de montaje
IEC/EN 60947
Q25 Q18
$ ﬂ} ji i v @pieza
- - . . = conductora
A | | Sl=ls L tangible
' 2 -3t (metal)

S

A JapRars
o oot e
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Moeller series

Aparatos de mando y senalizacion RMQ16

Dimensiones

3.4

Botonera empotrable

Adaptador por tornilles, RMQ16

Proteccion antitorsion

ES... SRA... VS
| L\ /
e I N ‘l
‘ A
i ey [
le——t——ott
T CHE 5 ,
T T T I = g s U 185
. | gl y ‘ |
A o
. J vy ! 4 F/ !
<5l 5| (25,
- 136 - !l
Medida de la seccion: 92 x 94
Botonera empotrada RMQ16 Portaetiquetas RMQ16
I8... Q25TS-...
4></M20 | i
|
( / ! ) A ‘ N
| | s
1 L —
| ! -
T " A= |
: _ A
} R
& | O— :
‘ ‘ | Yy
N | ‘ J Y - 25 -
« 50 ,
- 153 -
3% 20 > W20 Tapas de obturacion
—1 Q25AS
|
[ ! | ||
\ 0 | ! i
NV A\ ‘ o |
: : : ™ ‘ ‘ |
N\ | L)Y : —t - ©
o <30 plg 30 5 T 46.8 o T_ S S s
2 - o / )
\ TOER N
f 1 IR e
1 ~_ -7 - =
| B [ \ o
| - , | - 2 -
. A o o
@ f—@m : i
\ | =
: Y
A
N 1 VY
425.1><25.1==25.1=
- 128 -
- 153 -

Orificio de fijacion: 2x @ 4,5 mm
Distancia: 128 mm
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Build 1t in.

Pulsadores de pie y mano para
el uso universal en distintos entornos

La gran superficie de accionamiento de los robustos pulsadores de pie
y mano FAK permite un manejo rapido e intuitivo. La proteccion contra
manipulaciones evita manipulaciones durante el uso. El accionamiento
del FAK puede realizarse individualmente con la mano, el puno, el

codo o el pie. En caso de necesidad y peligro, esto permite una rapida
actuacion para proteger a las personas, la maquina o la instalacion. La
gran seguridad contra golpes y los extremadamente elevados grados de
proteccién IP67 e IP69K convierten al FAK en un aparato ideal también
en entornos hostiles.

Los pulsadores de pie y mano FAK con superficie de accionamiento roja
sobre fondo amarillo son admisibles para el uso como “teclas de parada
controlada”. Estos se adaptan a la perfeccion a las caracteristicas exigidas
en la norma DIN EN 60204 “Equipamiento eléctrico de maquinas”
(teclas de parada controlada) y cumplen todos los requisitos. Los aparatos
poseen proteccidén contra manipulaciones (véase IEC60947-5) y los
www.eaton.eu/rmg contactos son de maniobra positiva de apertura (véase IEC60947-5-1).
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Moeller Series

Pulsadores de pie y mano FAK 4 O

Contenido, sindptico del sistema

Sindptico del sistema

4.0 Pulsadores de pie y mano FAK
4.0 Sinopticodelsistema............ ... ... ... ..

4.1 Seleccion de productos
Aparatos completos, elementos individuales. . . ............ . ... . ...

4.2 Datos técnicos, dimensiones ..............ciiiiiiiiiiiiinaas

Base de la caja

preparada para elementos de
contacto

fijacion posterior
(no para contactos ...SMC...)

—> Péagina 146

7 Tapa de la caja con capuchonde 1,2, Elementos de contacto 5
la seta 3.4 Fijacion posterior
Distintas combinaciones de colores —> Pégina 48
Amarillo/rojo para aplicaciones de
parada controlada o ) Lamparas de seiializacion 6,8
de parada de emergencia —
T conicas
Directiva Europea sobre Z6calo BA 9s
Maquinarias 2006/42/CE —
- - —> Pégina 33
para manejo con el pie o con la mano
—> Péagina 146
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4 1 Pulsadores de pie y mano FAK

o Moeller Series
Aparatos completos, elementos individuales

Seleccion de productos

Configuracion de contactos: Diagrama de Marca de homologacion Referencia Ud. de

@ = funcion de seguridad, contactos Cadigo embalaje
mediante maniobra de

apertura positiva segln

IEC/EN 60947-5-1

normalmente  normalmente
abierto cerrado
Pulsadores de pie y mano FAK, IP67, IP69K
con retorno 1NA INCO m_ FAK-S/KC11/1 1 unidad
E 229743
(]
INDUSTRIE
FORUM
DESIGN
1NA 1NCO m HANNOVER FAK-R/KC11/1 1 unidad
‘W_":/_B 1 Product Safety 229746
(] é_&_
TOVRheinland
Desenclavamiento mediante traccion  — 1NCO® T FAK-R/V/KC01/1Y 1 unidad
Pulsador de parada de emergencia, EF ‘ 229747
proteccién contra manipulaciones & n |
segun ISO 13850/EN 418 — -
1 NA INCO T FAK-R/V/KC11/1Y
‘ 9 ‘ 229748
‘M _13 !
ozl
- 2NCO T FAK-R/V/KC02/1Y
Esﬂ_ﬂ\ 256790
i

Aparatos completos personalizados

Un pedido consta de: base de la caja, tapa de la caja y elementos de contacto para fijacién posterior (=> Pégina 48)

FAK-COMBINATION 1 unidad
2010763

Base de la caja

FAK-IU 1 unidad

para 3 elementos de contacto como
229753

Max.

Tapa de la caja

- FAK-S 1 unidad
095540

- FAK-R
071810

- FAK-Y
229754

- FAK-R/V/Y
229755
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Moeller Series

Datos técnicos

Pulsadores de pie y mano FAK

Datos técnicos, dimensiones

Pulsador de pie y mano FAK-...

con retorno con
enclavamiento

4.2

Generalidades

Normas y disposiciones IEC/EN 60947, VDE 0660 IEC/EN 60947, VDE 0660
Longevidad, mecanica Maniobras x 108 1 0.1

Frecuencia de maniobras Maniobras/h <3600 =600

Fuerza de accionamiento N 20-40 40-60

Grado de proteccion IEC/EN 60529 IP67, IP6IK IP67, IP6IK

Resistencia climéatica

calor himedo, constante, segtn IEC 60068-2-78
calor himedo, ciclico, segtn IEC 60068-2-30

Temperatura ambiente

abierto °C -25-+40 -25 - +40
Posicién de montaje a voluntad a voluntad
Resistencia contra golpes segln g >15 >15

|EC 60068-2-27
duracién de la descarga de 11 ms,
semisinusoidal

Dimensiones

FAK...

(1) 3xM20(Pg 13.5) lateral
1x M16 en el suelo
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Build 1t in.

SL4
40 mm

R
LR
AL

Senalizacion rapida, clara y flexible de
estados de funcionamiento

Configurador de columnas
de senalizacion SL7/SL4
www.eaton.eu/config/SL

Las columnas de senalizacion SL4 y SL7 sirven para la senalizacion permanente de
estados de funcionamiento en maquinas, instalaciones y procesos. Los campos de
aplicacion son muy variados y abarcan desde la produccién pasando por la logistica hasta
el uso en supermercados. La senalizacién rapida y clara contribuye a un funcionamiento
sin problemas y seguro en su campo de aplicacion.

Los médulos de Tuz y de senalizacion acusticos pueden ajustarse de forma flexible
segun sea necesario en lo referente a las variantes de senales y volimenes. Una de
las caracteristicas principales de las columnas de sefalizacién son los LEDs de alto
rendimiento, que garantizan la percepcién incluso en condiciones de luz dificiles.
El elevado grado de proteccion IP66 permite ademas el uso de las columnas de
senalizacion en entornos exigentes, p. €]. en exteriores.

Las columnas de senalizacion SL4 y SL7 con un diametro de 40 mm/70 mm son

muy compactas y con ello pueden utilizarse con ahorro de espacio. Para un montaje/
desmontaje sencillo y rapido de las columnas completas solo se necesitan unos pocos
pasos, lo que entre otras cosas facilita considerablmente el embalaje v el transporte del
armario de control o de la maquina.

La conexion al sistema de comunicacién SmartWire-DT reduce el tiempo de cableado de
las columnas de senalizacién y disminuye el nimero de las salidas digitales necesarias
de su control. Los datos de la aparamenta conectada al SmartWire-DT se procesan en el
PLC. De este modo, se determinan estados de funcionamiento como una amenaza de
sobrecarga y se visualizan inmediatamente a través de la columna de senalizacién. Esto
permite una clara mejora de la disponibilidad de sus sistemas.

148 Mando y senalizacion CA047003ES - Octubre 2016 www.eaton.eu


http://www.eaton.eu/config/SL

Moeller series

Columnas de senalizacion 5 O
[ ]

Contenido

SL4/SL7

5.0
5.1

5.2

5.3

54

5.5

5.6

Columnas de senalizacion

Sinoptico del sistema

SL4 —Sindptico del sistema. . .. ...
Seleccion de productos

SL4 — Aparatos completos, modulos luminosos . ............. ... ...

SL4 —Modulos de luminosos. . ... ..o

SL4 — Modulos de luminosos, moédulos acUsticos. . .. .. ..o

SLA —Modulos base. . .. ... .

SL4 — Modulos base, aCCeSsOrios . ..ot vv e
Sinoptico del sistema

SL7 —Sindpticodel sistema. . . ... ...
Seleccion de productos

SL7 — Aparatos completos, modulos luminosos . ............. ... .. ... ...

SL7 — Modulos de luminosos. . .. ... ..

SL7 = MoOdulos acUstiCoS . . . . oot oo

SL7 —Modulos base. . . ... ..

SL7 — Modulos base, aCCeSOMOS . ..o oo oo
Datos técnicos

SL4 — DatoS tECNICOS . . . . o oo

SL7 —DatoS tECNICOS . . . . . ot
Dimensiones

SL4 — DimMeNSIONES . . .o

SL7 = DimeNnSiONeS . . ...
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5 1 Columnas de senalizacion

SL4 — Sindptico del sistema Moeller series

Sindptico del sistema
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Moeller series

Columnas de senalizacion

SL4 — Sindptico del sistema

5.1

Modulo para lampara de
filamento, luz continua

Madulo acistico

sin [ampara de sefalizacion
(lampara de filamento con
portalamparas BA15d)

Sonido permanente o sonido pulsante
- ajustable con conmutador DIP.

facil montaje mediante cierre de
bayoneta

Intensidad acustica 80 dB, frecuencia
4000 Hz

disposicion de los modulos arbitraria

facil montaje mediante cierre de
bayoneta

max. 2 x 5 mddulos accionables por
separado (2 x solo con mddulo base
SL4-PIB-D)

disposicion como maédulo superior
respectivamente

Grado de proteccion IP66

max. 2 x 1 médulo accionable por
separado (2 x solo con modulo base
SL4-PIB-D)

Modo de funcionamiento 100 %
factor de funcionamiento
(duracion de conexion)

Grado de proteccion IP66

Tapa de cierre integrada de forma fija

—> Péagina 155

Modo de funcionamiento 100 %
factor de funcionamiento
(duracion de conexion)

Madulo luminoso, luz continua

—> Pégina 155

Madulo base con pie para insertar
(sistema de montaje rapido)

Tubo de aluminio de 100 mm, 250 mm,
400 mm o 800 mm

—> Pégina 156

6h

Madulo base con tubo de aluminio
y fijacion por tornillo

Tubo de aluminio de 100 mm, 250 mm,
400 mm 0 800 mm

—> Pagina 156

6i

Madulo base con pie para insertar
(sistema de montaje rapido) y
conexion SmartWire-DT

Tubo de aluminio de 100 mm

—> Péagina 156

facil montaje mediante cierre de
bayoneta

disposicion de los modulos arbitraria

Madulo base para montaje doble

max. 2 x 5 mddulos accionables por
separado (2 x solo con mddulo base
SL4-PIB-D)

facil montaje mediante cierre de
bayoneta

Grado de proteccion P66

Grado de proteccién IP66

incluida tapa de cierre

Modo de funcionamiento 100 %
factor de funcionamiento
(duracion de conexion)

con terminales a presion

—> Pagina 157

6a

Pie magnético incluido
prensaestopas M20

para montaje en superficie vertical

—> Pagina 157

8a

Angulo de montaje

para montaje en superficie vertical

—> Pégina 157

8b

—> Péagina 152

Modulo base para tubos

—> Pégina 156

6b

Accesorios

Madulo luminoso, luz intermitente

facil montaje mediante cierre de
bayoneta

Modulo base
con orificios de fijacion externos

disposicion de los modulos arbitraria

—> Pagina 156

6c

Herramienta para cambio de
lampara de filamento

Lamparas de filamento

—> Péagina 157

8c

max. 2 x 5 mddulos accionables por
separado (2 x solo con mddulo base
SL4-PIB-D)

Médulo base en angulo

—> Pagina 157

6d

Grado de proteccion IP66

Modo de funcionamiento 100 %
factor de funcionamiento
(duracion de conexion)

Madulo base con orificios de
fijacion internos (en el interior)

—> Pégina 156

6e

Frecuencia del destello 2 Hz

—> Péagina 153

Madulo base con tornillos de
fijacion internos (premontados)

Madulo luminoso, luz
estroboscopica

—> Pagina 156

6f

con frecuencia de destello 1,4 Hz

para un gran efecto de sefial con
distintas secuencias de destello
(frecuencia del destello 1-2,6 Hz)

Médulo base con tubo de aluminio
y pie de plastico

facil montaje mediante cierre de
bayoneta

Tubo de aluminio de 100 mm, 250 mm,
400 mm o0 800 mm

—> Pagina 157

6g

disposicion de los modulos arbitraria

max. 2 x 5 médulos accionables por
separado (2 x solo con mddulo base
SL4-PIB-D)

Grado de proteccion IP66

Modo de funcionamiento 100 %
factor de funcionamiento
(duracion de conexion)

—> Pégina 154
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5 2 Columnas de senalizacion

Moeller seri
SL4 — Aparatos completos, médulos luminosos oelier series

Seleccion de productos

Tension asignada de Namero de Color Funcion Referencia Ud. de
empleo modulos Cadigo embalaje

U
\

e

Aparatos completos
Luz continua 24V AC/DC 2
LED

N SL4-100-L-RG-24LED 1 unidad
d 171295

1P66

Mddulo base con pie y tubo

de 100 mm 3

SL4-100-L-RYG-24LED
171296

Médulo con LED

Luz continua 24V AC/DC
IP66

N SL4-L24-B 1 unidad
g 171313
N SL4-124-G

171314
SL4-L24-R
171315
SL4-124-W
171316
SL4-L24-Y
171317
SL4-124-A
171318

SL4-L120-B
171319

SL4-1120-G
171320

SL4-L120-R
171321

SL4-L120-W
171322

SL4-L120-Y
171323

SL4-L120-A
171324
SL4-1230-B
171325
SL4-1230-G
171326
SL4-1230-R
171327
SL4-1230-W
171328
SL4-1230-Y
171329
SL4-1230-A
171330

110/120 V AC

230/240V AC

B UNNEE CNARERE [NEN HEER
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Columnas de senalizacion 5 2

Moeller series SL4 — Médulos luminosos

Tension asignada de Color Funcién Referencia Ud. de embalaje
empleo Codigo

U
\Y

e

@3 Médulo con LED

T Luz intermitente 24\ AC/DC
|P66
2 Hz

N N SL4-BL24-B 1 unidad
4 4 4 171337
2N /0N SWBLMG
171338
SL4-BL24-R
171339
SL4-BL24-W
171340
SL4-BL24-Y
171341
SL4-BL24-A
171342

SL4-BL120-B
171343

SL4-BL120-G
171344

SL4-BL120-R
171345

SL4-BL120-W
171346

SL4-BL120-Y
171347

SL4-BL120-A
171348
SL4-BL230-B
171349
SL4-BL230-G
171350
SL4-BL230-R
171351
SL4-BL230-W
171352
SL4-BL230-Y
171353
SL4-BL230-A
171354

110/120 V AC

230/240V AC

i UANEN UNARER [(ENNN
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5 2 Columnas de senalizacion
[ ]

SL4 — Médulos luminosos Moeller series

Tension asignada de Color Funcién Referencia Ud. de
empleo Codigo embalaje

U
\Y

e

Madulo con LED
Luz estroboscépica 24\ AC/DC

171355

SL4-FL24-G
171356

SL4-FL24-R
171357

SL4-FL24-W
171358

SL4-FL24-Y
171359

SL4-FL24-A
171360

SL4-FL120-B
171361

SL4-FL120-G
171362

SL4-FL120-R
171363

SL4-FL120-W
171364

SL4-FL120-Y
171365

SL4-FL120-A
171366

SL4-FL230-B
171367

SL4-FL230-G
171368

SL4-FL230-R
171369

SL4-FL230-W
171370

SL4-FL230-Y
171371

SL4-FL230-A
171372

N 5 SL4-FL24-B-M 1 unidad

Ol 5 SL4-FL24-B 1 unidad
1,4 Hz

110/120 V AC

230/240V AC

Luz multiestroboscépica 24V AC/DC
= |P66

LED para un elevado efecto

de sefal

— con distintas secuencias de

destello

1-2,6 Hz

171373
SL4-FL24-G-M
171374
SL4-FL24-R-M
171375
SL4-FL24-W-M
171376
SL4-FL24-Y-M
171377
SL4-FL24-A-M
171378

B UNNEN UNRAR [NEEN [(ENNDN
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. Columnas de senalizacion 5 2
Moeller series .

SL4 — Médulos luminosos, mddulos acusticos

Tension asignada de Color Funcién Referencia Ud. de
empleo Codigo embalaje
UE
v
Maédulo para lampara de filamento
Luz continua <250V AC/DC I SL4-L-B 1 unidad
IP66 ] Q- 171331
sin lémpara PN SLA-L-G
de sefializacion - [ 171332
Lampara de filamento méx. TN —
A 4-1-
Lamparas de filamento - 171333
- Pégina 157 SL4-L-W
E] 171334
SL4-L-Y
171335
- SL4-L-A
171336
Tension asignada de empleo Intensidad asignada de Color Funcién Tipo de tono Referencia Ud. de
empleo Codigo embalaje
UE |E
v mA

Médulos acisticos

Sonido permanente o sonido pulsante, ajustable con conmutador DIP.
Intensidad acdstica 80 dB, ajustable con potenciémetro interno.

f=4000 Hz

Situar Ginicamente en la posicion mas elevada de la columna

1P66

24V AC/DC méx. 39 - Dﬂ [ SL4-AP24 1 unidad
171379

110/120 V AC méx. 21 - SL4-AP120
171380

230/240V AC méx. 21 - SL4-AP230
171381

Aparato completo personalizado

| -J'é' Pedido bajo demanda

- - - SL4-COMBINATION 1 unidad
2011956
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5.2

Columnas de senalizacion

SL4 — Médulos base

Moeller series

156

Longitud del  Color aplicable para Referencia Ud. de embalaje
tubo Cadigo
Maédulos base
para montaje en superficie horizontal
tapa incluida
méx. 5 médulos
Base con tubo de aluminio y pie de plastico 100 mm negro SL4-L-... SL4-PIB-100 1 unidad
Terminales a presion Tubo en color de SL4-BL-... 171297
250mm  aluminio RPiv SL4-PIB-250
R 171298
400 mm SL4-PIB-400
171299
800 mm SL4-PIB-800
177313
Base con tubo de aluminio y tornillo hueco 100 mm SL4-PIB-T-100
Terminales a presion 171305
250 mm SL4-PIB-T-250
171306
400 mm SL4-PIB-T-400
171307
800 mm SL4-PIB-T-800
178461
Base con arificios de fijacion externos - negro SL4-PIB-EMH
Terminales a presion 171302
Base con orificios de fijacién internos (en el - SL4-PIB-IMH
interior) 171300
Terminales a presion
Base con tornillos de fijacién internos (premon- - SL4-PIB-IMS
tados) 171301
Terminales a presion
Base: alojamiento de tubos de @ 25 mm (+0,5) - SL4-PIB-TM
para espesor de pared de 2-3,4 mm 179986
Base con pie para insertar 100 mm negro SL4-FMS-100
(sistema de montaje rapido) Tubo en color de 171308
Bornes roscados 250 mm aluminio SL4-FMS-250
171309
400 mm SL4-FMS-400
171310
800 mm SL4-FMS-800
178463
Base con pie para insertar 100 mm SL4-SWD
(sistema de montaje rapido) 17131

Terminal plano SWD4-8MF2

max. 0,3 A por médulo

Conexion de alimentacion 24 V DC externa).
Configurable con el asistente SmartWire-DT
(ayuda para el disefio y el pedido).
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Columnas de senalizacion 5 2

Moeller series SL4 — Médulos base, accesorios

Color aplicable para Referencia Ud. de embalaje
Codigo
Moédules base
para montaje en superficie vertical
tapa incluida
Base por en dngulo de fijacién negro SL4-L-... SL4-PIB-FW 1 unidad
Terminales a presion SL4-BL-... 171303
max. 5 médulos SLA-FL-...
SL4-AP-...
para montaje en superficie vertical en dos lados
tapa incluida
Base con orificios de fijacion externos negro SL4-L-... SL4-PIB-D 1 unidad
Terminales a presion SL4-BL-... 171304
méx. 2 x 5 mddulos SL4-FL-...
SL4-AP-...
f—— Angulo de montaje
= = a para montaje en superficie vertical, plastico
—7
- - SL4-PIB... SL7/4-FW 1 unidad
SL7-CB... 171446

Angulo de montaje incluido prensaestopas M20

para montaje en superficie vertical, metal

- - SL4-PIB-T... SL7/48-FW-T 1 unidad
SL7-CB-T... 171455
Herramienta para cambio de lampara de filamento
- - SL4-L.. SL7/4-BET 1 unidad
SL7-L... 171294
Pie magnético incluido prensaestopas M20
para montaje en superficie vertical, plastico
- SL4-PIB-100(250)(400) SL7/4-MMS 1 unidad
SL7-CB-100(250)(400) 172954
Longevidad Tension asignada de Potencia aplicable para Referencia Ud. de embalaje
empleo Caodigo
UE
— Lamparas de filamento
- Portaldmparas: Ba15d
!‘ >3000 h 12V 4w SL4-L-... SL4-112 1 unidad
171382
24V SL4-124
171383
120V SL4-1120
171384
230V SL4-1230
171385
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5 3 Columnas de senalizacion
[ ]

SL7 — Sindptico del sistema

Moeller series

Sindptico del sistema
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Moeller series

Columnas de senalizacion

SL7 — Sindptico del sistema

5.3

Modulo para lampara de Madulo aciistico 5 Maédulo base con orificios de 6f
filamento, luz continua facil montaje mediante cierre de fijacion internos (en el interior)
sin lampara de sefalizacion bayoneta —> Péagina 165
(lampara de filamento con disposicion como madulo superior
plor.talampa.ras BA]Sd) . respectivamente Modulo base con tornillos de 6g
facil montaje mediante cierre de méx. 2 x 1 médulo accionable por fijacion internos (premontados)
bayoneta separado (2 x solo con médulo base —> Pagina 165
disposicion de los modulos arbitraria SL7-CB-D)
max. 2 x 5 médulos accionables por Grado de proteccion IP66 - —
separado (2 x solo con mddulo base Tapa de cierre integrada de forma fija cn;(:au(:z I;Tés:ﬁi:n tubo de aluminio  6h
SL7-CB-D) Modo de funcionamiento 100 % Tubo de aluminio de 100 mm. 250 mm
Grado de proteccion IP66 factor de funcionamiento u umini ' .
- - - Iy 400 mm o0 800 mm
Modo de funcionamiento 100 % (duracién de conexidn) — Pégina 165
factor de funcionamiento Intensidad acustica 100 dB, agina
(duracion de conexion) frecuencia 4000 Hz
—> Pagina 163 —> Pagina 164 Madulo base con pie para insertar  6i
(sistema de montaje rapido)
Modulo luminoso, luz continua Modulo acustico 5a Tubo de aluminio de 100 mm, 250 mm,
P - - - - - 400 mm o0 800 mm
facil montaje mediante cierre de Sonido permanente o sonido Padina 165
bayoneta pulsante - ajustable con —> Pagina
disposicion de los mddulos arbitraria conmutador DIP. _ _ i
méax. 2 x 5 modulos accionables por Frecuencia 2800 Hz M(.)_dul_o’ base con .tubn de aluminio  6j
separado (2 x solo con modulo base —> Pégina 164 y fijacién por tornillo
SL7-CB-D) Tubo de aluminio de 100 mm, 250 mm,
Grado de proteccion IP66 Médulo actstico 5b 400 m’m 0 800 mm
Modo de funcionamiento 100 % Multitono (8 tipos de tono) — —> Pagina 165
factor de funcionamiento ajustables con conmutador _ _ _
(duracién de conexion) DIP interno Médulo base con pie para insertar 17
—> Pagina 163 Frecuencia 500-2700 Hz (sistema de montaje rapido) y
—> Pagina 164 conexion SmartWire-DT
Modulo luminoso, luz intermitente Tubo de aluminio de 100 mm
facil montaje mediante cierre de Médulo acistico 5b —> Pagina 165
bayoneta Sonido permanente o sonido _
disposicion de los médulos arbitraria pulsante — accionable externamente, Accesorios 8
max. 2 x 5 médulos accionables por ocupa 2 entradas (2 médulos)
separado (2 x solo con mddulo base Frecuencia 2800 Hz Pie magnético incluido 8a
SL7-CB-D) —> Pagina 164 prensaestopas M20
Grado de proteccion IP66 para montaje en superficie vertical
Modo de funcionamiento 100 % Modulo base para montaje doble 6a —> Pégina 157
factor de funcionamiento tacil - di - d
(duracin de conexion) acil montaje mediante cierre de i
. bayoneta Angulo de montaje 8b
Frecuencia del destello 2 Hz Grado d ion 1P - fici cal
Dading 161 rado de proteccion IP66 para montaje en superficie vertica
—>Pag incluida tapa de cierre —> Pégina 157
Mool Tomm I con terminales a presion
odulo u[m.noso, uz —> Pégina 166 Accesorios 8c
estroboscopica Herramienta para cambio de
con frecuenmafde dZSte"? 1|'4 Hz Médulo base para montaje en un 6b lampara de filamento
para un gran efecto de senal con lado Lamparas de filamento
distintas secuencias de destello C = hufable NI22 — Pagina 157
(frecuencia del destello 1-2,6 Hz) onexm’n enc u.a e agina
facil montaje mediante cierre de —> Catalogo online de Eaton
bayoneta _
disposicion de los modulos arbitraria M"d“"’_ base para tubos 6c
max. 2 x 5 madulos accionables por —> Pagina 165
separado (2 x solo con médulo base
SL7-CB-D) Madulo base con orificios de 6d
Grado de proteccion IP66 fijacion externos
Modo de funcionamiento 100 % —> Pégina 165
factor de funcionamiento
{duracion de conexion) Modulo base en angulo 6e
—> Pagina 162 —> Pagina 166
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5 4 Columnas de senalizacion

Moeller seri
SL7 — Aparatos completos, médulos luminosos oelier series

Seleccion de productos

Tension asignada Namero de Color Funcion Referencia Ud. de
de empleo madulos Cadigo embalaje

U
v

e

Aparatos completos
Luz continua 24V AC/DC 2
LED

N SL7-100-L-RG-24LED 1 unidad
4 171424

P66

Madulo base con pie y tubo

de 100 mm 3

SL7-100-L-RYG-24LED
171425

Médulo con LED

Luz continua 24V AC/DC
IP66

| SL7-124-B 1 unidad

Ny 171461

N SL7-L24-G
171462
SL7-L24-R
171463
SL7-L28-W
171464
SL7-L28-Y
171465
SL7-L24-A
171466

SL7-L120-B
171467

SL7-L120-G
171468

SL7-L120-R
171469

SL7-L120-W
171470

SL7-L120-Y
171471

SL7-L120-A
171472
SL7-1230-B
171473
SL7-1230-G
171474
SL7-L230-R
171475
SL7-1230-W
171476
SL7-L230-Y
171477
SL7-L230-A
171426

110/120 V AC

230/240 V AC

B UUANEN LUANEE [NEN |  HEN
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Moeller series SL7 — Médulos luminosos

Tensién asignada de Color Funcién Referencia Ud. de embalaje
empleo Cadigo

U
\

e

Médulo con LED

Luz intermitente 24V AC/DC
|P66
2 Hz

N .|, SL1-BL24-B 1 unidad
4 4 4 171439
2N 7|\ SL1-BL24-G

171440
SL7-BL24-R
171441
SL7-BL24-W
171442
SL7-BL24-Y
171388
SL7-BL24-A
171389

SL7-BL120-B
171390

SL7-BL120-G
171391

SL7-BL120-R
171392

SL7-BL120-W
171393

SL7-BL120-Y
171394

SL7-BL120-A
171395

SL7-BL230-B
171396

SL7-BL230-G
171397

SL7-BL230-R
171398

SL7-BL230-W
171399

SL7-BL230-Y
171400

SL7-BL230-A
171401

110/120 V AC

230/240V AC

i UANEN UNARER [(ENNN
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SL7 — Médulos luminosos Moeller series

Tensién asignada de Color Funcién Referencia Ud. de embalaje
empleo Cadigo

U
\

e

Médulo con LED

Luz estroboscépica 24V AC/DC
1P66
1,4 Hz

171402
SL7-FL24-G
171403
SL7-FL24-R
171404
SL7-FL24-W
171405
SL7-FL24-Y
171406
SL7-FL24-A
171407

SL7-FL120-B
171408

SL7-FL120-G
171409

SL7-FL120-R
171410

SL7-FL120-W
171411

SL7-FL120-Y
171412

SL7-FL120-A
171413
SL7-FL230-B
171414
SL7-FL230-G
171415
SL7-FL230-R
171416
SL7-FL230-W
171417
SL7-FL230-Y
171418
SL7-FL230-A
171419

N & SL7-FL24-B 1 unidad

110/120 V AC

230/240 V AC

B UNEEN UNAREE [NNN
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Moeller series

Columnas de senalizacion

SL7 — Médulos luminosos

5.4

Tensién asignada de Color Funcién Referencia Ud. de embalaje
empleo Cadigo
Ue
Vv
Moédulo con LED de alta luminosidad
Luz continua 24V AC/DC \Z SL7-1L24-B-HP 1 unidad
IPG6 I Sz 171427
LED de alta luminosidad =TS SL7-L24-G-HP
para el méximo efecto - N
de sefial 171428
LED de alto rendimiento - SL7-124-R-HP
171429
I:I SL7-L24-W-HP
171430
SL7-124-Y-HP
171431
- SL7-L24-A-HP
171432
Luz estroboscopica 24V AC/DC - N \ I, SL7-FL24-B-HP
= ¥ = 171420
LED de alta luminosidad 7/%\\\ & "SLI-FL28-G-HP
para el méximo efecto - 2N
de sefial 171421
LED de alto rendimiento SL7-FL24-R-HP
1.4 Hz - 171422
B SL7-FL24-W-HP
171423
SL7-FL24-Y-HP
171273
- SL7-FL24-A-HP
171274
Luz multiestroboscépica 24 V AC/DC \1Z SL7-FL24-B-HPM
IPG6 I Syz &i 171275
LED de alta luminosidad EIRN "SLI-FL24-G-HPM
para el maximo efecto - 2N 171276
de sefial e
LED de alto rendimiento SL7-FL24-R-HPM
1-2,6 Hz - 171277
l:] SL7-FL24-W-HPM
171278
SL7-FL24-Y-HPM
171279
- SL7-FL24-A-HPM
171280
Maédulo para lampara de filamento
Luz continua <250V AC/DC | SL7-L-B 1 unidad
IPG6 I :®Q 171433
sin lampara PN SL7-L-G
de sefializacion - ‘ 171434
Lampara de filamento s
max. 7 W L7-L-R
Lamparas de filamento - 171435
—> Pégina 166 SL7-L-W
|:] 171436
SL7-L-Y
171437
- SL7-L-A
171438
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5.4

Columnas de senalizacion

} - Moeller series
SL7 — Médulos acusticos
Tension asignada de Intensidad asignada Color Funcién Tipo de tono Referencia Ud. de
empleo de empleo Cadigo embalaje
UE |e
\ mA
Maduloes acisticos
Sonido permanente o sonido pulsante, ajustable con conmutador DIP.
Intensidad acustica 100 dB, ajustable con potenciémetro interno.
f=2800 Hz
Situar Gnicamente en la posicion mas elevada de la columna
IP66
24V AC/DC méx. 92 - D:I — SL7-AP24 1 unidad
171281
110/120 V AC méx. 41 - SL7-AP120
171282
230/240V AC méx. 43 - SL7-AP230
171283
Sonido permanente o pulsante, control externo. Ocupa dos entradas (2 mddulos).
Intensidad actstica 100 dB, ajustable con potenciémetro interno.
f=2800 Hz
Situar Ginicamente en la posicion mas elevada de la columna
IP66
24V AC/DC méx. 92 - D:I JE— SL7-AP24-E 1 unidad
171284
110/120 V AC méx. 41 - SL7-AP120-E
171285
230/240V AC méx. 43 - SL7-AP230-E
171286
Multitono; 8 tipos de tono ajustables con conmutador DIP interno
Intensidad acdstica 100 dB, ajustable con potenciémetro interno.
=500 - 2700 Hz
Situar Ginicamente en la posicion mas elevada de la columna
IP66
24\ AC/DC méx. 115 - D:I —— SL7-AP24-M 1 unidad
—n— 171287
1101120V AC méx. 45 [ | % SL7-AP120-M
171288
230/240V AC méx. 43 - SL7-AP230-M
171289

164

Aparato completo personalizado

Pedido bajo demanda

SL7-COMBINATION
2011955

1 unidad
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SL7 — Médulos base

5.4

Longitud del  Color aplicable para Referencia Ud. de
tubo Codigo embalaje
Maodulos base
para montaje en superficie horizontal
tapa incluida
max. 5 médulos
Base con tubo de aluminio y pie de plastico 100 mm negro SL7-L-... SL7-CB-100 1 unidad
Bornes de resorte Tuboencolorde  SL7-BL-... 171443
oen i aluminio SL7-FL-...
250 mm a SL7-CB-250
SL7-AP-... 171444
400 mm SL7-CB-400
171445
800 mm SL7-CB-800
177312
Base con tubo de aluminio y fijacién por tornillo 100 mm SL7-CB-T-100
Bornes de resorte 171452
250 mm SL7-CB-T-250
171453
400 mm SL7-CB-T-400
171454
800 mm SL7-CB-T-800
178460
Base con orificios de fijacion internos (en el interior) - negro SL7-CB-IMH
Bornes de resorte 171447
Base con tornillos de fijacion internos (premontados) - SL7-CB-IMS
Bornes de resorte 171448
Base con orificios de fijacion externos - SL7-CB-EMH
Bornes de resorte 171449
Base: alojamiento de tubos de @ 25 mm (+0,5) - SL7-CB-TM
Bornes de resorte 179987
Base con pie para insertar 100 mm negro SL7-FMS-100
(sistema de montaje rapido) Tubo en color de 171456
Bornes roscados 250 mm aluminio SL7-FMS-250
171457
400 mm SL7-FMS-400
171458
800 mm SL7-FMS-800
178462
Base con pie para insertar (sistema de montaje répido) 100 mm SL7-SWD
Terminal plano SWD4-8MF2 171459

max. 0,3 A por médulo
Conexion de alimentacion 24 V DC externa.

disefio y el pedido).

Configurable con el asistente SmartWire-DT (ayuda para el
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5 4 Columnas de senalizacion

) : Moeller series
SL7 — Médulos base, accesorios
Color aplicable para Referencia Ud. de embalaje
Codigo
Modulos base
para montaje en superficie vertical, incluida tapa, max. 5 médulos
Base por en dngulo de fijacion negro SL7-L-... SL7-CB-FW 1 unidad
Bornes de resorte SL7-BL-... 171450
SL7-FL-...
SL7-AP-...
para montaje en superficie vertical doble,
incluida tapa,
méx. 2 x 5 mddulos
Base con arificios de fijacién externos negro SL7-L-... SL7-CB-D 1 unidad
Bornes de resorte SL7-BL-... 171451
SL7-FL-...
SL7-AP-...
Angulo de montaje
para montaje en superficie vertical, plastico
- - SL4-PIB... SL7/4-FW 1 unidad
SL7-CB... 171446
Angulo de montaje incluido prensaestopas M20
para montaje en superficie vertical, metal
- - SL4-PIB-T... SL7/8-FW-T 1 unidad
SL7-CB-T... 171455
Herramienta para cambio de lampara de filamento
- - SL7-L... SL7/4-BET 1 unidad
171294
Pie magnético incluido prensaestopas M20
para montaje en superficie vertical, plastico
- SL4-PIB-100(250)(400) SL7/4-MMS 1 unidad
SL7-CB-100(250)(400) 172954
Longevidad Tension asignada de  Potencia aplicable para Referencia Ud. de embalaje
empleo Caodigo
UE
— Lamparas de filamento
- Portalédmparas: Ba15d
!‘ >3000 h 12V 5W SL7-L-... SL7-L12 1 unidad
171290
24V 65W SL7-124
171291
120V 7W SL7-L120
171292
230V 65W SL7-1230
171293
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Moeller series SL4 — Datos técnicos

Datos técnicos
SL4-...

Generalidades

Normas y disposiciones IEC/EN 60947-5-1, UL508

Resistencia climatica Calor himedo, constante, segtn IEC 60068-2-78
Calor htimedo, ciclico, segtn IEC 60069-2-30

Posicién de montaje a voluntad

Resistencia contra golpes g >15

segun IEC 60068-2-27
Duracién de la descarga 11 ms
Semisinusoidal

Grado de proteccion IEC IP66
IEC/EN 60529
Grado de proteccion UL Tipo 4, 4X,13
Material Caja: policarbonato (PC), negra
Cabezal: policarbonato (PC)
Color del cabezal azul, verde, rojo, blanco, amarillo, &mbar
Temperatura ambiente °C -30 - +60
Ndmero de elementos de sefial méx. 5 con base estandar

max. 10 con base para montaje doble

Secciones de conexion

rigidas/flexibles mm? 0,2-15
rigido/flexible, con terminal mm? 0,25-1,5
flexible, con terminal con collarin de plastico mm? 0,25-0,75

AWG 24-AWG 16

Circuitos de corriente

Tensién asignada soportada al impulso imp VAC 4000
Tension asignada de aislamiento U; V 250
Categoria de sobretensién/grado de contaminacién /3
SL4-L..-... SL4-BL...-... SL4-FL...-... SL4-FL24-..-M SL4-L...
Maédulos luminoses
Tipo de luz Luz continua Luz intermitente Luz estroboscapica Luz multiestroboscé-  Luz continua
pica
Lampara de sefializacion LED Lampara de filamento
max. 4 W
Portaldmparas - - - - Ba15d
Frecuencia de intermitente/estroboscdpica - 2 Hz 1,4 Hz 1-2,6 Hz -
Angulo de dispersion 360°
Intensidad de fuga A <0,003
Absorcion de corriente/potencia
24V AC/DC A 0,022-0,033 0,028-0,036 0,035-0,065 0,048-0,068 -
110/120 V AC A 0,030 0,030 0,10 - -
230/240V AC A 0,030 0,030 0,10 - -
Potencia absorbida - - - - max. 4 W con las
tensiones indicadas
Margen de tensiones 24V AC/DC +10 % 24V AC/DC +10 % hasta 250 V AC/DC
110/120VAC £ 10 %
230/240V AC + 10 %
Longevidad h > 100000
Peso g 45
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SL4 — Datos técnicos Moeller series
SL4-AP...
Maédulos aciisticos
Tipo de tono Sonido permanente o sonido pulsante
Tipos de tono 2 variantes, = tabla de tipos de tono
Ajuste del tono interno; DIP 1 polo
Intensidad acustica dB 80
Ajuste de la intensidad acustica -
Intensidad acustica_descendente_hasta -
Angulo de dispersion 360°
Absorcion de corriente/potencia
24\ AC/DC A 0,039
110/120 V AC A 0,021
230/240V AC A 0,021
Margen de tensiones 24V AC/DC+10 %
110/120 VAC £ 10 %
230/240V AC + 10 %
Peso g 43
Tipo de tono Frecuencia Diagrama Velocidad de repeticion aplicacion especial volumen méax.
Hz dB
Tabla de tipos de tono
SL4-AP... Sonido aprox. 4000 — - - 80
permanente
Sonido pulsante  aprox. 4000 e — aprox. 2 Hz - 80
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Moeller series

Columnas de senalizacion

SL7 — Datos técnicos

SL7-...

5.5

Generalidades

Normas y disposiciones

IEC/EN 60947-5-1, UL508

Resistencia climética

Calor himedo, constante, segtn IEC 60068-2-78
Calor hiimedo, ciclico, segtn IEC 60069-2-30

Posicion de montaje a voluntad
Resistencia contra golpes g >15
segtn IEC 60068-2-27
Duracién de la descarga 11 ms
Semisinusoidal
Grado de proteccion IEC IP66
IEC/EN 60529
Grado de proteccion UL Tipo 4, 4X, 13
Material Caja: policarbonato (PC), negra
Cabezal: policarbonato (PC)
Color del cabezal azul, verde, rojo, blanco, amarillo, &mbar
Temperatura ambiente °C -30 - +60
Ndmero de elementos de sefial méx. 5 con base estandar
max. 10 con base para montaje doble
Secciones de conexién
rigidas/flexibles mm? 013-25
flexible, con terminal con collarin de plastico mm? 0,25-1,5
AWG 24-AWG 14
Circuitos de corriente
Tensién asignada soportada al impulso Uimp VAC 4000
Tension asignada de aislamiento U, Vv 250
Categoria de sobretensién/grado de contaminacién 173
SL7-L-...-... SL7-BL-...-... SL7-FL-...-... SL7-L24-..-HP  SL7-FL24-...-HP SL7-FL24-...-HPM SL7-L-...
Maédulos luminosos
Tipo de luz Luz Luz Luz Luz Luz Luz Luz
continua intermitente estroboscopica  continua estroboscdpica multiestroboscdpica  continua
Lampara de sefializacion LED LED de alto rendimiento Lampara de
filamento
max. 7 W
Portaldmparas - - - - - - Ba15d
Frecuencia de intermitente/ - 2Hz 1,4 Hz - 1,4 Hz 1-2,6 Hz -
estroboscapica
Angulo de dispersion 360°
Intensidad de fuga A <0,003
Absorcion de corriente/potencia
24V AC/DC A 0,049-0,054 0,058 0,130-0,135 0,170-0,200 0,260-0,265 0,260-0,265 -
110/120 V AC A 0,028-0,031 0,028-0,030 0,010 - - - -
230/240V AC A 0,027-0,028 0,030-0,031 0,010 - - - -
Potencia absorbida - - - - - - méx. 7 W
con las tensiones
indicadas
Margen de tensiones 24V AC/DC +10 % 18-30 V DC/18-26 V AC hasta 250 V AC/DC
110/120 VAC + 10 %
230/240V AC £10 %
Longevidad h > 100000 > 50000 > 3000
Peso g 80
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SL7 — Datos técnicos

SL7-AP...

SL7-AP..-E

Moeller series

SL7-AP..-M

Moéduloes acisticos

Tipo de tono

Sonido permanente o sonido pulsante

Sonido permanente o sonido pulsante

8 tipos de tono

Tipos de tono

2 variantes, => tabla de tipos de tono

8 variantes, => tabla de tipos de tono

Ajuste del tono

interno; DIP 1 polo

accionable externamente

interno; DIP 3 polos

Intensidad actstica dB 100
Ajuste de la intensidad acstica interno, potenciémetro
Intensidad acstica descendente 88 dB
hasta
Angulo de dispersion 360°
Absorcion de corriente/potencia
24\ AC/DC A 0,092 0,092 0,115
110/120 V AC A 0,041 0,041 0,045
230/240V AC A 0,043 0,043 0,043
Margen de tensiones 24V AC/DC + 10 %
110/120 VAC + 10 %
230/240V AC £10 %
Peso g 102
Tipo de tono Frecuencia  Diagrama Velocidad de repeticion aplicacion especial volumen max.
Hz dB
Tabla de tipos de tono
SL7-AP... Sonido aprox. 2800 - - 100
permanente
Sonido pulsante aprox. 2800 —— aprox. 2 Hz - 100
SL7-AP..-E Sonido aprox. 2800 - - 100
permanente
Sonido pulsante aprox. 2800 —— aprox. 2 Hz - 100
SL7-AP..-M Sonido 2700 - - 100
permanente
Sonido 1350 - - 100
permanente
Sonido pulsante 2700 J— 250 ms On, 250 ms Off - 100
Sonido pulsante 1350 J— 250 ms On, 250 ms Off - 100
descendente 1200-500 S~ 1Hz Evacuacion, Alemania 98
DIN3304-3
ascendente 500-1200 111 ascendente en 3's, 0,5 s Off Paises Bajos NEN 98
2575:2000
alternante 800 - 1000 HaEnEnEn 2Hz 94
ascendente/ 500-1500 VANV VAVAVAN 10 Hz 94
descendente
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Moeller series SL4 — Dimensiones

Dimensiones

Aparatos completos
SL4-100-L-RG-24LED SL4-100-L-RYG-24LED

i _ i ]
| = | s
. £ . £
) o ) o
| = \ =
\ & |
' N '
i 2 —
=i B o
| E | S
| ] | B
‘ : £
} T
\ |
| |
[ |
_ <= T '
: |
@ 72 mm ‘
(2 2.84") ‘
[
|
@ 72 mm
(@ 2.84")
| @5.5mm (2 0.22")
L] @ 5.5mm (D 0.22')
& 54 mm |
(213"
Madulos luminosos Madulos acisticos
SL4-(B)(F)L... SL4-AP...

Ll
!

71 mm (2.80")

62 mm (2.44");‘

|-

‘ 43 mm

(2 1.69")
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SL4 — Dimensiones

Moeller series

Médulos base

SL4-PIB-... SL4-PIB-T-...
J—— Referencia amm (pul) J—— Referencia :1m (pul)
~ SL4-PIB-100 136 (3,53) =] SL4-PIB-T-100 150 (5,90)
| 8 SLA-PIB-250 2686(11,26) | 8 SL4-PIBT-250 | 300(1181)
' E SL4-PIB-400 436 (17,16) ' E SL4-PIB-T-400 450(17,72)
! ,.E-, SL4-PIB-800 836 (32,91) 7‘ .-vE, SL4-PIB-T-800 850 (33,46)
| M~ ™~
| .
|
! \
! n,
@ 72 mm —1
(2 2.83")
M20
L @55mm (D 0.22')
& 54 mm |
(2213
SL4-PIB-D SL4-PIB-EMH
p— \A r_'_\él
i o o
A = A
El—~ ! = ==
| Eg £ i e
=S 8 ‘ =
o= ] £
| v g E
L ~|l ™
s j €i_ i E : mv,;
! § -8 @ 69 mm
—— ) (@272
L Ve
I £
S — =
e
<ABmm E o
(1.77") = g

56 mm (2.21")

-

62 mm (2.44")

@ 54 mm
(@213
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Moeller series ) . .
SL4 — Dimensiones

Médulos base

SL4-PIB-FW SL4-PIB-IMH
1
! I \ 2
| 58 | g
WSEEL '
A5 rYE@ | =
s T ; = : ©
g |
= \ |
Sy} [T
45 mm g EE
(1.77) - 5
wn
S ‘ @ 80 mm
- (335"
e E
=
8
y
65 mm (2.56")
I @ 5.5 mm (& 0.22')
@ 54 mm ‘
(2213
SL4-PIB-IMS SL4-FMS-...
\A PE— Referencia a
U U mm (pulg.)
I a4 I SL4-FMS-100 157 (6,18)
§ § § 5 SL4-FMS-250 307 (12,09)
E g e & SL4FMS400 | 457(17.99)
s E S SL4FMSB00 | 857 (3374)
G2 %2 " |
<3mm_ |
2o | M ‘ Eg (134
087)_@mm | S
(1.69")
|| @58mm (2023
@22 mm (D 0.87")
SL4-PIB-TM
£l
=
<
\
|
Y
@ 30 mm E§
(@118) g|a

(21,69
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Moeller series
¢ SL4 — Dimensiones
Médulo base para la conexién a SmartWire-DT®
SL4-SWD
n I
| !
| s
: | E
\ w E
5 S| ™
| Fk
' 5
B
|
@ 80 mm
(& 3.15")
| | B55mm (B 0.22')
& 54 mm |
(213
Angulo de montaje
SL7/4-FW SL7/4-FW-T
@ 6.4 mm (D 0.25") E|—
| LA T ) , E|&8_
7 7 L1 ‘ o S
8 5 | !
| e Ss ® i3
“© R © £
Y i <
A Y ‘ A
50 mm (1.97") 2 _ 91mm(358) N £l
72mm (283) _| € h . 44mm (1.73) ' M20 3smm_| E[3
- - 62.4 mm (138) =
b 2.46"
¥ (2.46")
@55mm | |
(2 0.22") @ 54 mm
(?2.13)
Lamparas de filamento Herramienta para cambio de lampara de filamento
SL4-112(24)(120)(230) SL7/4-BET
‘ EA-* |
— E® £
A IS
| g13mm@osn) || a
<2153 mm (2 0.6') | R
E|—
Ek
== @ 12 mm (@ 0.47")
* {‘ @ 20 mm (D 0.79")

|

@16.2mm (D 0.64")

-

174 Mando y sefalizacion CA047003ES - Octubre 2016 www.eaton.eu



Moeller series

Columnas de senalizacion

SL7 — Dimensiones

5.6

Aparatos completos
SL7-100-L-RG-24LED

SL7-100-L-RYG-24LED

i ~ i _
\ s \ S
: = : £
1 = C 1 £
| 2 | 2
| |
1 = ——
| «© T
; = :
| - | 5
| g | s
‘ ‘ [ z
\ ‘ g
' . [1-]
| \ 8
| |
| \
== |
@ 72 mm ‘
(D 2.84") \
@ 72 mm
(D 2.84")
| @5.5mm (2 0.22")
@ 54 mm ‘
(@2.13")
@ 5.5 mm (3 0.22')
@ 54 mm ‘
(@213
Méodulos luminosos Modulos aciisticos
SL7-(B)(F)L... SL7-AP...
g — A
/ ‘q“ Ec;
| g E
" E "
| E i =
S 0
: L | v
Prmm(257) @ T2mm(o208)
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L Moeller series
SL7 — Dimensiones
Modulos base
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Moeller series

Columnas de senalizacion

SL7 — Dimensiones

5.6

Médulos base

SL7-CB-FW SL7-CB-IMH
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5 6 Columnas de senalizacion
[ )

Moeller series
SL7 — Dimensiones
Médulo base para la conexién a SmartWire-DT® Pie magnético incluido prensaestopas M20
SL7-SWD SL7/4-MMS
M 20
] i
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Moeller series
Notas
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Build 1t in.

Serie RMQ (€22
Funcionalidad en un diseno compacto

Los aparatos de mando y senalizacion C22 de la serie RMQ incluyen
aparatos compactos con un borne roscado convencional. En este caso,
poseen el mismo diseno atemporal que los pulsadores modulares
M22. Los aparatos estan disponibles en ejecucion monoblogue y en la
ejecucion “All-in-one” combinan los contactos y el elemento luminoso
en una misma caja.

La gama de productos también ofrece, ademas de una amplia seleccion
de elementos de mando y selectores, interruptores de parada de

Descarga del catalogo emergencia que también estan disponibles en una variante que puede
de la gama “Programa cerrarse.

compacto C22"

www.eaton.eu/RMQcompact Los aparatos C22 retinen varios componentes en un aparato. Gracias

a esto solo se precisa un codigo, con lo que se reduce el esfuerzo al
seleccionar y realizar el pedido de los productos. Ademas, los aparatos de
mando y senalizacion poseen una longevidad mecanica muy larga y son
adecuados para el uso en todo el mundo.
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CODESYS

™ Galileo

XV HMI/PLC: manejo moderno sencillo
y confortable

Los paneles tactiles XV HMI/PLC de Eaton incluyen una gama de productos adaptada
sistémicamente que puede integrarse de forma perfecta en distintas clases de potencia.
Los aparatos con técnica tactil capacitiva, resistiva o infrarroja estan disponibles en los
tamanos de pantalla de 3,5” a 15" en version de plastico, metal y acero inoxidable. Con
la interfaz maestro SmartWire-DT a bordo podra utilizar potenciales de ahorro desde la
planificacién del hardware hasta la puesta en marcha.

l En la variante HMI/PLC con pantalla multitactil, la serie de aparatos XV300 cubre los

= - requisitos de los conceptos de mando modernos. Con el uso de estos paneles, el confort
Descarga del folleto X300 de manejo de los aparatos portatiles, como smartphones y tablets, puede transferirse
www.eaton.eu/xv300 muy facilmente a aplicaciones industriales.

Gracias a la parte frontal de cristal totalmente lisa, antirreflectante y endurecida y a la
poca profundidad de montaje, los aparatos XV300 satisfacen los maximos requisitos de
diseno e higiene y son perfectos para el uso en entornos industriales adversos.
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Notas
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Servicios de valor anadido: su socio para un negocio mas rentable

Nuestro servicio: su beneficio

e Aumentamos sus beneficios

e Mejoramos su productividad y calidad

¢ Reducimos sus costes

e Simplificamos su proceso de adquisicion
y pedido

e Puede centrarse en sus principales
competencias

e Uso ecoldgico:
reducimos sus costes de
embalaje y transporte

VAS-EMEA @eaton.com

_\_

. . T s I.
’: | .

Servicios basicos Servicios de almacenaje/logistica

e Notificacién

e Etiquetas/codigos de barra personalizados

e Kitting: todas las variantes/distintas posibilidades
e Embalajes personalizados

Soluciones integradas ________ Montaje

e Montaje de los productos
e Combinaciones de productos incluido el cableado
e Productos en cajas/en carriles DIN/placas de montaje

e Soluciones SmartWire-DT
e Convertidores de frecuencia/arrancadores suaves/HMI/controles preprogramados

Soluciones personalizadas Talleres/innovacion

e Talleres basados en el analisis de las necesidades del cliente y del valor anadido.

jCon nuestros servicios de valor anadido ahorrara hasta un 40% de sus costes!

184 Mando y senalizacion CA047003ES - Octubre 2016 www.eaton.eu



Asi encontrara su

persona de contacto

Para Eaton se da por supuesto un
eficiente mantenimiento de las
relaciones.

Esto le garantiza nuestro apoyo desde
el principio en cualquier nuevo proyecto.
Pdbngase en contacto con nosotrosy
deje que le asesoremos personalmente.
Encontrara a su persona de contacto
rapida y facilmente en las direcciones de
contacto indicadas abajo.

En unos pocos pasos le guiaremos hasta el asesoramiento preciso

del area de negocio de su zona.

Su persona de contacto en el mundo:
- www.eaton.eu/contact

Servicio postventa de Eaton

Eaton ofrece un soporte postventa de primera clase para
aparatos de conexion de baja tension, instalaciones de
conmutacion de baja tensiéon y prestaciones de servicios.
Encontrard informacién detallada y las Condiciones generales
de venta en www.eaton.eu/aftersales

Especialistas en asistencia técnica

Utilice el servicio de nuestro personal de asistencia técnica.
Los amplios conocimientos especializados, unidos a una
larga experienciay a un moderno equipamiento, le ayudan a
solucionar sus tareas.

Material

Los componentes, los mdédulos y las piezas de repuesto de la
gama de productos de Eaton estan a su disposicion para sus
aplicaciones.

Productos de servicios
Para los productos de Eaton, el servicio postventa ofrece los
productos de servicios adecuados.

Servicio de atencion al cliente
Servicio de ayuda directa

Servicio en caso de averfa las 24 horas.
+49 (0)180 522 3822 (24/7)*

Soporte al usuario

+49 (0) 228 602 3640

Lu-Vi de 8:00-16:00 horas GMT

e-mail: AfterSalesEGBonn@eaton.com

Servicio in situ

Solucién de averias, inspecciones, comprobaciones,
mantenimientos, puesta en marcha

Reparaciones

Aparatos de sustitucién y piezas de repuesto para productos
actuales y obsoletos, cambio directo/mediante garantia para
productos seleccionados, reparaciones

Servicios en linea

Descargas, preguntas frecuentes y localizacion de fallos
interactiva

*0,14 euros/minuto desde la red de telefonia de Deutsche Telekom


http://www.eaton.eu/aftersales
http://www.eaton.eu/contact
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Powering Business Worldwide

En Eaton nos mueven las soluciones para el suministro de energia
de un mundo que cada vez es mas exigente. Con mas de 100 afos
de competencia en el sector de la gestién energética, estamos
preparados para el futuro. Los principales sectores del mundo
confian en Eatony en nuestros innovadores productos, soluciones
completas y servicios de ingenieria.

Apoyamos a las empresas con soluciones para la gestion
energética fiables, eficientes y seguras. En combinaciéon con
nuestro servicio de asistencia personal, nuestro soporte y nuestro
pensamiento exigente, actualmente ya cumplimos los requisitos
del manana. Con energia hacia el futuro.

Visite eaton.eu.

Reservado el derecho de realizar modificaciones en los productos, en la informacion incluida en
este documentoy en precios, asi como de errores y omisiones. Unicamente son vinculantes la

confirmacion de pedidoy la documentacién técnica de Eaton. Las fotografias y figuras tampoco
garantizan ningun disefio o funcionalidad concretos. Su uso posterior en cualquier forma debera
ser autorizado previamente por Eaton. Lo mismo se aplica en el caso de las marcas (sobre todo
Eaton, Moeller, CutlerHammer, Cooper, Bussmann). Prevalecen las condiciones de compra de

Eaton, tal y como aparecen en las paginas web de Eatony en las confirmaciones de pedido de

Eaton.

Eaton Industries GmbH
Hein-MoellerStr. 7-11
D-53115 Bonn/Germany

© 2017 by Eaton Corporation
Todos los derechos reservados
Denominacién: CA047003ES
Version 1.0 / ip mayo de 2017

El acceso directo
al catélogo en papel

Eaton es una marca registrada
de Eaton Corporation.

Todo el resto de marcas registradas son
propiedad de los respectivos propietarios.


http://www.eaton.eu.
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